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La vida religio‘sa en la futura Europa

El dia 22 de Noviembre de 1945, explané una
conferencia, bajo este tema, en nuestra Real Acade-
mia, el Rvdo. P. Raimundo Sudrez, miembro Co-
rrespondiente de la Corporacién, de cuya conferen-

cia damos el guién del propio autor.

,l Es costumbre en las obras dar una resefia de las f nt@ mgti-
} vo de inspiracién, autores, etc. Puesto que esto es u
| ha parecido mejor enunciarlo al principio.

En 1935 se celebré en Milan un Congreso conoci
bre de «Convegno Volta».

Entonces se di6é la consigna: «Europa camina
vo». Desde entonces no ha cesado de repetirse.
en hecho lo que entonces fué previsién, nos t
coraz6n angustiado y la mente llena de incerti
en que se trata de establecer el nuevo orden.

De entre los factores inconstantes y huidizos qu
es posible seleccionar algunos de valor peremne bésico. to
hemos atendido, procurando colocar el tema a la altura que no
desmerezca del sitio, de la calidad del auditorio y de la responsa-
bilidad de quien tiene la osadia de tomar la palabra ante cultos
Académicos.

Pues, sefiores, el orden nuevo forzosa e ineludiblemente ha de
resolver dos problemas: 1.°, el de la existencia en Europa; 2.°, el
de'la convivencia. El de la existencia es ya un problema grave. Un
cuarto de la humanidad reunido en un trece avo de la superficie
de las tierras emergidas. Espantosa densidad de poblacién. Parece
natural que un cuarto de la humanidad ocupase un cuarto de la
superficie de la tierra, contando incluso las tierras inhabitables.
Pero solo un trece avo, y sin recursos. ...Es el problema del dia
qu? a nosotros también alcanza. Véase la nota del altimo Conse-
jo de Ministros.

Pues mucho mas grave que el de la existencia es el problema
convivencia, y es debido al hecho de que todos los pueblos de
Europa tienen historia y destino propios.
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246 D. Raimundo Suérez

Los pueblos de Europa estan terriblemente diferenciados, des-
de muchos siglos, por un proceso de desenvolvimiento auténo-
mo, en lo lingiistico, en lo cultural, en lo positivo y en lo reli-
“gioso. De aqui la lucha todos los dias renovada entre poblaciones
" 'mixtas, el terrible e inacabable pleito de las poblaciones mixtas,

que prefieren ser destruidas a someterse unas a otras. problema
hoy terriblemente agravado por la politica rusa de dominio, y lo
que es mas grave, despersonalizacion de las minorias étnicas
sojuzgadas.

El nuevo orden, que todavia nadie sabe como va a ser, deberia
tomar por base para resolver esta primera faceta, de momento la
mas aguda del problema, las siguientes normas: a) la concurren-
cia econémica debe ser sustituida por una economia asociada;
b) el nacionalismo rigido y hostil, por esquemas politicos respe- -
tuosos con las otras nacionalidades; c) las negociaciones entre
Estados, siempre hoéstiles y opresores por parte del mas fuerte,
por relaciones compenetradas.

Pero no es este el aspecto de la cuestién en que yo espero apo-
yarme para explanar mi tesis, sino este otro. Se habla de unidad
cultural en Europa. En algin sentido y en lineas generales, sin
duda existe. Hay indudablemente en lineas generales, dentro de
una gran variedad, cierta unidad institucional, juridica, literaria,
artistica, moral, y muy en general, religiosa. Pero la cultura, par-
ticularmente en el altimo siglo, se ha acrecentado por una multi-
tud de procesos diferenciadores, y no puede dar unidad a pueblos
que tienden a enriquecerse y potenciarse culturalmente, diferen-
cidndose. La diferenciacién es la tragedia de los pueblos europeos
desde hace varios siglos. Y sin embargo el destino de Europa de-
pende esencialmente, de una sintesis superior, concordia discors,
que respete el ser de cada uno y cree la udfidad superior.

Cual puede ser el nacleo o centro gravitatorio capaz de crear
esa unidad superior?

Indudablemente, entre los multiples campos de actividad espi-
ritual de los pueblos europeos, la vida religiosa ha sido la activi-
dad espiritual mds eminente, porla profundidad de los pensa-
mientos doctrinales y el vértice de santidad y virtud alcanzados.
Todo el resto de las actividades en el mundo entero no tiene nada
comparable con la historia del pensamiento religioso y la vida re-
ligiosa de europa.

Puesto que es esta una verdad evidente y por todos reconoci-
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La vida religiosa en la futura Europa ' 247

da, hay que tomar en cuenta, que las vicisitudes del cristianismo
en Europa han conducido a los espiritus europeos, desde una ma-
xima cohesién, cuando Europa y cristianismo eran sinénimos, a
una multitud de cismas, secesiones y desintegraciones. Y ésto no
obstante, nadie puede negar, que pese a las disociaciones produ-
cidas, las creaciones institucionales, morales y hasta juridicas de
la civilizacién europea, desde hace mil anos, (las juridicas tam-
bién para el derecho romano en las codificaciones de Teodosio y
Justiniano), se han realizado bajo la guia espiritual cristiana. Y lo
poco o mucho que de la idea cristiana se ha filtrado en la vida
histérica, ha sido lo Gnico que ha dado base y eje resistente hasta
a las mas sitiles tramas de las relaciones entre los hombres, de
tal suerte que las mas trabajosas conquistas morales de nuestra
civilizacion, se desplomarian si faltase aquel eje. Pruebas
tes son Rusia, Hungria, Espana, donde apenas roto el vi :
ral y juridico cristiano, explotaron las mas monstruosag/m esp 47 ¢
taciones de la disociacién humana. ‘

Sucede esto por que la cuestién religiosa, refirié (% Py .I‘S 3

-
] e J =

conciencias, abarca por entero todo el orden de las ghskitugghpes?

y relaciones de la vida asociada de las gentes, e influ ﬂ!’e]& of -4
exigencia de su propio funcionalismo, como lo frado ~
siempre la historia. L/ F

S
Hubo un esfuerzo de marca francesa y origen u@ico magn'j
co para desarticular la vida religiosa de los pugblds e
dando a esta vida religiosa un caracter privado y re
fuero interno de las conciencias singulares, algo a puerta
de la casa o de la Iglesia, bajo la tutela de un abstracto e ineficaz
principio de tolerancia.

Pero los alegres constructores de esta teoria no cayeron en la
cuenta de que era una teoria artificiosa y por tanto irreal, por que
no toma en cuenta los hechos. Por que es un hecho que la vida
religiosa de los pueblos tiene un caracter eminentemente social,
y una portada exquisitamente politica, que no puede dejar de in-
teresar a las colectividades étnicas y nacionales, y por lo mismo a
los Estados en la suprema funcién de gobierno de la vida asocia-
da en todos sus valores, desde los biol6gicos a los espirituales.

Prueba, Rusia, en el Santo sinodo de los pueblos cisméticos
de los Balcanes.

La razén de esto es muy sencilla. La idea religiosa, en su rela-
cién afirmativa con el absoluto trascendente, o afirmacién del

7
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248 P. Raimundo Sudrez

Dios eterno y todopoderoso, abraza la fotalidad del ser personal
y extrapersonal, y por tanto la totalidad de lo real; o sea, la natu-
raleza, la historia, la escatologia o fin del universo y de la humani-
dad, el destino empirico y metaempirico de los individuos y la
evolucién histérica de las sociedades y estados. Dista pues mucho
de ser indiferente, incluso en el orden concreto y practico de la
vida, que la idea religiosa sea esta o la otra, o0 que no se tenga nin-
guna, como ocurre en la trivial concepcién francesa, de caracter
laico y aconfesional, del estado de los «sin Dios», negadores, no
solo de la ética cristiana, sino de cualquier ética religiosa.

Vista la cuestién asi, en el momento actual asaltan graves te-
mores al calcular el oscuro porvenir de Europa en el orden reli-
gioso y al tratar de determinar los factores primordiales que de-
ben ponerse en juego para establecer lo futuro. Es natural que el
nuevo orden trate primeramente de resolver el angustioso proble-
ma del vivir. «Primum vivere». Pero puesto que no solo de pan vi-
ve el hombre, les era preciso abordar el problema de la conviven-
cia, y esto en el fondo no es mas que plantear el problema de la
vida religiosa de los pueblos europeos.

Cémo resolverlo? Lo primero que se presenta a la mente es que
se basara en el principio de una amplia tolerancia; una especie
de laicismo y aconfesionalidad absolutas.

Ya esto seria un gran paso si el principio fuese objetiva e im-
parcialmente aplicado, dejando libre juego a las fuerzas espiritua-
les para confrontarse y aplicarse.

Pero en el estado actual de las cosas, y vistas a su realidad las
corrientes filoséficas, cientificas, éticas y morales, que predomi-
nan en las clases de hecho directoras, (subrayando lo de clases
directoras de hecho), es muy de temer que las corrientes arreli-
giosas o irreligiosas, acristianas o anticristianas, se muevan a la
conquista de los poderes ptblicos, para orientar a su modo las
actividades de la pequefia politica, que es la que practicamente
pesa mas que toda teoria.

‘No se puede pues excluir la idea de que, mientras el esquema
juridico constitucional abstracto, se inspire en una teoria de neu-
tralidad, en un indiferentismo de los poderes piblicos en materia
religiosa, en la practica quede sometido a corrientes mas efectivas
de irreligiosidad y anticristianismo. Y esto sucedera siempre que
las corrientes anticristiano tropiecen con una masa ciudadana su-
ficientemente coherente para hacerlas rebotar. Este temor se ha
8
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La vida religiosa en la futura Europa 249

manifestado ya en altas esferas catélicas. Yo no sé si en busca de

un alivio me he preguntado muchas veces: este temor es aplicable

a Espana? Posee Espafia una unidad religiosa suficiéntemente

compacta para oponer resistencia eficaz y decisiva a las manio-

bras que dan origen al temor?

Es posible que en concepto de muchos pudiera contestarse con

1 un discreto si.
% Me sumo a ellos después de haber visto nuestra guerra de libe-
4 racién. Sin embargo consideramos que aquellos sucesos estan de-

masiado préximos. Que adn no es posible discriminar las fuerzas
E cuyo concurso hizo posible la victoria, auque si creo que si bien
no todas aquellas fuerzas hayan sido religiosas, directamefite™eig
giosas, si han sido inspiradas, consciente e inconscie
por la idea religiosa, en el sentido un poco genérico q
hablado al definir la unidad cultural europea, o sea,
esta es eje y fundamento de instituciones juridicas,
ciales de la civilizacién europea.

Un hecho sin embargo debemos anotar y éste de
portancia. Que los representantes de las ideas an
Espaia son todos antirreligiosos en serio y de ver
cirse lo mismo de todos o la mayoria de los otr
parece indudable, y el diletantismo puede dar
frecuencia muy pintorescas razones.

Pero en realidad aqui lo que se plantea es un problema
do. Hubo una época en que Europa formaba una unidad cultural
y religiosa. Un estudiante... Empezaron los cismas. Europa se es-
cindio; perdié su cohesidon interna. Con ella perdié el poder de di-
rectora del mundo. Hoy es un mosaico de cantones hostiles que
luchan por el predominio. Su dltima forma ha sido el nacionalis-
mo exasperado, que en vano hombres clarividentes han tratado
de superar creando una vida de relacion y convivencia que con-
servase a cada uno su propia personalidad.

Qué es lo que habia sucedido para que Europa perdiese su ran-
go vy atributos? i

Pues sucedié que al escindirse la unidad religiosa, cuando a
los hombres les falté como base del alto pensar el cimiento del ser
trascendente, no cabian mas que dos posturas. O prescindir de
El, como si no existiese, o combatirlo directamente, hasta demos-
trar, si ello fuese posible, la vacuidad de su concepto.

En el primer sentido se incliné la mentalidad francesa, y la de

9
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250 D, Raimundo Susdrez

los pueblos, entre ellos Espafia, que han venido girando en su 6r-
bita intelectual.—En el segundo, la mentalidad sajona.

La primera, la francesa, es una postura cé6moda. No exige pen-
sar ni preguntarse el por qué de las cosas. Es suficiente ignorar-
las y dejarse mecer en el va y ven de la vida procuraudo adoptar
la postura méas comoda o més atil. «Que las olas me traigany
las olas me lleven y que nunca me obliguen mi camino a elegir»,
que habia cantado el poeta griego.—En materia religiosa es la neu-
tralidad, el laicismo con todas sus consecuencias, habilmente
aprovechado por el comercio judaico-masénico, para convertirlo
en religion. Es la enciclopedia, el volterianismo, (esto como eta-
pas), y por fin el indeferentismo, la no creencia.

Este es el hecho y como todos los hechos debe tener su expli-

cacién. Cuél?... En mi concepto es el modo de ser de la mentali-

dad meridional en contraposicién a la sajona, basada en la voca-

ci6n para discurrir integralmente.—Es que el meridional es inca-
paz de discurso, incapaz de l6gica? Nada mas lejos de la verdad.
La diferencia entre la 16gica meridional y la teuténica, consiste en
que el alemédn; por ejemplo, es conceptualista, pero ademaés es
consecuente, y vive prdcticamente con la coherencia logica de
los principios que adopta. Creen en los principios y creen en los
razonamientos. En cambio los meridionales, espanoles por ejem-
plo, también razonan al hilo de la l16gica, pero en la practica pue-
den decidirse por todo lo contrario si creen que fuera del razona-
miento o més alld del razonamiento quedan factores impondera-

bles pero de inmediata utilidad. Por tanto, siguen por intuicién,

mas que la l6gica de los conceptos, la légica de los valores. El
aleman en cambio razona por conceptos y obra en consecuencia.

Esta pudiera ser una base para el estudio psicolégico de lo que
se ha dado en llamar lo meridional. El meridional es vivo, cuco,
rapido en sus concepciones como buen intuicionista, pero inca-
paz de hacer un sacrificio prolongado en servicio de una idea. Mas
sensible que razonador. Lo sentimental le estremece. Lo mismo
la belleza. En arte le atrae lo blando y policromo; en midsica la
melodia, en escultura el barroco. Tiende a la ignorancia y no se
duele de ella. Es providencialista o fatalista; de cualquier modo,
imprevisor e impulsivo.

Pero es que el nortefio, victima de la l6gica de los conceptos,
se cierra el camino para privarse de las verdades que solo propor-
ciona la intuicién y la l6gica de los valores? — nunca, y para ello

10
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La vida religiosa en la futura Euaropa 251

estudia y analiza las cosas hasta las altimas consecuencias. Nadie
ha estudiado el cristianismo, sea para amarlo o sea para des-
echarlo, como el pueblo alemén. Por eso el catélico, el protestante,
el deista v el ateo, lo son rotunda y deflnitivamente en serio.
Aqui podemos serlo todo y en definitiva no ser nada.

Pero precisamente porque son un pueblo culto y estudian las
cosas desesperadamente, sus manifestaciones espirituales intere-
san por si mismas, tienen una enorme fuerza sugestiva y por ello
expansiva. Este es el secreto de la admiracién que producen a
quien se les acerca. A la terrible intensidad de su pensamiento se
debe la fascinacién que ejercen en los pensadores. Recordemos a
este propésito el caso tipico de nuestro gran Menéndez y Pelayo,
el que en su juventud de polemista fogoso y creyentefha
«metafisica vana y nebulosa de allende el Rhin», y dgl ieblas
hiperbéreas, y tenia a gala no saber aleméan, pero des
di6 con tanto aprovechamiento que llegé aver a S eﬂg ccﬁnq;r
fil6sofo lleno de luz, y llamé a Hegel «Aristételes S&ro siv
glo», y en discurso en conmemoracién de Raimu d uff& en
Mallorca, llegé6 a sugerir la conveniencia de «un_ 1&&
cristiano». Lastima que aquél genio no hubiese estu 1 ﬁ
losophia Perennis» y su resolucién en el sistema teh -
mista, que no conoci6 a fondo... Pero de cualquger odo“ s ag
filosofia alemana fué capaz de sugestionar aquél gfn roﬁ:
mente creyente, cuantos seran los que se libren de ﬂaCfbn
De aqui que la Ginica filosofia operante en Europa y fuera de
ropa en el altimo siglo fuese la alemana. Que el proceso de la
filosofia alemana sea un proceso de desintegracion considerada en
el orden religioso; que continda viva, consciente o inconsciente-
mente en la mayoria de las mentalidades y por ello constituye el
mayor peligro y el mayor obstéiculo para el minimum de unidad
que requiere el porvenir religioso de Europa.

El proceso separatista.-El pensamiento espafol nunca fué
separatista de la unidad medioeval. Separarse, no es solo apar-
tarse; ese es el elemento negativo. Es esencialmente replegarse
sobre si mismo; acentuar su yo, que por lo mismo pierde el poder
de comunicarse con otro.—Y precisamente el pecado de los espa-
fioles fué abandonar su yo después de nuestro siglo de oro. El re-
nacimiento espanol fué una afirmacién del yo hispano; lo mismo
la contrarreforma.—Aquél yo se habia hecho en la reconquista y
di6 sus frutos en el siglo XVI y parte del XVII.—Cuando se perdi6

11
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252 P. Raimundo Suédrez

vino el marasmo. Nada se creé para sustituirlo. Nada en el orden
de las actividades del espiritu que por el espiritu habia muerto.
Nada en el orden material por que no habia espiritu. Consecuen-
cia: ignorancia y atraso. _

Entonces, puesto que lo nuestro habia muerto, se miré angus-
tiosamente hacia fuera. Era el siglo del poderio de Franeia. Se co-
pi6 servilmente lo francés y de copias hemos vivido desde enton-
ces, y lo copiado fué, superficialidad, volterianismo, naturalismo
y laicismo, sin haber conseguido copiar lo que fundamentalmente
se buscaba que era el sprif francés.

Muy otro es el separatismo aleman contra la unidad de Europa,
El genio aleman es separatista, secesionista por constitucién. Aun
en el caso en. que toma cosas del exterior, y ha tomado muchisi-
mas, las asimila, las transforma en su modo de ser, las hace ale-
manas y luego las contrapone, cosa que jamads hace, por ejemplo
el espafiol, que puesto a copiar imita servilmente.

Ved esto en las manifestaciones histéricas del pueblo aleman.
Al catolicismo opuso la reforma, como todos los pueblos sajones;
—al iluminismo europeo, el iluminismo alemén;—al clasicismo,
el romanticismo;—al derecho secular de las Pandectas, el puro de-
recho germdanico;—al mdédulo universal de la idea nacional, el ra-
cismo—al socialismo de la internacional el socialismo aleméan.
Cualquier idea universal aceptada en Alemania se transforma pron-
to o tarde en idea caracteristicamente germana.

En religion el primer brote separatista fué el protestantismo.
Pero no se detuvo ahi. El protestantismo de la Teologia, pasé in-
mediatamente a la Filosofia; de esta a la literatura, al arte, ala
poesia, a las costumbres y por altimo a la vida.

El fondo y razén, altima de estas transformaciones, es una exi-
gencia de la mentalidad germana. Esta en el fondo es racionalista,
y de un subjetivismo tan profundo que la hace chocar contra toda
autoridad objetiva y universal, v. g. el dogma catdélico.

Por ésto, al pasar la reforma al terreno de la filosofia y a las
consecuencias de la filosofia, v. g. la jurisprudencia, la reforma
tenia que hacerse totalitaria. Asi en el plano histérico es la aver-
sién al espiritu judaico-oriental del Aniiguo y del Nuevo Testa-
mento como una contaminacién del genio nativo de las estirpes
nérdicas. En lo metafisico tenia que aspirar a una demolicion de
todo trascendentalismo, en una btisqueda del inmanentismo abso-
luto y una prosecucién de la plena naturalidad de la vida y de la

12
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La vida religiosa en la futura Europa 253

historia humana. Politicamente las dltimas manifestaciones de
la mentalidad han sido el choque del Reich, tanto contra catéli-
cos como contra protestantes.

Algunos ven estas actitudes politico-religiosas, hoy en deca-
dencia en el aspecto politico, pero vivisimas y virulentas en el
aspecto religioso, como derivaciéon de Nietzsche, el autor del
«Anticristo», de «La bestia rubia» o de «Zaratustra».—Pero Nietz-
sche no es mds que el altimo anillo de una cadena de generacio-
nes de filésofos. La labor empieza en Hegel, y tiene méas de un
siglo.—Lo que la hace grave es que no tiene caracter de improvi-
sacién, sino de sistema tenazmente perseguido.—Ninguna filoso-
fia europea ha meditado tanto sobre el cristianism
entrafiado, ni a su modo lo ha explicado tanto.— ninguna,

egicalﬂrbx,tg
C

excepto la bolchevique, ha llegado a soluciones m
anticristianas y ateas. =
Abusaria de vuestra paciencia si diese alguna p @a q;lrvmasén_.

de conjunto?... Perdén, sefores.. e g

Se consxdera a Kant como padre de la ﬁlosoha

tica» puede c0n51derarse como el altimo santo

ciertisimo de la existencia de los mas altos valo
ral, de la justicia absoluta, del perfeccionamien
con el hecho desconcertante de que la «Critica
y su mundo noumenal da base para derribar todos aquellos valo-
res. Kant cae en la inmensa contradiccion de considerar igualmen-
te ciertas la razén practica que los afirma y la razén pura que los
destruye. ' -

Hegel ya repudia explicitamente el ser trascendente.” En lugar
de Dios pone la idea. En lugar de la providencia el panlogismo de
su dialéctica; la idea formando y gobernando al mundo. En con-
secuencia elimina la posibilidad de dualismo entre Dios y el hom-
bre, entre razon y fe, entre religion y filosofia.

Una vez diluida la religion en filosofia inicia la llamada expli-
cacion histérica del cristianismo. El cristianismo; en su concepto,
es un momento, necesario, pero transitorio e inferior de la espiri-
tualidad, y esta ligado a la representaciéon sensible que no sabe
todavia hacerse concepto.—Pero este estado esta llamado a des-
aparecer, por que es necesario superar el momento representativo
del Dios que muere, para alcanzar la fase madura que surgira
cuando el devenir universal del espiritu del mundo se haga auto-
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" conciencia del mundo mismo en la autoconcwnma del hombre
racional. £e!
"En esta explicacion histérico-dialéctica, el cristianismo resulta
justificado ciertamente, y esto solo es lo que vieron y ven todavia
los que estudian a Hegel superficialmente, sin advertir que si re-
sulta justificado en una determinada etapa de la humanidad, que-
da también relativizado y en daltimo caso absorbido, superado y
eliminado en un lapso de tiempo mas o menos largo.—Trasladad
estas ideas a la literatura y a la propaganda y encontrareis la ver-
dadera razon de esa inmensa literatura al parecer respetuosa con
la religién que acusa al catolicismo de anquilosado, fosilizado en
sus dogmas y en su moral, y por tanto inadaptado e inadaptable .
al progreso moderno. No obstante lo cual la derecha Hegeliana .

podia conservar los conceptos de Dios, de Cristo y de la inmorta- : - '-

lidad del alma.

Pero pronto los discipulos de Hegel le reprocharon que se

habia parado en la mitad de la negacién. Ellos la continuarian.— "=
David Strauss ahonda el concepto hegeliano de trasladar la forma
representativa de Dios a la forma conceptualizada de la filosofia.
—En virtud de ella concede al cristianismo la capacidad de crear
mitos. Qué copiosa literatura pseudoreligiosa no ha corrido y
corre amparada con la etiqueta de mito cristi 0 mitos cristianos.
—En consecuencia reduce el credo cristiano a la proposicién de
que el Hombre-Dios, Cristo, no es mas que la humanidad, puesto
que todo ser y todas las posibilidades del ser se asoman y culmi-
nan en el hombre. El hombre es, pues, sintesis de lo finito y de lo
infinito, y representacién adecuada del Todo o Universo que ha de
reemplazar a Dios. Estamos pues ya en la etapa del Dios natura-
leza. que tantos adeptos ha tenido y tiene, sobre todo entre gen-
tes de mentalidad con pocos horizontes.

Pero légicamente la marea no puede parar aqui. Ludwig Fuer-
bach trasfiere la filosofia hegeliana al mas puro naturalismo. La
Teologia en sus manos se hace antropologia. No se destruye atn
la esencia del cristianismo como religion, pero queda totalmente
naturalizada y humanizada. Lo que hay de esencial en el cristia-
nismo en cuanto corresponde a la esencia natural del hombre se
salva en una antropologia religiosa, que sin duda niega el milagro
y la creencia en la inmortalidad, pero en cambio rige en dogma la
muerte total, y al afirmar la muerte total de la vida terrena d4 a
esta vida un maximum de contenido y de valor.
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Por tanto, ensefia, la esencia de la religién es la misma esencia
humana.—Dios no es mas que la autoconciencia del hombre que
da un amplio giro para hallarse a si mismo. La concepcién hist6-
rica del cristianismo esta en oposicién con la realidad del mundo.
El hombre ha sustituido al cristiano; el trabajo a la oracién.
Cuantas propagandas conscientes e inconscientes habéis escu-
chado con este tema...

Pues para Stirner, Feuerbach era todavia un hombre pio, y
para Bruno Bauer, Strauss era un reaccionario ortodoxo.—Bauer
quiere ser un hegeliano verdadero, un Hegel rectamente interpre-
tado. Hegel no conocia sino el espiritu universal del mundo que
se hace autoconciencia en el hombre. Y si ajtdcon-
ciencia en lugar de Dios, era porque sabi d jese,
que la autoconciencia es la unica fuerza cre
absolutamente atea. -

A partir de este principio emprende la i
del cristianismo. Este procede de la decadea r‘é P9 ﬁb t:%d po-
litica en el imperio romano. Con cuanta me téngt%% &cosahp al
llegar aqui discursos y libros de aquel inme orgdt;r anuesiro,

Castelar, con amplias y fastuosas variaciones e-
chas tal vez de oidas y sin haber leido nunca ue
el cristianismo nacio6 de la decadencia de la li ca,reqn-
tinaa Bauer, elevé la infelicidad del mundo, dgun mund o-

lucién, a la categoria de esencia del hombre e h1Zo del sufrimiento
la ley de la vida. Por ello proclama la inhumanidad de la ética
cristiana. La moral cristiana es inhumana, y en seguida la soflama
que ha servido de tema para las invectivas de tantos furibundos
demagogos anticristianos. Puesto que el hombre es libre, es el
tunico legislador de si mismo, y debe afirmar su propia libertad,
incluso frente a la muerte si tiene a bien suicidarse. La maldicion
del hombre es automaldiciéon. Dios no es méas que el hombre he-
cho extrafio a si mismo. Es necesario librar al espiritu y ésto solo
se consigue destruyendo toda religién. Nos sabemos de memoria
los motivos de nuestros adversarios, y ademas sus fuentes, cosas
que ellos con frecuencia ignoran.

Y llegamos a Marx. Este, después de definir el concepto de ma-
sa, en el que se separa de Bauer, (Bauer no veia enla masa mas
que una subjetividad antropolégica con pretensién de significado
absoluto identificable con el sujeto total y absoluto de Hegel),
Marx niega la antitesis entre autoconciencia y masa y ve en la
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masa al hombre concreto en la continua comunicacién entre el ta
y el yo. -

Con esta base pasa a interpretar la historia de la religion.
Bauer se habia parado en el momento politico de la disolucién
del mundo antiguo. Marx interpreta, no ya al cristianismo, sino
toda religion, como un mundo con la cabeza vuelta, un desdobla-
miento del mundo que mira acd y alla, entre la efectiva y real mi-
seria, y una ilusoria beatitud ultraterrena, ilusién que no podra
ser superada hasta que el hombre no aprenda a gravitar sobre si
mismo y a moverse con su voluntad de felicidad en torno de los
bienes propios de esta vida,

Por tanto, Marx encuentra que todo el proceso religioso se
funda en el factor econémico que es su determinante, y al mismo
tiempo la base sobre que edifica la conciencia moral y religiosa, y
si la conciencia moral y religiosa no tiene mas base que la econé6-
mica, es evidente que con el fendmeno religioso se d4 una justifi-
cacion filoséfica a favor de los intereses de la clase dominante y
para la opresiéon de los sometidos. ik

Con esta interpretacién materialista de la historia y de la con-
ciencia religiosa. denuncia la monstruosa alianza de la religion de
la humildad y de la resignacién con la explotaciéon del prole-
tariado.

Asi mismo, y es su principal labor teérica, asigna al ateismo
un sentido positivo y un objetivo concreto; el de la liberacion
practica de las masas. '

Esta es la metafisica religiosa del bolcheviquismo, derivacion
directa del hegelianismo. Pero tampoco se queda aqui, por que
Stirmner no encuentra bastantes radicales ni a Feuerbach, ni a
Bauer, ni a Marx, a quien llama «el santo Marx». Si Feuerbach
proclamé que el hombre es el ser supremo para el hombre; si
Bauer descubre el hombre al hombre; si Marx trabaja por la masa;
Stirner califica de supersticioso el concepto general de hombre y
no conoce mas que el yo, lo singular, el Gnico y su propia pose-
sion. Pero no un yo abstracto ni tampoco un yo absoluto, sino el
yo individual, solo consigo mismo. Este y6 no debe servir a nin-
gun ser superior a él, —a ningan Dios—, a ninguna idea—, a nin-
guna asociacion con otros sujetos, —a ningan yo y ta, y menos a
la humanidad. Sé6lo a si mismo. Si el anarquismo absoluto quie-
re un fil6sofo, un absoluto representante de la absoluta desinte-
gracion social humana, ya lo tiene. Con razo6n se ufanaba el pro-
16
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pio Stirner diciendo que el radicalismo es alemén, y que solo el
aleméan sabe ser radical desesperadamente y sin miramientos,

Cuando llegé Nietzsche, que tanto influjo ejercié en muchos
de la generacién llamada del 98, los motivos del ateismo y del an-
ticristianismo estaban ya agotados. A la interpretacién de Bauer
hace seguir la suya del cristianismo como moral de los esclavos
v moral del resentimiento, en oposicién con la moral aristocratica
de los seiiores y dominadores. Al egoismo, un poco metafisico,
abstracto y antihistérico de Stirner, afiade el egoismo biolégico ¢
histérico del superhombre y su voluntad de potencia.—EIl cristia-
nismo, dice, tiene el error de haber introducido en el mundo el
maximum de sentimiento de pecado y culpa, pero el pecado no
tiene mas exisiencia que la que le confiere la propla cdmcxen(:la
El ateismo debe restituir al hombre a una seg : :
alla del bien y del mal. Zaratustra quiere sustiuir Ja cogona '
espinas por otra de rosas. Y entonces anuncia devo ﬁrm;
dical nihilismo europeo. «Nosotros, dice, no. s@mgg co?s@vag
res en nada—no queremos tornar a ningtin pas§d 10 “tesem’ :
nada de liberales—no trabajamos siquiera por &
ha muerto, esto es un factum. El anticristo, —I14
la inversién de todos los valores son las consec
con toda honradez. Este es Nietzche. Hitler lo rgg
en su desgracia. Ello demuestra que en Alemanig teorlas
fil6sofos no eran meras teorias, era la practicg. fil s aefi
Hegel fué la filosofia oficial del Estado, y con farkglo a
crearon las universidades y otras institucion®§™ e
Strauss, Feuerbach y Bauer estaban en manos de todos, se leian
con avidez y despertaban enorme entusiasmo,

La sintesis de su contenido no es el olvido de los problemas
religioso-cristianos, como en la concepcién laica francesa. Es un
terrible trabajo para la revisién teoldgica de lo que fué protestan-
tismo religioso, hoy inexistente en las esferas intelectuales, aun-
que sobrevive en los medios populares y cultura media que aun le
dan vida. El expediente laico de una ligereza y falta de compren-
sién que conduce a quien piensa a un estado de insatisfaccién ra-
yano con el desdén o desprecio, sino en una interpretaciéon de
Dios y del innegable hecho religioso. Fué la sustituciéon del ilumi-
nismo occidental por el iluminismo aleman,—o sea, por el inma-
nentismo idealista,—o mas claro, un Dios fabricado por nosotros
sea el todo, con Hegel, sea la masa, con Marx, sea el individuo,
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con Stirner, y una religién de ese Dios, pero religién evolutiva,
sin dogmas, sin moral, sin nada permanente. )

- De aqui la terrible irreligiosidad religiosa de aquellos hombres.
Bauer era un asceta y un estoico. Nietzsche, cuya salvaje litera-
tura acabamos de recordar, era un tiernisimo filintropo.

Los efectos de aquellas doctrinas no fueron inmediatos. Las
doctrinas anticristianas contenidas en aquellas obras, tardaron
un siglo en penetrar en el fondo de las mentes y de los espiritus
hasta producir orientaciones précticas en la generaciéon actual.
Débese ello a la lentitud con que obran las ideas que no son, co-
mo creen muchos, simples entidades 16gicas modificables a volun-
tad, sino principios metalégicos, organizadores de la vida y que
solo llegan a dominar cuando producen: revoluciones complejas-
en la vida personal y en la vida de relacién.—Lo cual debe persua-
dir a considerar mas sériamente las elaboraciones filoséficas, que
no son inocentes ejercicios abstractos, y hacer sentir la responsa- "
bilidad de'-profesarlas y difundirlas.—Quien sostiene una idea
filosofica, debe asumir la responsabilidad de quien obra en con-
secuencia. '

Y en efecto, aquellas ideas llegaron al periodo de realizacién.
El proceso teérico de esta formidable corriente filoséfica se mate-
rializé en Rusia. Recuérdese los nombres de los fil6sofos: Baku-
nine, Belinskij, Strachow. Alli adoptaron el hegelianismo sin
transformarlo en lo méas minimo. Tras ellos surgieron-los realiza-

- dores.-Lenin no supo tomar de Marx sino su frase mas banal: «la
religion es el opio de los pueblos». Por lo demas perfeccioné la
dialéctica de Hegel con el descubrimiento de que no se necesita
hacer la sintesis de los contrarios para que se supriman. Fué la
base de su tactica politica partidista. La teoria de Feuerbach se

tradujo en un desencadenamiento practico de todos los instintos =0

bestiales, hasta llegar a lo mas intimo de la familia, y en una vida
como perpétuo carnaval, concepto cuyas oleadas mas o menos
atenuadas llegan hoy a todas partes y pugnan por invadirlo todo.

Si tal y tan profundo es el proceso de desintegracion europea y
de oposicién entre los elementos desintegrados, y si por anadidu-
ra la filosofia que ha provocado este proceso contintia siendo due-
fia de las intcligencias, (no olvidemos que la filosofia alemana ha
sido la tinica filosofia operante en el altimo siglo entre los filéso-
fos llamados libres), donde encontrar un punto de convergencia,
un nacleo gravitatorio capaz de establecer un minimum de uni-
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dad indispensable para la creacién de una convivencia que sea la
base de la futura Europa?. Los hombres que se preocupan de es-
tas magnas cuestiones, piensan en la Gnica solucién, en el bloque
occidental. Pero al tratar de dar forma a esta idea, unos piensan
en un bloque econémico, otros propugnan un bloque industrial,
otros aduanero, otros politico. Pero todos saben que ninguno
de estos bloques tiene consistencia interna, y que, si bien podrian
subsistir mientras tuviese enfrente un enemigo, puesto que la di-
vision la lleva dentro, a favor de cualquier coyuntura estallaria el
bloque con la violencia de las fuerzas represadas.

Hay que rendirse pues a una verdad que es histérica y es ra-
cional. No existe mas ntcleo sélido de convivencia y unidad que
ei expresado en estas palabras «Padre nuestro quefestas en 103
cielos». Todo lo del mundo desune. Solo la convergn deso aa
las miradas en el Padre de todos y de cada uno con ¢ dersc
es lo que puede provocar por reflexién un minimufg de heﬂn&l =
dad entre los mortales. O unidad religiosa o disper¥i o2
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El testamento

de la madre del Inca Garcilaso

Los trabajos de investigacién histérica so-
bre el Inca Garcilaso, el gran historiador de
la conquista del Perd, llevados a cabo por
nuestro paisano y eminente historiégrafo
José de la Torre y del Cerro, y co
su obra «El Inca Garcilas,
blicada en 1935, han dado
bajos sobre aquella excelsai¥i
cuyo cuerpo yace sepulta
cordobesa. Nos referimos a'
blicados en «El Comercio»,

historiador A. M. Q. S., los ¢

Entre los copiosos datos que afortunadamente se con
bre la vida y la obra del Inca Garcilaso de la Vega, la figura mas alta
y mas representativa de la literatura del Perii, ha habido siempre un
campo, de interés singular para nosotros, que se ha mantenido en un
cerrado y dificil misterio por casi exactamente cuatro sigios. Ha sido
ei reiativo a la madre —que como se sabe era de raza indigena— del
insigne escritor. Hijo de un capitan espanol y de una «fiusta», primer
v gran ejempio bioldgico y espiritual del mestizaje, del Inca Garcila-
so (nacido en ei Cuzco en 1539 y muerto en Cérdoba de Espafia en
1616), se conoce todo lo referente a su muy ilustre prosapia espafo-
la, pero hasta ahora se carecia de una informacién documental en lo
que se relaciona con su lado materno.

Lo que dice el Cronista.—En realidad, los 1inicos datos que se
poseian hasta hace unos dias, y que han venido repitiéndose cons-
tantemente a través de los afios han sido los que ha proporcionado
el mismo Inca historiador. En diversos pasajes de sus obras, Garci-
laso ha cuidado de ofrecer informes minuciosos que han permitido
reconstruir su biografia con una prolijidad y un detallismo extraordi-
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narios; y entre ellos, desde luego, no podria faltar la necesaria y ex-
presiva referencia a su madre. Pero aunque insiste sobre el tema, la
informacion del insigne escritor siempre es la misma y se reduce a
afirmar su entroncamiento con uno de los mas prestantes EmDerado-
res de los Incas. » s

En efecto; en la dedicatoria a Felipe II d'e su traduccion de los
«Dialogos de Amor» de Leén Hebreo, fechada en Montilla el 19 de
Enero.de 1586, y que constituye por lo tanto su mas antigua manifes-
tacion literaria conocida, el Inca Garcilaso dice concretamente: «Mi
madre, la Palla Dofia Isabel, fué hija del Inca Huallpa Tupac, uno de
los hijos de Tupac Inca Yupanqui y de la Palla Mama QOello, su legi-
tima mujer, padres de Huayna Cépac Inca».

En la «Relacién de los descendientes del famoso Garcia Pérez de
Vargas, can algunos pasos de historia dignos de memoria», fechada
en Cordoba el 5 de Mayo de 1506, el cronista cuzquenio confirma que
fué su madre «Dofia Isabel Palla Chimpu Oelio, hija de Huelpa Tiipac
Inca». Lo mismo dice en los «Comentarios Reales» (1609), donde
anade que Hualpa Tipac fué el cuarto hijo legitimo del Emperador
Tupac Inca Yupangui; y en la segunda parte de ios «Comentarios»,
publicada con el nombre de «Historia General del Perii (1616-1617)»,
donde acenttia el bautismo cristiano de su madre. La finica nota dis-
cordante en esta reiterada informacion es la grabadaen una de las
lapidas sepulcrales de la capilla de las Animas de la Catedral cordo-
besa, lugar de entierro del Inca Garcilaso, que dice: «Elizabeth Pa-
iia, hermana de Huayna Capac, ditimo Emperador de Indxas*

Descartando esta ltima y equivocada afirmacion, que se explzca
porque las lapidas sepuicrales solo fueron colocadas en la capilia en
1622, es decir seis afios después de la muerte del Inca, lo que se des-
prende de todos los datos anteriores es que la madre de Garcilaso
tuvo por nombre indigena Chimpa Oello, que fué bautizada, dando-
sele el nombre cristiano de Isabel; que su padre era Huallpa Tipac,
hijo de Tupac Inca Yupangqui; y que ella, por lo tanto, era sobrina de
Huayna Cépac y prima de Huéscar y Atahualpa.

Desgraciadamente, tales afirmaciones del cronista estaban sus-
tentadas en su propia palabra, y la conviccion tenia que depender de
la veracidad general que se asignara a su obra, vivamente elogiada
casi siempre, pero a veces también acerba y exageradamente discuti-
da. No habia en realidad ninguna confirmacién en los demas cronis-
tas; no habia un solo documento, una sola partida o una carta que,
aun indirectamente, hiciera referencia a la elusiva y ya hasta negada
22
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Chimpu Oello. Sabiéndose que el Capitan Garcilaso de la Vega, o sea
el padre del cronista, habia contraido matrimonio religioso alrededor
de 1553, no con una india, sino con la dama espafiola Dofia Luisa
Martel de los Rios, se investigo: t:’nnh}c;n por aquel lado; pero el re-
sultado fué igualmente nulo." Por'itltimo; al encontrarse a principios
de este siglo el testamento del Inca Garcilaso, se leyd con sorpresa
que ¢l expresaba que era «hijo natural de Garcilaso de la Vega, di-

AL~ A s P

Cﬁpi!la dlas Animas, de la Mexqmta Catedral, donde

esta enterrado el Inca Gareilaso -«

funtos, pero no decia una sola palabra de su madrz. Tan intenso mis-
terio hizo que el erudito D. Manuel Gonzalez de la Rosa, con rabioso
y extremo escepticismo, llegara a dudar en 1910 de la existencia de
la supuesta india aqueila, descendiente directa de ios Incas. «Esto lo
ha dicho él solamente—exclamaba en un articulo publicado por pri-
mera vez en «El Comercio» v reproducido en la «Revista Historicas...
«Garcilaso desde el principio ha mostrado que ha mentido en todos.
Buscando a Chimpu Oello.~Pero, cuando se trata de algo de
importancia, los misterios y las dificultades sirven no para amainar
23
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sino para acrecentar el interés. Por eso los investigadores han conti-
nuado buscando con empefio alguna huella de Isabel Chimpu Oello,
que liegara no solo a darle corporeidad a su figura, sino a aclarar el
mensaje espiritual del cronista cuzquefnio y atin a frazar relieves mas
seguros en el problema intimo del arrogante espafol que le di6 nom-
bre. Asi pudo ocurrir hace seis afios, cuando se hallo en el Cuzco
una boleta expedida en 1560 del testamento del Capitan Garciiaso de
la Vega; pero la boleta defraudd en tal respecto, ya que no se hace en
ella mencién alguna a la perseguida Princesa india, a la que muy po-
siblemente ha de aludir ei testamento completo, hasta hoy perdido,

que se extendid ante el escribano Francisco de Barrientos, el 3 de
Marzo de 1559.

Por mi parte, empefiado desde hace largo tiempo en una biografia
y un estudio critico del Inca, no nabia andado hasta ahora con suer-
te en la investigacion laboriosamente realizada en nufridasfuentes
de consuita publicadas e inéditas. Ya empezaba a perder toda espe-
ranza, cuando una grata e incidental conversacion con el arquitecto
Emilio Harth-Terro, que llegaba del Cuzco, me volvié a encender ia
vieja llama. El diligente amigo me dijo que habia visto una carta de
poder en que aparecia el nombre de Chimpu Oello; me anuncid que
el notario Don Oscar Zambrano Covarrubias guardaba con esmero
un valiosisimo archivo notarial de cuatro siglos; y me impulsé a em-
prender un nuevo viaje, sugiriéndome me hiciera acompafnar—como
lo hice—por el experto y tesonero paledgrafo del Archivo Nacional
sefior Daniel Ulloa. _

No podia encontrar mejor estimulo para una investigacién que
me habia apasionado tanto tiempo. Efectivamente, hace unos dias
realicé el viaje al Cuzco, donde tuve el agrado de contar con las gen-
tiles facilidades que puso a mi disposicién en todo instante el sefor
Zambrano Covarrubias. Tan distinguido notario—el mas reciente y
uno de los mas prestigiosos del Cuzco—ha ordenado y agrupado a
su costo el riquisimo material histérico que ha pasado a quedar bajo
su custodia; v es para mi un deber muy placentero reiterarie mi gra-
titud, publicamente, por la forma tan amplia como me permitié. con-
sultar aquél archivo, para que pudiera aprovechar muy utilmente los
pocos dias de mi estada en la ciudad.

Por desgracia, a pesar de tan buenos auspicios, en el primer mo-
mento crei haber fracasado en la demanda. Habia, en verdad, docu-
mentos que se referian no a una sino a varias Chimpu Oelio, pero
ninguna de eiias era la madre del Inca Garcilaso. Simples homoni-
24
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mas, o tal vez también relacionadas, encontré una Maria Chimpu
Oello, de la parroquia de San Cristébal, que habia tenido hijos de
Juan de Mira; una Catalina Chimpu QOello, que fué madre de Felipe
de Lugones, hizo testamento en 1569 y pidié ser sepultada en la Igle-
- sia del pueblo de San Pablo; y una Juana Chimpu Oello, abuela de
Francisco Tucusiguailpa Inga, a quien otorgé poder el 26 de Abril
del mismo afio de 1569.

(Ei padre dominico Ambrosio de Morales, en carta que acabo de
recibir, me habla de una imprecisa Isabel Chimpu Oeilo, de la que se
dice, en una escritura de 1594, que «murioé vieja, sin hijos ni otros
herederos»).

Dificultad de los nombres espafioles.—Habia que desistir,
por lo tanto, de continuar por aquél lado. Cerrada la mvestla'
por el cammo de los nombres indigenas, principals

cesario recurrir a analizar los entrot ufs spapo]e‘s,‘,Sn
angulo esto podia aparecer mas accel 1ﬁit‘,. prese‘nm, 3

de 1os apellidos y los comohcaaos usqs samtarl de.la ¢
en lo que se refiere al Inca historiado ﬁreﬂ 2S5
que su padre era ei Capitan Garcilaso TO su abuelo no
se apellidaba asi,sino Alonso Hinestrosa de Vargas y entre sus tios de
la rama paterna aparecen nombres tan distintos como Beatriz Figue-
roa y Juan de Vargas. El propio iiustre mestizo cuzquefio fué cono-
cido en sus primeros afos con el nombre, con el que de seguro fue
bautizado, de Gomez Sudrez de Figueroa, en recuerdo de alguno de
sus antepasados, en Espafia, como el cufiado del Marqués de San-
tillana y el bisabuelo «el Ronco».

El nombre del Inca Garcilaso fué al cabo acogido por ¢l mismo,
y afirmado con pericia mds tarde. En las dos tnicas referencias no
autobiograficas de sus dias dei Cuzco, que se conocian hasta ahora,
figuraba en efecto el cronista como Gémez Sudrez de Figueroa. Asi
aparece en las «Noticias cronologicas del Cuzcos, al reiatarse el jue-
go de cafias por la jura del Rey Felipé II, en que él toma parte ei 8 de
diciembre de 1557; y tal es también el nombre con que se le menciona
en la aludida boleta dei testamento de su padre el Capitan. Igual co-
sa ocurri6é también durante ios primeros afios de su vida en Espaiia.
La dedicatoria de los «Didlogos de amor» la firma en 1586, como
«Garcilaso Inca de la Vega», pero un documento de 1592 presenta
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todavia la reveladora duplicacion de nombres: «Yo Garcilaso de la
Vega, que por otro nombre me digo Gomez Sudrez de Figueroa-.

‘ Desde entonces parece que el apelativo familiar cedi6é ya el paso,
en forma decisiva, al nombre prestante y resonante con que ha pasa-
do a la historia y a la gloria. Asi, en una escritura del 23:deenero de
1602, citada por Don José de la Torre y del Cerro, en su meritisima
recolecciéon de documentos encontrados en Cordoba, declara expresi-
vamente: Garcilaso de la Vega, que por otro nombre me solian nom-
brar Gomez Sudrez de Figueroas. El mismo caracter de pretérito se
usa en su testamento, expedido en Cérdoba de Espafia el 18 de abril
de 1606: «Sepan cuantos esta carta-testamento bieren como vo garcia
laso inga de la bega clerigo que por otro nombre me solia llamar
Gomez Suarez de Figueroa...”

Luisa de Herrera ofrece el hilo.—En estas circunstancias ha-

bia que perseguir con gran cuidado todos los nombres posibies de los
-ascendientes o parientes del Inca: Suarez de Figueroa, Vargas, Hurta-
do de Mendoza, Laso de la Vega, Sotomayor, Hinestrosa, y atin
—siguiendo sus indicaciones sobre la rama indigena— Yupanqui. -
Las investigaciones realizadas en los varios tomos que conserva
D. Oscar Zambrano, de los protocoios del sigio XVI resuitaban in-
fructuosos; hasta que de pronto una simple carta de poder empez6 a
encenderme ¢l entusiasmo, con la referencia a un nombre solo en
apariencia intrascendente, pero que de inmediato comprendi podia
darme la pista del hallazgo; el de Luisa de Herrera. Ei 1.° de febrero
de 1572, ante el escribano Antonio Sanchez (folio 337 vueita' de su
protocolo de ese afio), Luisa de Herrera dio poder a su espose Pedro
Marquez Galeote para que cobrara los bienes que quedaran de su
madre premuerta.
- ¢{Qué reiacion podia tener con Garcilaso; o 1o que era mejor, con
Chimpu Oelio? Por una ‘de esas siibitas y gratas iluminaciones del
recuerdo, me vino a la mente en tal instante una cesién de derechos
efectuada por el Inca Garcilaso el 30 de junio de 1604, en Cordoba a
favor de su sobrino Alonso de Vargas y Figueroa, hijo de su «her-
mana Luisa de Herrera»; (documento 66 en la colecciéon publicada
por Don José de la Torre y del Cerro). El 7 de julio de 1611 y el 13
de noviembre de 1614, el cronista cuzqueno renueva y ratifica esa ce-
sion; (documentos 102 y 116). Pero en estas dos cesiones, el sobrino,
«natural de Ja ciudad dei Cuzco en Indias», ya no aparece como Var-
gas, sino con el nombre mas sonoro de «Alonso Marquez Inca de Fi-
gueroa». El documento hallado por mi en el Cuzco, en que figuraba
26
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Luisa de Herrera como esposa de Pedro Marquez, se referia por lo
tanto, a la madre de tal sobrino; o sea, a una hermana del Inca Gar-
cilaso.

Pero en el juego de ilusiones v desilusiones que representa la in-
vestigacion en todo archivo, al halago entusiasta del encuentro tenia
que suceder la sombra penosa de la duda. Luisa de Herrera no apa-
recia sola. Al mismo tiempo que ella habia otra hermana, de nombre
inesperado: Ana Ruiz, casada con Martin de Bustinza, que daba tam-
bién poder a su marido, porque una y otra hermana eran universa-
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les nerederas de los bienes dejados fops madre. Continuando con
la lectura de la carta-poder hallé otra referencia aiin mas desorienta-
dora y mas extrafia; ambas eran hijas de Juan del Pedroche. Por for-
tuna, para afianzarme v robustecerme en mi esperanza, el nombre de
la madre si tenia caracteres familiares y expresivos: Isabel (como
dice el Inca que se llamé en ei bautismo a Chimpu Oelio) vy Sudrez
(como Sunarez de Figueroa habia sido el apelativo del cronista).

Habia que buscar e} testamento de esa madre premuerta «[sabel
Sudrez», porque bien podia ser —como fué por fortuna— la ulti-
ma voluntad de la hasta aquel momento misteriosa Isabel Chimpu
Oello.
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Il

El protocolo de Antonio Sanchez, de 1571 —H‘Qh"pa Tupac Inca y la
Chacra de Coca - Copia del Testamento. - Datos inesperados del

mafrimonio y de los bienes

La carta de poder que me di6 la pauta del hallazgo estaba fecha-
da en el Cuzco el 1.° de febrero de 1572. Alli Luisa de Herrera v Ana
Ruiz hacian referencia a una clausula del testamento de su madre
que las dejaba como universales herederas de sus bienes; testamento
del que no sefnalaban fecha, pero que expresaban se habia extendido
ante el mismo escribano, Antonio Sanchez. Era necesario, por io
tanto, buscar el protocolo del propio Sanchez, correspondiente al afio
anterior, o, todo lo mas a 1570.

Desgraciadamente, en el archivo notarial que se guarda en el
Cuzco, los documentos del siglo XVI no estan completos. En las in-
vestigaciones realizadas solo he encontrado algunos folios sueltos
pertenecientes al protocolo de 1560 del escribano Gregorio de Vito-
rero; y desde entonces, hasta terminar el siglo, sélo quedan alrede-
dor de diez voliimenes, en ciertos casos desventuradamente truncos.
Tenia asi unas escasas probabilidades a mi favor; y en cambio, un
tremendo vacio de treinta afios en el que podia estar, para echarme
a perder toda esperamnza, el protocolo ansiado de 1571.

Por fortuna, después de investigar minuciosamente los libros del
siglo XVI, con la acertada cooperacién del paleédgrafo sefior Daniel
Ulloa. para evitar cualquier posible error de fechas o una intercala-
cion de folios en diversos voitimenes, fué posible encontrar el desea-
do tomo de escrituras. Estaban alli, en cerca de dos mil folios, ios
documentos extendidos en-la imperial ciudad cuzquzna, ante el escri-
bano Anionio Sanchez, durante todo el curso de 1571. Y cuando, tras
de una larga v tensa biisqueda, hubo el temor de que las ilusiones se
desvanecieran nuevamente, aparecio en el folio 1685 el testamento
de Isabel Sudarez (o «Xuarez», como consigna la escritura).

Desde las primeras lineas, no me cupo duda de que se trataba de
la madre del Inca Garcilaso. Al ofrecer noticia de sus padres, Isabel
Suédrez decia que era hija de «Gualpa Topa»; v el Inca Garcilaso ha-
bia afirmado de su madre que era hija de «Huailpa Tupac Inca». Pero
lo que era conviccion interna y profunda para mi, podia no ser tan
evidente para quien no se halilara muy versado en los varios aspectos,
28
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o en las duplicaciones y los cambios de nombres, que dificultan la
investigacion garcilasista. Necesitaba una prueba decisiva que demos-
trara claramente que se trataba de la madre del Inca historiador. 'Y
esa prueba fundamental la dié una clausula, que se refiere a una cha-
cara de coca, llamada Havisca, en la region del Antisnyo, al Oriente
del Cuzco.

El Inca Garcilaso dice en sus «Comentarios Reales» (iibro IV, ca-
pitulo 16) que su padre el Capitan le hizo donacién en vida de tal cha-
cra. Pues bien, en el testamento de Isabel Suarez, se declara que esa
chacra es de su hijo; v para que no quede duda, se afiade ciaramente
que el hijo «esta en Espafa y que se llama Gémez Suarez» (es decir,
el nombre familiar del Inca Garcilaso de la Vega). Tenia asi en mis
manos el primer documento conocido de Isabel Chimpu Oello:

EL TESTAMENTO

Zambrano Covarrubias):
«En el nombre de Dios, amén: Sepay
mento vieren como yo Isabel Suare

Cuzco, hija legitima de Gualpe Top? padres,
naturales que fueron de esta cindad, _ oy de Juan
del Pedroche, estando enferma del cuerpy y sgfia “qgFvoluntad y en
todo mi juicio v entendimiento natural tal i#S Nuestro Senor

fué servido de me dar, creyendo como creo fi ente en ia Santisi-
ma Trinidad, Padre, Hijo y Espiritu Sauto, tres personas y un solo
Dios verdadero, v en todo aquello que tiene, cree y confiesa la Santa
Madre Igiesia de Roma, y deseando poner mi anima en carrera de
salvacion, hago mi testamento en la manera siguiente:

«Primeramente encomiendo mi anima a Dios que la crié y redi-
mid por su preciosa sangre,y el cuerpo a la tierra de gne es for-
mado. ’ :
«Mando que si Dios Nuestro Sefior fuera servido de me llevar de
esta presente vida, que mi cuerpo sea sepuitado en la Iglesia mayor
de esta ciudad, en la parte y lugar que pareciere a mis albaceasy
acompane mi cuerpo el cura de dicha Santa Iglesia y un sacristan
con Cruz aita.

Item mando que el dia de mi eatierro, si fuere hora suficiente, si

29

BRAC, 54 (1945) 261-280



270 El testamento de la madre del Inca

no otro dia siguiente, se me diga por mi anima dos misas rezadas
por los curas de la dicha iglesia.

»Item, mando que se me diga otras nueve misas en la dicha igle-
sia por los capellanes que mis albaceas sefialaren, y se pague de li-
mosna a peso por las dichas misas. :

“«Declaro que me debe Francisco Marquez ahz]ado mfunto ciento
v diez pesos de plata corriente, del precio de medio topo de tierra y
chacara que me vendid, y no me entregd la dicha chacara; mando se
cobren de sus bienes.

«Declaro que debo a Francisco Alvarado sesenta pesos de plata
corriente, que me prestd y di6 en ropa de la tierra; mando se le
pague. :

«Item, declaro que debo a un indio vunga platero, que se llama
Don Martin Checa, ocho pesos; mando se le pague de mis bienes.

«Item, declaro que debo a Isabel Chuquina, india, peso y medio
de plata; mando se le pague de mis bienes. <7,

«Item, declaro que debo a Luisa, india, criada de Vega, un peso
mando‘se le pague.

«Item, declaro que debo a mi hermana Beatriz un peso; mando se
le pague.

«Mando que si alguna persona viniera jurando que le debo ae
cuatro tomines para abajo, se le pague.

«Declaro que soy casada segiin orden de la Santa Madre Iglesia
con Juan del Pedroche, en el cual dicho casamiento llevé por mi dote.
y cosa seflalada un mil y quinientos pesos en plata ensayada y mar-’
caGa, y otros mil y quinientos pesos en carneros Ge la tierra v vesti-
dos mios y cosas necesarias para mi casz; lo todo mando se cobre
del dicho mi marido.

«Declaro que tengo por mis hijos legitimos y del dicho mi marido
a Luisa de Herrera, mujer de Pedro Marquez Galeote, y a Dofia Ana
Ruiz, mujer de Martin de Bustinza, a la cual tengo dado para su ca-
samiento con el dicho Martin de Bustinza, lo siguiente:

Primeramente ciento y dos pesos en plata corriente para un ves-
tido.

«Maés le di un cantarilio de plata que valia veinte y cinco pesos.

«Mas le di-un chamelico de plata que valia otros veinte y cinco
pesos.

«Mas le di veinte v ocho pesos de plata corriente.

«Mas le di una coicha que me costo treinta pesos corrientes.

«Mas e di dos frazadas en seis pesos.
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«Mas le di una almohada en tres pesos.

«Mas unos chapines en tres pesos.

«Mas una mesa en dos pesos.

«Mas le di una caja, ocho pesos.

«Mas otro peso que cobré de Benito por mi.

«Y mas la cama de lienzo, diez pesos.

«Y mas una basquifia y ropa de pafio con hechura, me costé se-
tenta pesos.

«Lo que recibié de las casas, setenta y cinco pesos.

«Mas ochenta y seis pesos.

«Mas por otra casa que vendio, setenta pesos

«Y mas por dos andenes de tierra que vendié Bustinza, cincuenta
y Cinco pesos.

«Y mas cien pesos que cobré de Benito.

«Item, declaro que tengo hecha donaciéon a Gerénimo de Bustin-
za, mi nieto, de un pedazo de soiar, la cual dicha donacion revoco y
doy por ninguna y de ningin valor y efecto, v. declaro que es de la
dicha mi hija Dona Ana Rulz, porque se lo j
solar fué apreciado en seisctentos pesos ens yad@, gla
cierta cantidad de pesos de oro cuando se ¢ Q!‘c(m @l dicho
de Bustinza, lo cual esta cumplido. Mando q§jesmi= aﬂaac s lifuiden
v se haga cuenta de todo lo que he dadoy cmga e sqritura
de dote, porque le he dado mucho mas de lo ue Ie ?
que se le cargue de todo al dicho Martin de ustmz CE
la dicha mi hija.

rbe es de

dicho mi marldo se lo dé y cumpla del dicho m1 dote, recibiendo en
cuenta lo que tiene recibido.

«Declaro que tengo por mis bienes una chacara de coca en la
provincia de los Andes, llamada Hovisca, de la cual se coge cin-
cuenta o sesenta cestos de coca cada mita. Declaro que la dicha
chacara es de mi hijo. Mando que de los frutos de ia dicha chacara
se cumpla y pague las deudas que debo, y mando que cumplido y
pagado las dichas deudas se me diga, con los cestos que se cogiere
de la dicha chacara, tres afios arreos de misas por mi anima; y asi
se lo ruego al dicho mi hijo lo tener por bien, el cual estd en
Espaiia y se llama Gémez Sudrez,
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«Declaro que la dicha chacara me di6 el dicho mi hijo para mi
sustentacion y alimento, porque le di ciertos pesos de oro porello,
que vale mas cantidad, y me es encargado. Mando que cumplidos los
dichos tres afios que mando se me digan de misas con los frutos de
dichas chécaras, hayan v lleven las dichas mis hijas los frutos y ces-
tos que se cogiere de la dicha chacara por iguales partes, tanto la
una como la otra, hasta que otra cosa ordene el dicho mi hijo Gémez
Suarez. '

«[tem, declaro asimismo que tergo por mis bienes dos licllas de
pafio, la una de pafio azul y la otra de pafno verde.

«[tem, declaro que tengo tres acjos de pano azul y negro y tur-
quesado.

«Item, mds, una frazada de castilla, mando que se dé la dicha fra-
zada y un acjo de pafo a Diego mi servicio.

«Item, mando que se dé a Ana, india que me sirve, una frazada v
otro acjo. YRR :

«[tem, mando a Juana, india, una lliclla de pafo.

«Item, mando a Maria, india, un acjo, mando que se lo den mis
albaceas. _

«[tem ruego y encargo al dicho rai marido me mande decir cin-
cuenta misas rezadas. :

«[tem, mando al Hospital de los Naturales de esta ciudad diez
pesos en plata, por cargos que doy a algunas personas. -

«Item, mando a las mandas forzosas y a cada una de ellas dos
fomines, con los cuales las aparto de mis bienes.

Declaro que tengo cierta parte y me perteriece un pedazo de cha-
cara de sal. Mando quelo que a mi me pertenece lo hayay goce
Luisa de Herrera, mi hija. :

" <Y para cumplir y pagar este mi testamento y todo lo en éi conte-
nido, establezco por mis albaceas al dicho Juan del Pedroche, mi
marido, y a Pedro Marquez Galeote y a Garci Sanchez de Figueroa
y a Juan de Vega, a los cuales y a cada uno de ellos in sélidum les
doy poder cumplido para que entren y tomen de mis bienes y de lo
mejor parado de eilos cumpian este dicho mi testamento, y lo vendan
y rematen en ptuiblica almoneda y fiiera de ella, y paguen las dichas
mandas legas o pias causas en este mi testamento contraidas.

«Y cumplido y pagado este mi testamento y lo en ¢l contenido,
dejo y nombro por mis universales herederas a la dicha Luisa de
Herrera, y a Dofia Ana Ruiz, mis hijas legitimas, tanto a la una co-
mo la otra igualmente, las cuales quiero y es mi voluntad que hayan
y hereden los dichos mis bienes.
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«Y revoco y doy por ningunos o de ningiin valor y efecto otros
cualesquier testamentos, mandas, codicilos, poderes para testar que
haya hecho v otorgado hasta hoy por escrito o por palabra o en
otra manera, para que no valgan ni hagan fe en juicio ni fuera de él;
salvo este mi testamento que al presente otorgo, que quiero que . val-
ga por mi testamento iltimo v postrimera voluntad, y por aquella via
y forma que de derecho mejor lugar haya. En testimonio de lo cual lo
otorgu¢ ante ¢l presente escribano publico v testigos, en la dicha ciu-
dad del Cuzco, a veinte y dos dias del mes de noviembre de mil y qui-
nientos y setenta y un afios; siendo testigos Francisco Sudrez y Her-
nan Pérez Maldonado y Juan Ruiz v Hernan Gallego y Juan Pérez y
Pedro Nifiez, residentes en la dicha ciudad; y por la dicha otorgante,
porque dijo que no sabia firmar, lo firm6 por ella un testigo a su
ruego.

Va entre renglones...

«Por testigos: Ffernan Pz. Maldonado.—Franco. Xuérez.

«Por intérprete: Jhoan Pérez.

«Anto. Sanchez (Ss), Escribafio piblico.

I11

El valiosisimo documento que contiene ia 1ltima
madre del Inca Garcilaso sirve para aclarar y para re
preguntas que se han venido formulando los investigad
pecto al egregio historiador. Pero al mismo tiempo, por los diversos
datos inesperados que consigna, abre a su vez nuevas interrogacio-
nes que han de mantener el interés y avivar el empefio de los hom-
bres de estudio. Aunque en el libro que preparo he de hacer un ana-
lisis detailado, con referencia precisa de las fuentes, creo que breve-
mente se puede ahora discriminar algunos puntos.

La ascendencia imperial.—Ante todo, lo que se relaciona con
la sangre de los Emperadores Incas, que el Inca Garcilaso afirma co-
rria por sus venas. El ilustre autor de los «Coimnentarios Reales» dice
que su madre, la Palla Chimpu Oello, bautizada con el nombre cris-
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tiano de Isabel, era hija de Huallpa Tipac Inca, cuarto hijo legitimo
del Emperador Tupac Inca Yupangni y de su esposa la Coya Mama
Oello. El testamento de Isabel Suarez encontrado en el Cuzco, afirma,
confirmandolo, que era hija de Gualpa Topa y ofrece por primera vez
el nombre hasta ahora desconocido de su madre: Cusi Chimbo o
Cusi Chimpu Es cierto que la testadora, casi cuarenta anos después
de la Conquista, habia abandonado su apelativo indigena, para usar
s6lo nombre y apellido cristiano. Pero aunque no se liame en tal do-
cumento «Chimpu Oello», y aunque no conozcamos con fijeza las
normas que regian Ia utilizacién de los nombres indigenas, es curio-
so notar, como una nueva refrendacion de Garcilaso, que la madre
de ella era Cusi Chimpu y su abuela materna Mama Oello.

Pero la madre del Inca historiador descendia realmente de uno de
los monarcas del Imperio Incaicos? Las fuentes que he podido consul-
tar en estos dias no me han permitido encontrar una respuesta incon-

“trovertible en este punto; para lo que se tropieza con la muy: naturai
dificultad de que, si es posible conocer los herederos de ios Empera-

‘dores, es empresa ardua descubrir los nombres de todos los demas -

hijos, que no ejercieron mando y que fueron, en muchos casos, nu-
merosos. Asi al hablar de Tupac Inca Yupanqui—el abuelo de la Palla
Isabel, segin el Inca Garcilaso—, las «Informaciones de los quipoca-
mayos a Vaca de Castro», recogidos entre 1542 y 1544, solo sefialan
dos hijos de tal monarca: el primogénito Inti Cusi Huallpa o Huayna
Capac, que le sucedi6 en el Imperio, y el menor Auqui Topa Inga. Lo
mismo repite en cierto modo Sarmiento de Gamboa en su <Historia
Indica» (escrita por 1572), afirmando que Tiipac Inca tuvo solo «dos
hijos legitimos», aunque afiadiendo el nimero de 60 bastardos. Fer-
nando de Montesinos, en sus « Memorias antiguas, historiales y poli-
ticas del Perti» (1644) reproduce exactamente Ja informacion de los
quipucamayos.

El nimero de dos hijos es, sin embargo, en extremo reducido.
Miguel Cabello Balboa en su «Miscelanea» (1576 a 1586) consigna
mas aunque sin precisarlos: «Dejo muchos hijos legitimos». Fray
Martin de Morde, en su «Historia de los Incas» (1590), dice que Tu-
pac Inca casé con Mama Oello, de la cuai «tuvo algunos hijoss. ElI
Inca Garcilaso en sus «Comentarios Reales» (1609) afirma, mas con-
cretamente, que Tipac Inca Yupanqui tuvo en su legitima mujer, «sin
el principe heredero, otros cinco hijos varones», y anade (libro VIII,
capitulo 8) que el cuarto hijo fué precisamente su abuelo, Hualipa
Tipac. Los «Anales de la ciudad del Cuzco» (version de Pio B. Mesa,
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Cuzco 1866) siguen literalmente a Garcilaso; y su afirmacion se halla
robustecida por el acceso a listas genealdgicas de los Incas.

Pero donde se encuentra la informacion mas precisa, y mas inde-
pendiente de la obra o de las conveniencias del cronista cuzquefio, es

en la «Nueva crénica y buen gobierno», de Felipe Huaman Poma de
Ayala, escrita entre 1583 y 1613. Alli, al hablar de la décima Coya,
Mama Qello (que era por lo demas, segtin el autor, hermosa y redon-
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Luteral izquierdo de la Capilla de las Animas, con una de
las dos lipidas sepulcrales que ostenta el largo laude del
historiador cuzqueiio
da de cuerpo, bajita, de cara pequena, «alegre de corazén y muy ce-
losa»), se cita como uno de sus hijos a Tumpa Gualpa Ynga. Y ai re-
ferirse al Emperador Tupac Inca Yubanqui, se cuenta entre sus des-
cendientes legitimos a Tupa Guallpa v Cucichimbo; que son exacta-
mente los nombres de la madre de Chimpu Oello o Isabel Suarez
Aunque la evidencia hasta ahora no es definitiva en realidad, las
circunstancias anotadas inducen asi a pensar, valorizando al cronista
cuzqueiflo que no hav razon alguna para negar que hava sido efecti-
vamente nieta del Emperador Tuapac Inca Yupanqui, y por lo tanto
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276 El testamento de la madre del Ince

pod:mos tener por cierta la brillante ascendencm imperial de que se
preciaba el Inca Garcilaso.

La hermana Beatriz.—En el testamento de Isabel Suarez se dice
textualmente: «Item, mando a mi hermana Beatriz un peso; mando se
le pague».

¢Quién era esta hermana de la madre del Inca Garcilaso? En su
libro sobre «Los Incas del Perii», Sir Clemente R. Markham habla de
dos Beatrices de sangre noble india: una desposada con Mancio Sie-
rra o Serra, vy la otra que «fué primero mujer de Martin de Bustincia
y luego de Diego Hernandez». Ei Dr. Luis E. Valcarcel, en su discurso
sobre el Inca Garcilaso, pronunciado el 12 de abril de 1939, con oca-
sion del cuarto centenario del nacimiento del cronista, sefiala las mis-
mas dos Beatrices; pero agrega que tanto eilas como una Francisca,
mujer de Juan Collantes, fueron hermanas de Isabel Chimpu Oello.

Sin embargo, tiene que ser distinta la Beatriz sefialada en el testa-
mento. En primer lugar, Chimpu Oello era sobrina de Huayna Cépac;
y la Bealtriz que tuvo un hijo de Mancio Serra, fué en cambio hija de
aquél monarca. Ademas las dos Beatrices indicadas por Markham no
son en realidad sino una sola: manceba primero de Mancio Serra, y
luego esposa de Pedro (no Martin) de Bustinza, y, viuda de él, de
Diégo Hernandez, segtin lo ha demostrado concretamente la investi-
gadora Ella Duntbar Tempfe, en su estudio sobre «la descendencia
de Huavna Céapac».

Aunque todavia queda abierta la puerta para nuevos hailazgos,
quizas la pista para la desconocida hermana Beatriz de Chimpu Oello
pudiera estar (como me sugiere verbaimente Eila Temple) en la Bea-
triz, mujer de Blas de Atienza, que en una carta de obligacion exis-
tente en el Archivo Nacional dice ser «descendiente de Yupanqui».

Juan del Pedroche y las hermanas maternas del Inca.—
Pero de todos los datos consignados en el testamento de la madre del
Inca Garcilaso, el mas interesante y mas extrafio es el que se refiere
al matrimonio contraido por ella con un Juan del Pedroche. Hasta
ahora no sélo no se habia formulado la menor conjetura a este res-
pecto, sino era va un lugar comniin de la critica histérica hablar del
abandono en que habia quedado Chimpu Oello cuando el Capitan
Garcilaso de la Vega (que tuvo en ella al glorioso mestizo historia-
dor), celebro enlace religioso con la dama espafiola Dofia Luisa Mar-
tel de los Rios. Se decia que esto habia producido un enfriamiento
de las relaciones del mozo cronista con su padre; que el dolor que le
habia causado tal desaire se manifestaba en su idealizacion de la
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raza indigena y del Imperio de los Incas; y hasta en una facil pero
errada retdrica indigenista se habia llegado a afirmar que el Inca
Garcilaso era casi un hijo «exclusivo» de su madre, ya que el Capi-
tan formo su familia legal por otro lado, en tanto que Chimpu Oello
mantuvo una «viudez casta», acongojada v orgullosa. Los mismos
«Comentarios Reales» y el testamento del Capitan Garcilaso eran en
verdad una clara refutacion de tal aserto. Pero el testamento recien

HE O LR IiOn AL

PRCiClaL pE
pOLCA

Lateral derecho de la Capilla de las Animas, con la

continuacién del laudo sepuleral

encontrado viene a proporcionar notas realistas, que es necesario
interpretar de acuerdo con las costumbres y con las exigencias vita-
les de la época, y que demuestran que, sin culpa de nadie, dos seres
a quienes el destino ilamé a unirse fueron mds tarde separados por
una vuelta inesperada de ese mismo destino.

En efecto, no se sabe cuando casé el Capitan Garcilaso de 1a Ve-
ga con Dofia Luisa Martel de los Rios; pero por una referencia del
Inca historiador (segunda parte de los «Comentarios Reales», libro
VII capitulo 2) se revela que el 13 de noviembre de 1553, dia del Ie-
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vantamiento de Herndndez Girén en ei Cuzco, ya habia contraido
matrimonio, porque el cronista cuenta que habia ido a reunirse aque-
ila noche con su padre y con su «madrastra». Pues bien, porla mis-
ma fecha ha de haber estado también casada Chlmpu Oello Si su
testamento es de noviembre de.1571, y ya entonces tenia dos hijas,
casadas y una de ellas le habia dado un nieto, es de supomer que, .
por mas jovenes que hubieran contraido sus eniaces, la madre de
eila tiene que haber casado por lo menos unos veinte anos antes, o
sea en 1551 a 1552.

Aunque el objeto de estos articulos ha sido publicar el testamen-
to de la madre del Inca Garcilaso y guarde la detallada interpreta-
cién para un préximo libro, creo que la conjetura prov:sxonal que
ahora puede efectuarse es la siguiente:

El Capitan Garcilaso resolvid contraer matrimonio con una da-
ma espafiola—que lo fué Dofia Luisa Martel—para celebrar enlace
que considerd proporcionado, cumpliendo al propio tiempo con las:
reiteradas incitaciones matrimoniales que hacia la Corona a los en-
comenderos. Para no abandonar a Chimpu Ovllo, la india de sangre
noble que le habia acompafiado mas de diez afios y le habia dado el
hijo que iba a ser el glorioso cronista, contribuyé tal vez a casarla
con el inesperado Juan del Pedroche; hasta entregando, quizas, como
dote (segtlin parece revelarlo el testamento) mil quinientos pesos en
plata ensayad# y marcada y una suma igual en llamas (o «carneros
de la tierra») y vestidos. Del matrimonio con Juan del Pedroche tuvo
Chimpu Oello (conocida cada vez mas con el nombre cristiano de
«Isabel Sudrez»), dos hijas mujeres: Luisa de Herrera y Ana Ruiz.
Esta 1iitima, casada con Martin de Bustinza, tuvo al menos un hijo,
Geronimo de Bustinza, (mencionado en el testamento). La otra, Luisa
de Herrera, casé con Pedro Marquez Galeote; v de ambos fueron
hijos: Alonso (el sobrino del Inca Garcilaso que se vinculé con él en
Espafia entre 1604 y 1614), Gregorio (bautizado el 8 de Marzo de
1579), v Garcia (bautizado el 14 de Diciembre de 1586). Por razones

. que expondré en el libro que preparo, creo que fué también hija de
Luisa de Herrera y nacida, como sus hermanos, en el Cuzco, una
Isabel de Herrera que casé con Francisco Gémez de Campos y tuvo
de ¢l cuatro hijos: Alonso, Pedro, Luisa e Isabel (libros de bautismos
de la iglesia Matriz del Cuzco). Para abrir una nueva puerta a la
investigacion basta decir que de estos ultimos presuntos sobrinos—
nietos del Inca Garcilaso—, uno, Alonso, tuvo como madrina de bau-

38

BRAC, 54 (1945) 261-280



El Inca Garcilaso . 279

tizo a Catalina Martel y otra, Luisa, tuvo por padrinos a «Luis Mar-
tel y Catalina Martel su madres.

sPor qué no hablé el Inca de Juan del Pedroche?—Perg
si el testamento de Isabel Suarez, o Isabel Chimpu Oelio, aclara y
amplia asi muchos aspectos relacionados con el Inca Garcilaso, abre
en cambio un problema en lo que se refiere al inesperado marido de
ella; el desconocido Juan del Pedroche. ;Fué soldado, fué comercian-
te, estuvo entre los primeros conquistadores, o llegé al Peri afios
mas tarde? El Inca Garcilaso, tan minucioso en estos datos persona-
les en las dos partes de sus «Comentarios», no hace ninguna alusién
a ¢él, y habiendo hablado de su *madrastra», parece querer ocultar
este «padrastro» que solo ha llegado a ser revelado en esta forma aj
cabo de casi cuatro siglos. (Mortifico al Inca historiador el matrimo-
nio de su madre? ;Se debera en parte a tan posible desagrado que al
redactar su testamento, 1616, hubiera omitido extrafiamente el nece-
sario nombre de la Palia?

En realidad, la manera de conciliar este misterio con el amor in-
terno que ewdentemente tuvo siempre el Inca por su madre y que se
patentiza en numerosos pasajes de sus obras, puede estar en que para
el Chimpu Oelio se identificaba con la tierra nativa, con la
de la gloria pasada de los Incas, con el halago d ngmmm Nacioas

que corria orgullosa por sus venas. Si en la dedi %E Hﬂ%cmm POPL
cion de los «Didlogos de Amor», habia afirmad _ 2 Babfnicic oS
indios y espafioles, «porque de ambas naciones ng%“-ﬁ&?egm

prenda espafiola la sentia el Inca Garcilaso en su} padre el gpuegto (
Capitan, en su infancia entre armas y caballos, e gaiog& D
lengua y la literatura de Castilia, en su retiro serefo . i
su reiigiosidad que le llevo a vestir el habito de ciérigo. Pero la pren—
da indigena la personificaba solamente en su madre, nieta de Tupac
Inca, sobrina de Huayna Capac, prima de Ruascar y Atahualpa. Todo
lo demas (el matrimonio con el desconocido del Pedroche, las posi-
bles menudas contingencias de una vida fruncada) eran s6lo un ma.
tiz externo, superficial y deleznable. Por eso, resueltamente, 1o borra
o lo aparta del recuerdo; por eso también, al referirse a los Muntin-
cias, o Bustinza, omite citar el nombre de Martin, que era muy presy-
miblemente, su cufiado.

Si entre los Reyes de los Incas hab:a alguno remiso o blando, o
amigo de holgar sin acrecentar el sefiorio de su Imperio —decia
Cieza Ledn— mandaban que de estos tales hubiese poca memoria o
ninguna. Es algo de esto posibiemente lo que explica el silencio de]
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Inca Garcilaso. Para él su madre Chimpu Oello, mas que una mujer
perecedera, era un simbolo eterno y una encarnacidn de las razas in-
digenas de América; y por ello quiere borrar con el olvido todo lo que
considera que, en vez de afianzarla y relevarla, es en ella precario,
inadecuado y accesorio.

Conclusion.—Esto es lo que parece poder conjeturarse de la con-
frontacién del testamento de Isabel ChimpuOello conlasobrasdeiInca
Garcilaso. En todo caso, el valioso documento que he tenido la fortu-
na de encontrar en el Cuzco, abre nuevos caminos a la investigacion y
pone de resalto nombres hasta hoy insospechados que han de servir de
nuevas pistas para gratos hallazgos e interpretaciones posteriores.
Los distinguidos hombres de estudio del Cuzco, tan justicieramente
interesados en acentuar la fama del glorioso cuzqueno, tienen en sus
archivos y en sus manos los atrayentes hilos que aqui expongo, que,
al ser desenvueltos con acierto, han de arrojar brillantes luces sobre
la vida y el espiritu del Inca Garcilaso, el mestizo ejemplar.
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Las iniciales A. M. Q. S., corresponden al
ilustre historiador peruano Don Aurelio Miré-
Quesada S., quién tiene a punto de editar un
libro sobre e[ Inca Garcilaso. Avances desta-
cados de su investigacién son el notable ar-
ticulo sobre «El testamento de la madre del
Inca», publicado en «El Comercio» de Lima,
en octubre de 1945, antes reproducido; y éste
otro, que recoje integro el texto de la confe-
rencia leida en nuestra Academia cordobesa,
por Don Rafael Aguilar Priego, en 5 de
Enero de 1946, y publicado en el mismo
periédico limefio en agosto de 1946, que po-
demos publicar en este niimero, merced al re-
traso con que venimos editando este BOLETIN,
completando asi una informacién que valora
debidamente el trabajo de nuestro Correspon-
diente sefior Aguilar Priego, y aporta notables
datos a la biografia del Inca célebre.

I

S Jaten? e
Cég%q@ﬁdnce de o
o :
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Aunque los copiosos datos autobiograficos §ue co gnara €n.

su obra el Inca Garcilaso de la Vega permiten r coRIt Dﬁ
menudo las circunstancias azarosas o bonancibl
habido hasta hace muy poco tiempo dos vacios que han originado
largos comentarios y discusiones de los criticos y han tendido sus
velos de misterio sobre la historia auténtica del mestizo ejemplar.

El primer vacio era referente a su madre, la Princesa incaica
Chimpu Oello, nieta de Huayna Capac, de la que no se poseia
mas noticias que las ofrecidas por el propio Inca Garcilaso en di-
versos pasajes de sus obras.

El venturoso hallazgo del testamento de Chimpu Oello, que
bajo el nombre cristiano y espafiolizado de Isabel Suarez, tuve la
fortuna de encontrar en el Cuzco el aiio pasado, sirvié para pro-
porcionar, por primera vez en casi cuatro siglos, informaciones
concretas y documentadas sobre la posicién y la familia de quien
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constituy6 la vital raiz indigena del cronista cuzqueno. Olvidada
y desconocida por los demas cronistas, sin huella alguna conoci-
da en cartas o testimonios de la época, sélo a través del testa-
mento pudo saberse el nombre de su madre (o sea de la abuela del
autor de los «Comentarios Reales»), de su esposo Juan del Pedro-
che, de sus hijas legitimas, de un nieto y de una hermana.

Quedaba, sin embargo, en pie el misterio, ya no de la ascen-
dencia sino de la descendencia del insigne cuzquefio historiador.
Por el referido testamento, por los libros parroquiales de bautizos
que me ha sido posible consultar en el Cuzco, y por informacio-
nes particulares que gentilmente se me comunicaran, he podido
precisar tres hermanas paternas, dos maternas, la discutida her-
mana entera que se deduce de los «Comentarios», tres cunados,
cinco o posiblemente seis sobrinos, y hasta cuatro presumibles
sobrinos-nietos del Inca Garcilaso de la Vega. Descendencia indi-
recta que hasta hace poco era desconocida, pero que no aclaraba
todavia el dificil problema de la descendencia directa que podia
haber tenido el Inca historiador.

Las continuas sospechas.~La falta de informes ‘al respecto
no cancelaba la investigacion, sino producia, aunque pareciera un
tanto paraddéjico, el efecto contrario, de avivar y de acrecentar el
interés. Era imposible—se pensaba—que Garcilaso no hubiera te-
nido nunca una fuerte inquietud sentimental. Dotado de una sen-
sibilidad depuradisima, traductor minucioso y complacido de los
«Dialogos de Amor» de Leén Hebreo, mozo vibrante, criado como
¢l mismo lo decia «entre armas y caballos», y luego hombre ma-
duro con una especial capacidad para apreciar los sutiles matices
del espiritu, no era posible suponer que no se hubiera sentido en-
.~ vuelto alguna vez en un hechizo rotundo de mujer. Y de haber si-
do asi—se continuaba—¢podria llegar a pensarse en un hijo? ;Ha-
bria tenido el Inca una relacién amorosa tan completa—aun cuan-
do sélo fuera transitoria—que hubiera quedado de ella un fruto
vivo?

Tales sospechas, en realidad. estaban basadas en el terreno dé-
bil y peligroso de las conjeturas. Por la falta de informes, hubo
quienes imaginaron pasiones imposibles o hablaron de la situa-
cién de inferioridad que le creaba en Espafia ser mestizo o de
un ascético abandono de los goces del mundo; expresiones de as-
pecto novelesco que no servian sino para disimular o ocultar el
vacio. La publicacién del testamento del Inca Garcilaso en 1908,
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en el tomo tercero de la «Revista Histérica», de Lima, contribuyé,
no a aclarar, sino a obscurecer mds atn el problema, porque no se
encontré en €l ningan informe. No obstante. como tampoco se
mencionaba alli extranamente a la madre del Inca, se quiso leer
en la interlinea, para tratar de descubrir lo que Garcilaso mismo
no decia. De acuerdo con su voluntad testamentaria, se supo asi
que sus criados preferidos eran Beatriz de Vega, Marina de Cor-
doba, Maria de Prados, Francisco Sevillano, Diego de Vargas y el
ministril Juan Chamizo Garrido; y atn llamé la atencién la repe-
tida referencia a un Miguel de Herrera, que fué nombrado albacea
testamentario, actué como uno de los testigos del testamento y
cuya vinculacién con el cronista cuzquefio era tan grande que
Garcilaso dispuso se le pudiera enterrar junto a él, en una de las
sepulturas de la capilla de las Animas, lo mismo que a su mujery
a sus familiares Alonso, Sebastidn y Francisco de Herrera.

En cuanto al mencionado Diego de Vargas, don Manuel Gon-
zalez de la Rosa hizo notar en la «Revista Histérica» —no se sabe
si por una simple alusién causal, o por una admirable perspica-
cia— que, a mas de haber sido criado por el Inca, llevaba un
nombre de la familia paterna: el de Vargas, o Pérez de Vargas.

La primera referencia concreta.— En 1930, el distinguido =

investigador jesuita, padre Rubén Vargas Ugarte, publicé en «}

do al Inca Garcilaso, y asi lo hacna constar su poat i
don Diego de Cérdoba. «Este libro lo estimo mudhg;
éste en la cubierta de pergamino y en caracteres dificilmente des-
cifrables—porque fué de Garcilaso Ynca de la Vega, nieto de Ynca
emperador del Piris. Y mas adelante en la misma cubierta, se
anadian estas inesperadas palabras, escritas con letra distinta,
que correspondia a un hijo de Don Diego, don Ilaigo Cérdoba
Ponce de Leén;

«Esta letra de arriba es de la mano D. Do. mi Sor. y padre que
esté en el cielo. Fué intimo amigo del dho. Inga Garcilaso de la
V. el fue verdad. te hombre de mui buenas partes y santa bida, era
sabio y prudente murio en un ospital de su boluntad quidando
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los pobres en q. asisti6 muchos dias. yo le conoci y tengo del
muncha memoria, era entre mediado de quherpo, moreno muy so-
segado en sus rracones». Y luego la extrafia informacién: «tubo en
Espafia un hijo q. yo conoci mucho y se parecia a su padre... di-
jome muchas veces q. el habia escrito los Coments. Rs. q. son los
libros gq. su padre abia escrito en las Indias y q. el los habia escri-
to todos de su mano.»

La afirmacién era amplisima y concreta; pero la falta de otros
documentos que la apoyaran y la confirmaran, no permitieron
que se llegara a darle el crédito que ella merecia. Parecia muy ra-
ro que no existiera alguna otra referencia a ese supuesto hijo del
mestizo cuzquefio. Era extrafio, sobre todo, que no se aludiera a
él ni en el testamento ni en los cinco detallados codicilos dicta-
dos por el Inca Garcilaso en abril de 1616. De haber existido el
hijo—se pens6—, ¢habia ya muerto en esa fecha? ;O se trataba
de un cerrado misterio que Garcilaso—que en su madurez llegé a
vestir el hdbito de clérigo—se empend, obstinadamente, en velar

y ocultar hasta su muerte?
|

El hallazgo hecho en Cérdoba.—En tal estado se hallaba la
investigacién hasta hace poco, y asi iba a indicarlo en la confe-
rencia que, por gentH-invitacién de la Sociedad «La Insula», de
Miraflores, tuve el agrado de ofrecer en el mes de mayo, sobré el -
tema de los nuevos aportes documentales referentes al Inca. Pero
por una afortunada coincidencia, dos dias antes lleg6 a mis ma-
nos una importante carta que, para ser entregada a mi, enviaba
desde Cordoba, el erudito investigador espafol don José de la To-
rre y del C . Tan meritorio garcilasista, cuyo nombre tiene que
estar definitivamente incorporado al afecto y al agradecimiento
del Perd, por su valiosa publicaciéon de 140 documentos, en su
mayor parte inéditos, sobre la vida del Inca Garcilaso, en la ciu-
dad de Cérdoba, quiso tener conmigo una especial amabilidad.
Escribi6é a un comin amigo para que me hiciera saber el sonado
y sorprendente descubrimiento que se acababa de efectuar. [El
Inca Garcilaso habia tenido un hijo! Era el clérigo y bachiller Die-
go de Vargas, que en 1624 (o sea ocho anos después de la muerte
del Inca), actuaba de sacristan de la capilla de las Animas, en la
Catedral cordobesa, donde se halla enterrado el ilustre cuzqueiio.
«El descubrimiento no lo he realizado yo—aclaraba, con toda
honradez, don José de la Torre—; lo hizo mi amigo el académico
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Rafael Aguilar, quien lo hall6, buscando otra cosa, en uno de los
Libros de Cabildos de C6rdoba».

La primicia era extraordinaria; pero era necesario conocer los
documentos en que se basaba una afirmacién que habia sido tan-
to tiempo y tan vanamente perseguida.

I

El importante hallazgo de don Rafael Aguilar y Priego.-El clérigo
Diego de Vargas, hijo del cronista cuzqueiio.-La madre,
Beatriz de Vega

La carta de Don José de la Torre y del Cerro, que daba a conocer
el descubrimiento de un hijo del Inca Garcilaso, manifestaba que el
hallazgo Io habia efectuado Don Rafaei Aguilar y Priego, de la Real
Academia de Ciencias, Bellas Letras y Nobles Artes de Cordoba. El
sefior Aguilar, que se encuenfra emp«flado en minuciosas investiga-
ciones con respecto a la historia de la tradicional Catedral cordobe-

de septiembre de 1612, para tener en ell
que el Diego de Vargas, que desde julio d
tan de ]a capiila era un hijo natural del ¢

a aquella cripta en 1939, en compafia de M 1
Hermoza, Obispo entonces y ahora primer A ispo del Cuzco. Asi
lo consigna en las lineas iniciales del estudio que, dedicado a tan
distinguido preiado, ha presentado a la docta corporacion de que
forma parte. Monsefior Hermoza, testigo de excepcién de mi ya vieja
aficion garcialacista, ha querido que sea yo quien dé a cono:ler ese
estudio en el Pert, y me ha proporcionado el texto integro del valio-
so trabajo, que le acaba de ser comunicado.

He aqui ese importante aporte, aunque sin los anexos documen-
tales, que me sera grato reproducir en un proximo articulo.

El hallazgo de Don Rafael Aguilar y Priego.—«Con ocasion
de la estancia en esta ciudad, de Monsefior Santiago Felipe Hermo-
za, Obispo de Cuzco, en el mes de Agosto del afio 1939, visito la Ca-
pilla donde descansan los restos mortales de su paisano el insigne
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escritor Garcilaso de la Vega, que por otro nombre se llamé Gémez
Sudrez de Figueroa

«Esta Capilla que se halla emplazada en el lienzo Norte de la
Basilica, fué fundada por el Inca Garcilaso, _natural de Cuzco y veci-
no de Cérdoba, y sus restos reposan en ella. Tiene un retabio de or-
den jonico con un Crucifijo de tailla de Felipe Vazquez de Ureta—
1613—Dbonita escultura de madera, y a los lados del aitar en dos lapi-
das de marmol negro con letras doradas la siguiente inscripcion:

«El Inca Garcilaso de la Vega, varén insigne, digno de perpétua
memoria, ilustre en sangre, perito en letras, valiente en armas, hijo
de Garcilaso de la Vega, de las casas de los Duques de Feria e In-
fantado, y de Elisabeth Palla, hermana de Huayna Céapac, iitimo
emperador de las Indias; Comentoé la Florida; traduxo a Leon Hebreo
y compuso los Comentarios Reales. Vivio en Coérdoba con mucha
religion, Murié exemplar. Doto esta capilla. Enterrése en ella. Vincu-
16 sus bienes al sufragio de las Animas del Purgatorio. Son Patronos

~perpétuos los Sefiores Dean y Cabildo de esta Santa Iglesia. Fallecié
a veinte y dos de Abril de mil seiscientos y diez y seis. Rueguen a Dios
por su anima-.

«El Senior Obispo de Cuzco, celebré Misa en esta Capilla el saba-
do 26 de Agosto y mostrando vivos deseos de conocer el pantedn .
obtuvo permiso del Excmo. Cabildo; al dia siguiente, por la tarde,
tuvo realizacion el vehemente deseo del liustre Prelado. La cripta es
de regular dimension y se halla bien conservada, teniendo la direc-
cion de ia nave, no habiendo dentro de la capilla mas que la entrada.
Aparte de los restos del Inca y otros, hay una caja conteniendo los
despojos de otro cadaver que esta revestido con ornamentos sacer-
dotales. =

«(A quién pertenecieron estos restos mortales, vy en virtud de qué
se encontraban en este pantedn? : _

«La segunda parte de esta interrogacidon la encontraremos ense-
guida en una clausula del testamento de Garcilaso, publicado en el
Boletin ntiim. 37 de la Real Academia de Ciencias, Bellas Letrasy
Nobles Artes de esta ciudad, en un trabajo del erudito y admirado
cordobés don José de la Torre y del Cerro, que dice: «Ofrosi, quiero
v es mi boluntad que si alglin sefior beneficiado de el Cabildo de la
Santa Iglesia de Cordoba, dignidad, canénigo, Racionero entero o
medio racionero {ubiera por bien enterrarse en la dicha mi capilla de
las Animas del Purgatorio, que me hara en ello mucha merced, fabor
y onra, v asi quiero que se entierren, que sera muy grande el benefi-
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cio para las animas del purgatorio; y lo mismo se aya de entender y
entienda si cualquier sefior inquisidor fiscal, juez de bienes o secre-
tario que quisiera enterrarse en la dicha capilla lo puedan hazer, por-
que como he dicho es onrra e fabor para mi en benefizio para las
animas del purgatorio; y en particular dejo nombrado al sefior licen-
ciado Antonio Cea, clérigo presbitero, que pueda enterrarse en la
dicha capilia y onrrarla como cosa suya>.

«Parecia natural que a la muerte de este Antonio Cea, aparte de
la licencia expresa del fundador, el Dean y Cabildo, como Patronos
de la indicada capiiia, autorizasen con su benepldcito el enterra-
miento en elia de este presbitero. Para ello nada mas indicado era
que hacer una investigacion en los libros capitulares, y en este sen-
tido orientamos nuestros pasos. La biisqueda de esta nota quedd
frustrada, pero en cambio nos depard la suerte otras noticias que
aunque se apartaban de nuestro objeto, nos daban a conocer la exis-
tencia de un hijo natural del Inca, v aprovechando el hallazgo nos
desviamos del camino trazado por entender que estas notas sobr
saban en interés ¢ importancia a las que ibamos buscand e muy s
luego la hallamos, pero con referencia a otro s ‘.cnado de‘h\x“‘"‘
Obispo Pimentel. o ¥

«He aqui por qué el trabajo que me proponi ent%‘ﬂ%araahp (.l\
fm expresado, mverge en dos aspectos tan disparésg ¢ro 'b

!

Vega.

«Empezaré la tarea por las actas que hacen refe
norado hijo.

«En el cabildo ceiebrado el lunes 29 de Julio de 1619, encontra-
mos las primeras noticias. En é] se proveyo ia sacristia de la capilia
a favor de Diego de Vargas —documento n.? 1.—con salario de
cuarenta ducados, asignacion sefialada porel fundador para el que
prestase este servicio.

«Nada en particular nos revela esta acta que pueda dar lugar a

- sospechas de ningiin género. La cosa es natural; el Cabildo como Pa-
tronato de la capilla nombra sacristan con arreglo a las constitucio-
nes de la fundacion. Tal cargo ha quedado vacante por dejacion u
otra causa de su primitivo poseedor Francisco Seviliano que para este
puesto habia sido nombrado por el Inca como en su testamento hace
constar. Fué éste criado de Garcilaso. Poco tiempo mas tarde, martes
24 de marzo de 1620, en el cabildo celebrado este dia, el Senior Cano-

a7

cia al casi ig-
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nigo Picafio de Palacio hace relacion de la espera de pago que soli-
cité Diego de Vargas, hijo natural de Garcilaso de la Vega —docu-
mento n.° 2—Clara y terminante se nos reveia en este acta la exis-
tencia de un hijo del Ilustre autor de «Los Comentarios Reales».

«<No solamente los libros de actas del Cabildo Eclesiastico, regis-
tran el nombre de Diego de Vargas, sino que aparece también aunque
no especificado su parentesco con Garcilaso, en el rico acervo de do-
cumentos que el sefior de la Torre y del Cerro publicé no ha muchos
afios, v que en unidn de un prolijo y maravilloso trabajo doctrinal,
como todos ios suyos, forman la interesantisima obra titulada «FEl
Inca Garcilaso de la Vega», de importancia excepcional entre to-
das las escritas sobre este personaje y de gran resonancia en el mun-
do hispano-americano.

«En el primero de elios, niimero 123, testamento del Inca, su fe-
cha 18 de Abril de 1616, se encuentra una manda a favor de Diego
de Vargas «bezino de Cordoba, que yo e criado, durante los dias e
afios de su bida, ochenta ducados en cada afio de rrenta mientras
bibiese». En el resefiado con el 133, aparece como testigo de haber
recibido Francisco Seviliano, en depdsito, los bienes que dejé Garci-
laso; en las cartas de pago anotadas con los nimeros 136 y 137, se
halla asimismo como testigo; en la escritura otorgada por Francisco
Sevillano a § de Agosto de 1616, obligandose a cumplir por dos afios
los cargos de sacristan y mayordomo de la capilla de las Animas de
Purgatorio, fundada por Garcilaso de la Vega, lo encontramos como
fiador, y en 6 de marzo de 1624, 10 vemos otorgando escritura como
sacristan de la ya expresada capiila, declarando haber recibido del
administrador de ella, los bienes que se relacionaban con el memo-
rial que en la escritura se adjuntan.

«Como puede observarse, nada hay en ellos que pueda dar lugar
a sospechas; no obstante, conociendo los documentos catedralicios,
no deja de extrafiar que hombre tan caritativo v devoto no tuviera
para este hijo un recuerdo mas generoso en su iultima voluntad vy
mas atn siendo poseedor de cuantiosos bienes; sin embargo, todo lo
dedico a la fundacion de nna piadosa memoria. Misterio inexplica-
ble. ;Quiso disimular esta flaqueza humana? ;Qué motivos le impul-
saron al silencio? Esta y otras muchas preguntas que no sugiere el
caso quedaran con mudas respuestas. Ya que Garcilaso la silencio,
respetemos su voluntad v dejemos el empefio de desentrafniar el asun-
to siguiendo con las noticias que hacen referencia a Diego de
Vargas.
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«Martes 31 de Marzo de 1620, se lee en el Cabildo una peticiéon de
éste en la cual nos da a conocer el nombre de la madre.—Documen-
to N.° 3.--Un nuevo aspecto del asunto se nos presenta, pues a mas
de afirmar otra vez el grado de consaguinidad que le une al Inca, nos
da a conocer el nombre de la autora de sus dias: Beatriz de la Vega
se llama. Quién fuera ésta, punto es que queda plenamente aclarado
en ¢l magno documental de la citada obra del sefior la Torre: fué
criada del insigne traductor de Leén Hebreo. El mismo nos lo dice
en su testamento: “Mando que den a Beatriz de Bega, mi criada, du-
rante los dias e afios de su bida, ochenta ducados de rrenta en cada
anos. Vuelve nuevamente a nombrarsele en los codicilos primero y
tercero numeros 124 y 126, mandandole enseres y utensilios de casa
y cocina. En 10 de Juiio de 1616, otorga carta de pago y finiquito de
ciertos bienes que dejo Garciiaso de la Vega a favor de sus albaceas
testamentarios; en otra de igual fecha y con idéntico fin en union de
Francisco Sevillano y Marina de Cordoba, y por tltimo comc fiadora
en compatiia de su hijo en la escritura otorgada por Sevillano,
tada con ¢l numero 138, en la va referida obra.

«Por el mes de marzo de 1620 fallecié Beatriz d
do sepulitada en la capiila de las Animas, pues d
contraria refiejado el caso en los libros capitulares\i
la gracia y su concesion, o bien denegando lo solicit

«Prueba de elio lo tenemos en caso de otra difunt
cretario del Santo Oficio de la Inquisicion. En efecto, @
de este afo 1620, leydse una peticion de Diego de Va
cando al Cabildo haber llegado a sus noticias, como el dicho secreta-
rio pretendia, acogiéndose a la clausula testamentaria antes citada,
enterrar en el hueco de la capilla a su mujer, advirtiendo ser esto
contrario a los deseos del fundador; por lo cual el Cabiido denegé la
peticion.—documento N.° 4.

«Nuevamente se ve en esta peticion la afirmacion rotunda que
hace el bachilier Diego de Vargas de ser sn padre el Inca Garcilaso.

«Parece existir un aigo misterioso que con fuerza irresistibie im-
pulsa al clérigo Diego a dejar bien sentado su parentesco en todos
ios documentos sefialados y en los que restan por enumerar. {Qué
fin o fines persigue en ello? Nada puede sacarse en claro, pues no
haliamos indicio para poder argumentar, pero sin embargo esta in-
sistencia prolongada y constante no hav duda que obedece a alguna
causa ignorada, y la que para legarnos su origen y procedencia bas-
taba a nuestro entender con una declaracion.
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«A 19 de diciembre del expresado afio 1620, leyose en Cabildo la
peticion del interesado, es decir del secretario Juan Fernandez, en so-
licitud de trasiadar el cadaver de su mujer que yace en hueco de esta
Iglesia, al de ia capilla de las Animas, acordando el, Cabildo pasase
a los sefiores Diputados de Hacienda para que juntamente con letra-
dos emitieran informe.—documento N.° 5.
. «Dias mas tarde, 7 de enero de 1621, vuéivese a leer nueva peti-
cién de Diego de Vargas, en la cual pide no acceda el Cabildo a las
pretensiones del secretario Juan Fernandez. —documento N.° 6.

«No sabemos ei informe que presentaron los sefiores Diputados
de Hacienda sobre este asunto, por no haber encontrade nada que a
ello haga referencia; pero suponemos seria firme el acuerdo tomado
por el Cabildo en el celebrado el 27 de octubre de 1620.

«Existe un lapsus de tiempo que abarca desde el 1621 al 27 en que
nada de interés se encuentra, io que induce a suponer que las rela-
ciones entre el.sacristan de la capilla de las Animas y sus' Patronos
serian las puramente necesarias nacidas del desempefio de su mision.
Es a 21 de mavq del ditimo afio indicado cuando volvemos a encon-
trar ai hijo del Inca, al leerse en Cabildo una nueva peticion del mis-
mo en demanda de aumento en los «aiimentos» por la carestia de los
tiempos—documento nim. 7—, peticién que como ias anteriores :
fué remitida a los Sefiores Diputados de Hacienda para que junta-
mente con letrados y el racionero sefior Valderrama, diputado de la
capilla, informen sobre lo solicitado para resoiver en consecuencia.

«Bien distinta es esta peticion de las anteriores; en aqueilas clama_
por fueros del cumpiimiento del testamento de su padre, en esta por
ios de la existencia.

Dias mas tarde, sabado 22 de junio de este afno 1627, oida ia rela-
cion que hizo el racionero Valderrama v el parecer de los letrados
sobre la peticion anterior, se acuerda acrecentar en cincuenfa duca-
dos ai ano la cantidad de ciento sesenta que tenia asignada, aparte
de los cuarenta ducados que como sacristan disfrutaba, y todo en
ella en atencion «a su calidad y al derecho que tiene a poder pedir
parte de la hacienda que dejoé su padre»—documento nium. 8—. No
obstante, este aumento queda condicionado a que en ningun tiempo
pueda pedir nuevo acreciento por «via de alimentos ni otra causa»
aun en ¢l supuesto de que la carestia se elevara, v en caso de que lo
pidiese v ie fuere concedido «aya de voiver a restituir toda la canti-
dad que uviere gozado de el aumento que aora se le hazes.

«A 20 de noviembre deil mismo afno le encontramos otra vez de-
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fendiendo las constituciones de la fundacién de la capilla, en la co-
‘municacién que dirige al Cabildo poniendo en $u conocimiento cémo
un capellan del racionero difunto Antonio Clavijo, pretendia obtener
licencia para decir misa en la capilla en virtud de fundacién hecha
por el indicado racionero. Atento siempre el Cabildo al fiel cumpli-
miento de las fundaciones que en todo tiempo se han hecho en esta
iglesia, determiné en forma clara y contundente no haber lugar a ello
—documento num. 9—.

«Afios mas tarde, en 1633 a 16 de diciembre, aparece otra peticion
de Diego de Vargas en demanda de mil reales para los gastos v pa-
gas que hace»—documento mim. 10—, y a 20 del mismo mes se
encuentra lo acordado y determinado por el Cabildo—documento
nam. 11—.

«Nuevo intervalo de tiempo sin que los libros capitulares reflejen
nada concerniente al bachiller Diego, hasta el 4 de septiembre de 1637
en que solicita nuevamente del Cabildo alguna ayuda con que aten-
der a su gran necesidad—documento niim. 12—. Ignoramos si es

nen con el olvidado hijo natural. NS
«Triste condicion de este hombre, qug rne'l'u‘lc‘.!:a PQRsus gpa?t
sangre de principe vése en la necesidad d4ir su&qg&&me toﬁb‘&ptan-
d.o.socorros para atender a su existencia, mg.stte-!‘\'l.gse"q‘m r ha %)
~sido su padre un hombre acaudalado que ¥
cubierto de miserias y estrecheces.
«Finaimente, a 6 de diciembre de 1644. Y
encontramos la licencia dada por el Cabildo atlg# ose a la clausu-
la que al principio hicimos mencién, para que en ia capilla de Garci-
laso de la Vega se enterrase ei cadaver del Licenciado Don Leandro
de Espindola, sacerdote v criado del Iitmo. Sr. D. Fray Domingo de
Pimentel, que desde 1633 al 1649 ocupé la silla episcopal cordobesa.
«Hasta aqui las notas encontradas que aclaran los dos aspectos
que indicaba al comienzo. Son eilas, el exponente de un afan nobie,
de aportar noticias referentes a ias maitiples facetas que presenta
nuestro primer monumento para el que al amparo de sus muros secu-
iares sienta el deseo del estudio. Pobres sendas las que nosotros indi-
camos, pero si son de provecho vy utilidad, recaigan sus frutos en
honor del incomparable edificio; si por el contrario se consideran
faltas de todo valor e interés, pese sobre mi la culpa del desacierto.»

Rafael Aguilar Priego.
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I

Documentos comprobatorios.-El clérigo y bachiller Diego de Vargas.-

El"cargo de Sacristén en la capilla de las Animas

Los documentos leidos por don Rafael Aguilar y Priego en los
Libros del Cabildo Eclesidstico de Cérdoba, por los que se ha
descubierto la existencia de un hijo del Inca Garcilaso son—se-
gan copia del mismo diligente investigador—los siguientes:

Documento N.° 1.—<Lunes 29 de Julio de 1619.—«Item, abien-
do procedido llamamiento para probeer la sacristia de la Capilla
de Garcilaso de la Vega, practicado y conferido y botado por
peltos, salié por tiempo de un ano, el que fué la boluntad del Ca-
bildo Diego de Vargas, clérigo, con el salario que tiene senalado
el fundador que son cuarenta ducados.

Niim. 2.—«Martes 24 de Marzo 1620.—Abiendo precedido lla-
mamiento para oir la relacién que a de hacer el senor don Albaro
picafio de palacio, Canonigo cerca de espera que pide Diego de
Bargas hijo natural de Garcilaso de la Vega, difunto: y oida dicha
relacion se determiné que se le pagasen los alimentos que se le
deben enteramente y que lo que debe a la capilla se baya pagando
y esqultando de sus alimentos: veinte ducados cada seis meses de

" manera que sean cuarenta ducados al ano, lo que a de ir pagando
no mi4s, hasta que sea pagada la capilla del todo lo que debe en-
teramente».

Num. 3.—«Martes 31 de Marzo de 1620.—«Habiéndose leido
una pecion del bachiller Diego de Vargas, por la cual se suplica se
le mande dar la libranza en la renta de la obra pia que dej6é Gar-
cilaso de la Vega su padre de ochenta ducados que Beatriz de la
Vega su madre solo de aber la dicha obra, por haber reparado el
contador de esta Santa Iglesia que no se le habia de dar: se acor-
d6 que se le dé de libranza de ellos, para que pague el entierro de
la dicha su madre, y que en los demas se guarde lo acordado por
el Cabildo».

Num. 4.—«Martes 27 de Octubre de 1620—«Leydse peticion del
bachiller Diego de Vargas, clérigo, al que ha venido a sus noti-
cias que Juan Fernandez, Secretario del Santo Oficio de la Inqui-
sicién de esta ciudad, pretende enterrar a su mujer en el hueco de
la Capilla de Garcilaso de la Vega, su padre, y en virtud de la
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clausula de su testamento y como ella consta de que hace presen-
tacién tan solamente de facultad para cualquiera de los sefores
Prebendados de esta Santa Iglesia, inquisidores, fiscal y juez de
bienes, de los dichos oficios que se quisieren enterrar en ella, lo
que pueden hacer y no consintiendo a sus familiares y si a esto
se diese lugar a hacerlo entierro comiin da noticia en ella a su se-
fioria a quien suplico se sirva de mandarse guarde en todo y no
quebrante la voluntad de su duefio por tener fuerza para poder
ejecutario: leida la dicha peticién del seiior Dedn en nombre de
dichos sefior Secretario suplico al Cabildo se sirviese dar licencia
para que en dicho hueco se enterrase su mujer del susodicho se-
fior, y que le parecia en esto no se iba contra la clausula del tes-
tamento, por deber gozar las mujeres de las excesiones que se
concedieran a los maridos y en razon de este trujo autores que lo
disponian—y asi visto el Cabildo la peticién y propuesta del senor
Deéan acordose biese la clausula del testamento del dicho Garci-
laso de la Vega, la cual se ley6 y di6 que si algin sefior beneficia-
do de esta Santa Iglesia, dignidad, canénigo, racionero entero o
medio tuviese voluntad de enterrarse en la dicha Capilla le hara
muy grande honrra y merced a q' lo mismo se habra de entender
y entiende si cualquiera sefior inquisidor, fiscal. juez de b1enes.
y otros seinores del Santo Oficio lo puedan hacer -
licenciado Antonio Cea, clérigo presb = DISLQ, J0 sstismehHE™

practicado y conferido y botado por ba “ 3 E% ﬁmﬁ%sww
Qﬁ.b;' o ]uz Qneehers

rraria la susodicha en dicha Capilla de e

hacerse por ser contra la voluntad del t tadﬁ‘?“% Me su
testamento que hizo el dicho Garcilaso la Vti gun d

dicha capilla».
Num. 5.—«Séabado 19 de Diciembre de

ticion de Juan Fernandez Cortejo, secretario del Santo Oficio de
la Inquisicién en que pide al Cabildo le haga la merced y justicia
cumpliendo con la voluntad de Garcilaso Inca de la Vega en la
que manda por su testamento y taltima voluntad que en la capilla
que instituyé y fundoé en esta Santa Iglesia enterrasen en el hueco
de ella los secretarios de los dichos santos oficios y que su mujer
esta depositada en un hueco de dicha iglesia; suplica al Cabildo
mande como Patrén que es de la dicha Capilla la saque de dicho
depésito y la mande enterrar en el hueco del dicho Garcilaso— y
vista y entendida por el Cabildo dicha peticion ordeno que se en-
tregase a los seniores Diputados de Hacienda este testamento del
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dicho Garcilaso y peticion que presenta el dicho sefor para que
con los letrados de dentro y fuera del Cabildo se comunique lo
que seria de hacer con justicia,»

Nim. 6.—«Lunes 7 de Enero 1621. —«Leyése una peucxén del
Bachiller Diego de Vargas Garcilaso de Iq Ve_.ga,_ en que pide al
Cabildo no de lugar a enterrar en el hueco de la Capilla de las Ani-
mas donde es Patrén el Cabildo, la mujer del Secretario Juan Fer-
nindez, pues no lo dej6 en su testamento el fundador: cometié el
Cabildo a los senores diputados de Hacienda dicha peticién, para
que con los letrados de dentro y de fuera de este Cabildo determi-
nen lo que convenga hacer.»

N ° 7.—«Viernes 21 de mayo de 1627.—«Leyose una peticion de
Diego de Vargas hijo natural de Garcilaso de la Vega, en que pide
se le aumente de la obra pia que su padre dejo alimt.® que tiene
por su testam.® atento la grande carestia de los tipos y que no
puede pasar con ellos—. Se mandé remitir esta peticién y parece-
res de letrados a asistir con ella al Sr. licd.® franc® Valderrama
Rod® diputado que es de presente de la dcha obra pia Cap® y traiga
relaciéon al Cab®».

N.° 8.—«Sabado 12 de junio de 1627.—«Este dia habiendo pre-
cedido llamamiento para ver una peticién de Diego de Vargas sa-
cristdn de la Capilla de Garcilaso de la Vega en que pide acrecien-
to de alimentos que su padre le dej6, y oir la Relacién del Sr. fran-
cisco de Valderrama Racionero como administrador de dicha Ca-
pilla oyda los parecederes de algunos letrados de esta ciudad vy
fuera de ella conferido y tratado y sabido que el dicho diego de
Vargas goza oy por via de alimentos ciento sesenta ducados cada
un ano y mas cuarenta de la sacristia reterida atendiendo a su ca-
lidad y al derecho ‘que tiene a pedir parte de la hacienda que dejo
el dicho padre el Cab® como patrén de dicha hacienda y funda-
cién mando le diesen por via de alimentos de oy en adelante ade- _
mas de los que goza cincuenta ducados con condicion que dicho
diego de Vargas haga luego escritura a satisfacciéon de el Sr. don
Andrés de Rueda Rico arcediano de Castro de que aora ni en nin-
gan tiempo pueda pedir acreciento alguno por via de alimento, ni
otra causa aunque la carestia de mantenimiento y demas cosas sea
mucha mayor que aora y si los pidiere y saliere que algin acre-
ciento aya de volver a Restituir toda la cantidad que uviere gosado
del aumento que aora se le haze».

N.? 9.—<«Lunes 29 de noviembre de 1627.—«Aviendo leido una
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peticién del Bachiller di® de Vargas sacristdn de la cap® de las
animas del porgatorio que fundé garcilaso inca de la vega en que
dice q un capellan del sr r° Antonio Clavijo difunto pretende li-
cen® del cabildo para decir las missas de sudch® sr. racionero y
aviendola oydo el cab® determiné q en ninguna manera se con-
sienta ni de lugar a q* el dicho capellan diga misas de dcha cape-
llania en la dcha capilla de las animas del purgatorio atento q en
capilla ajena aya nueva fundacién de capellanias por el dafo y
perjuicio q le puede venir al dich® fundador de que se pierda su
fundacién y memoria pues dej6 rentas pa que se conservase su
buen intento y no se pierda tan buena obra pia como gastase la
renta q dexo en dezir missas por las animas de purgatorio de quien
era particular devoto y aficionado».

N.° 10.—«Viernes 16 de diciembre de 1633, —«Se ley6 una peti-
cién de Di° de Bargas sacristan de la capilla de las Animas que
fundé la buena memoria de Garcilaso Inca de la Vega, enque pide
sele mande dar mil Reales p" los gastos y pagos que hace». :

N.° 11.—«Martes 20 de diciembre de 1633.—«Abiendo precedido
llamamiento para ver y determinar la peticién que presenté Di® de
la Vega sacristan de la Capilla de Garcilaso de la Vega en que pi-
di6é que este Cabildo le mandase librar mil reales para los gastos
y pagos contenidos en dicha peticién a que me remito; y abiendo-
se tratado y conferido sobre ella se acord6é y mandé6 que el depo-
sito que de la dicha capilla estd en poder de Ju CZ D&
yordomo de este Cabildo, se libren Mil rdales y que.sedén y v entre- i &
guen al mayordomo que es de dicha capi aﬂ Lo pia. parg‘(!lbue g '
con cuenta y razon los de a las personds: t&p amﬂfe‘w’sc
haya de haber y que no cese el cumpli 1erﬂ'6y excﬁmehe la h

voluntad del testador y su obra pia». g D
3%1 lln"ge

N.° 12.—«Viernes 4 de septismbre de 1
al Sr. administrador de la obra pia de G 2 Vega bea
la peticion de Diego de Bargas Laso de la Bega su ijo en que pide
atenio su gran necesidad se le haga merced de alguna ayvuda de
costa por una vez acordédndose llamar para el dia que abisara a el
presente secretario el sr. administrador».

N.° 13.—«Martes 6 de Diciembre de 1.644—» En primer lugar
se dio licencia para que se enterrase en la capilla de Garcilaso de
la Vega el licenciado D. Leandro de Espinola por muchos titulos
q‘ en €l concurrian para ser comprendido en la clausula de funda-
dor de dicha capilla de sacerdote, noble forastero y criado de su

[lustrisima el Sr. Obispo Nuestro Prelado».
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IV

Diego de Vargas y Beatriz de Vega.-La capilla de las Animas del
Purgatorio.~El hijo de Garcilaso y el céliz con
las armas del Inca

Los documentos hallados por Don Rafael Aguilar y Priego en los
Libros capitulares de la Catedral de Cérdoba, aclaran por completo
el misterio del hijo del Inca Garcilaso y de la madre de ese hijo. Fue-
ron ellos Diego de Vargas (que mas tarde aparece como Diego de
Vargas Lasso de la Vega) y Beatriz de Vega, o de la Vega, respecti-
vamente. Pero, conocidos sus nombres, se cierra una interrogacion y
se abre otra: la reiativa a su situacion y a sus datos biograficos.

La respuesta se facilita con dos fuentes, que proporcionan breves
pero eficaces informaciones: el testamento y los cinco codicilos expe-
didos por el Inca Garcilaso entre el 18 y el 22 de abril de 1616, y ia
coleccion de documentos relativos a la vida del Inca en Cérdoba, pu-
blicada en Madrid el 1935 por el erudito investigador espafiol D. José
de la Torre y del Cerro.

Por ambas fuentes se conocia la existencia de Diego de Vargas y
de Beatriz de Vega, aunquc ignorandose su relacion familiar con el
ilustre autor de los «Comentarios Reales». Se sabe que a uno y a otra
ei propio Inca los tenia viviendo consigo en su casa cordobesa. A
cada uno le asigna en su testamento 80 ducados de renta anuales,
por sus dias; y hasta hay alli una clausuia, que se nos aparece ahora
muy clara, en que ambos resultan vinculados:

«*Mando que den a Diego de Bargas, bezino de Cordoba, que yo
e criado, durante ios dias e afios de su bida, ochenta ducados en ca-
da un afno de rrenta mientras bibiere; y mas le den la dicha rrenta vn
ano después de los dias de la bida del dicho Diego de Bargas para
quel suso dicho haga e disponga della a su boluntad; y si la dicha
Beatriz de Vega, a quien yo mando otros ochenta ducados cada afio,
faileziere antes quel dicho Diego de Bargas, siendo vibo, goze v lleve
para si, durante los dias e afnos de su bida, de los dichos ochenta
ducados que asi abia de llebar la dicha Beatriz de Vega por su bida
y mas un afio después, de los dias del dicho Diego de Bargas a de
aber y liebar los dichos ochenta ducados de rrenta para quel suso
dicho haga dellos lo que quisiere, para que los llebe y cobre para si
por bia de alimentos, y se los mando en la mejor manera, bia o ffor-
ma que puedo y de derecho a lugar.»
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La predilecta Beatriz de Vega.~El nombre de Beatriz de Vega
que figura como criada del Inca Garcilaso, aparece, por lo demas;
varias veces mencionado en el testamento y en los concilios del egre-
gio cuzquefio. La predileccion que por elia revela el Inca, habia ya
hecho sospechar lo que ios nuevos documentos confirman amplia-
mente; que habia de por medio no una simple relacién de confianza
y dependencia, sino una vinculacién sentimental. Fallecida en 1620,
no se sabe qué edad tenia entonces ni como ni cuando la conocié el
Inca Garcilaso. No se sabe tampoco en qué afio nacié su hijo, ni por
qué llevaba ella el apelativo de la Vega. De no haber el peligro de
enredarse y perderse en las hipotesis, podria imaginarse la novela de
una criada hecha libre por el Inca; como en 1595 di6 carta de alho-
rria al berberisco Diego Pérez, y en 1616 manumitié, por su testa-
mento, a la esclava cautiva Marina de Cordoba.

En todo caso, a mas de los 80 ducados anuales dejados por el
Inca a Beatriz de Vega en su testamento del 18 de abril, vuelve a ci-
tarla en el primer codicilo, del dia siguiente, cediéndole, como a los
demas criados de su casa, la cama en que duerme y las arcas en que
guarda la ropa. En el tercer codicilo, del 21 de abril, se le favorece
con un nuevo legado; el aderezo de cocina, mesas, sillas, almohadas.
De todo ello, y de algo mas, se dié por recibida Beatriz de Vega en
las dos cartas de pago y finiquito extendidas en Cordoba el 10 de ju-
lio de 1616. Figuran alli, entre otros bienes, dos colchones de lienzo
con lana, cuatro sédbanas de Rouen y cuatro de lienzo casero, dos al-
mohadas blancas labradas de seda carmesi, cinco camisas de lienzo,
un cofre barreteado, cuatro tinajas pequefias, la hechura de u
cifijo, cuatro sillas granadinas, un pafio de ¢ , Ui cam rRaglena s
de azofar, tres candiles, veintitrés platos de p ]tre, dgres arcas de. 3w FoFULE
dera, cuatro redomas de vidrio, una escalera §e A 0% 1ébri % L 86
verdes, una azada. Como Beatriz de Vega no samlt.ﬁhff ”

que hacerlo por ella a su ruego; y uno de los}testigos fﬁe, Drecmb |

mente, quien hoy sabemos que era su hijg: V]!l@Dﬁ oy .f

Vargas.

Diego de Vargas y la Capilla de las Animas.-En cuanto a
Diego de Vargas se sabe que era clérigo, que era Bachiller (docu-
mento citado por don José de la Torre v dei Cerro), y que se hallaba
vinculado a la casa de Garcilaso, aunque leyendo con detencion el
testamento se observa que no dice, como de Beatriz Vega vy los de-
mas, que era criado «dei» Inca, sino que habia sido criado «por» él.
Su mas constante ocupacion fué la de sacristan de la Capilla de las
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Animas, establecida por el Inca Garcilaso en la Catedral de Cérdoba.
En tal cargo figura en los documentos hallados por don Rafael Agui-
lar y Priego, desde el 29 de Juiio de 1610 (fecha de su eleccion) hasta
el 4 de Septiembre de 1637 (iltima noticia que de &l se tiene).

Resulta asi Diego de Vargas unido, por oficio, por razén familiar
'y por provecho, a la fundacién piadosa creada por el Inca Garcilaso
en la morisca Catedral cordobesa. En efecto, el insigne cronista com-
pré en 1612, con el propésito de tener alli su sepultura, un arco y ca-
pilia de la Igiesia Catedral, en la parte del patio de los Naranjos;
comprometiéndose a solar de ladrillo desde dicho arco hasta ia nava
del altar mayor, a cerrar la capilla con reja de hierro, y a colocar en
ella un retablo. La venta hecha el 18 ‘de septiembre de 1612 por el
Obispo Fray Diego de Mardones, fué confirmada el 29 de octubre por
el Dean y el Cabildo de la Catedral, reunidos como era la costumbre,
en la capiila de San Cilemente. Cumpiiendo su compromiso aunque
con cierto atraso, Garcilaso contratd la hechura de la reja con el ce-
rrajero Gaspar Martinez, el 5 de marzo de 1614. Poco después, el 9
de julio, concertd con el escultor Felipe Vasquez de Ureta la talia de
un crucificado, en madera de: pino; imagen que hasta ahora se con-
serva, y que tiene por fondo una pintura, que Don José de la Torre v -
del Cerro (a quien se debe la publicacion de todos los documentos al
respecto) atribuye a Melchor de los Reyes.

El Inca Garcilaso dejé la mayor parte de sus bienes para el cui-
dado perpetuo de esa capilla y para la realizacion del cuito en ella.
Como patronos de la fundacion designé en su testamento al Dean y
Cabildo de la Catedral de Cordoba, y al prominente vecino cordobés
Don Francisco del Corral, Regidor perpétuo, o Veinticuatro, de la
ciudad. Como sacristdn y como mayordomo sefialé al clérigo Fran-

. cisco Sevillano; quien expresd su aceptacion por escritura extendida
el 8 de 5gosto de 1616, comprometiéndose a cumplir con tal compro-
miso por dos anos.

Transcurrido, un poco con exceso, este plazo, sucedié a Sevillano
en el cargp de sacristan el clérigo Diego de Vargas, hijo del Inca
Garcilaso. El cargo—segun ei testamento del Inca—traia consigo el .
cuidado de la capilla, y la custodia, con inventario v bajo fianza de
los ornamentos y la plata. El sacristan debia abrir la capilla todas
las mananas, desde que la campana de la Catedral llamara a prima,
hasta que se celebrara la ditima misa; habia de tener limpios ios or-
namentos, aderezado el altar para las misas, preparados el vino y las
hostias que le solicitara cada sacerdote, sin cobrarles por ello; y le
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correspondia tener encendida la lampara de manera que, «perpetua-
mente, para siempre jamas, arda de diay de noche».

Si Diego de Vargas sucedié a Sevillano como sacristan, no lo
reemplazd, en cambio, como mayordomo de la capilla. Este cargo lo
tuvo el ministril Juan Chamizo Garrido, compadre y leal servidor de
Garcilaso; quien desempefié su oficio, a lo que parece con singular
dedicacidn, por muchos afios. Fué precisamente Chamizo Garrido
quien concertd en 1621, con el maestro de canteria Luis Gonzalez, la
construcciéon de un altar con frontai y gradas de piedra de jaspe y el
labrado de las dos piedras sepulcrales de marmol negro, con letras
doradas, que hasta hoy engalanan la capiila. Fué él también quien
contraté en 1623 con Jos pintores Andrés Fernandez v Agustin del
Castillo el dorado de la boveda yla reja. Fué Chamizo, por dltimo,
quien concertd en 1631, con el platero Gonzalo de Alcantara, la
hechura de una cruz y de dos candelabros.

Pero si se debe al cuidado de Chamizo Garrido todo esto, el clé-
rigo v bachiller Diego de Vargas aparece simbdlicamente vinculado a
otro adorno, y éste de ejemplar calidad y de abolengo, con que se
dotd a la capilla de las Animas donde yace el Inca Garcilaso. En
efecto, el 6 de marzo de 1624 se extendié em Coérdoba una escritura
por la que Diego de Vargas, como sacristan de la capilla, declaraba
haber recibido del canénigo Licenciado Andrés Chirinos de Morales
los bienes que se especificaban en un memorial adjunto. Entre ellos
figuraban «un caliz y patena con treinta y dos esfal
ellos las armas del fundadors.

Al cabo de tres siglos, descubierto un cerrad ;n;tmr y 4 A ION P
dos los azares menudos de una vida, resulta coymoPE&EPAG e PIKY-HCIAL D&
mento en que el relegado hijo del Inca Garcilasof modesto
de la capilla de las Animas del Purgatorio donde sé‘ﬁnﬁesam-b @
rrado su padre, recibe para ella un Caliz cristian
hallan grabadas las representativas armas del egregio mestizo; los
ilustres escudos de sus antepasados espafioles, y el Soi, la Luna, el
arco iris y el «llautus trenzado de los Incas.

g .
d Moulgetie ud [LCagion (fecivie.

Conclusion.~Tales son los informes que permiten ampliar e in-
terpretar por el momento los documentos hallados en Cérdoba, que
han revelado la existencia de un hijo del Inca Garcilaso. Con redo-
blado afan y con buena fortuna es posible pensar que, partiendo
ahora de esta base, se lleguen a efectuar algunos nuevos vy su-
gestivos esclarecimientos. En todo caso, basta ei valiosc hallazgo
realizado para que la meritisima labor del acucioso investigador es-
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paiiol Don Rafael Aguilar y Priego merezca el reconocimiento y el
encomio de los garcilasistas del Perii, Su nombre queda inscrito con
relieve al lado de otros dos eminentes cordobeses: Don José de la
Torre y del Cerro, a quien se debe la siempre elogiada publicacion *
de 140 documentos sobre la vida del Inca Garcilaso en Espafia,y
don Rafael Ramirez de Arellano, autor de un importante articulo so-
bre el Inca, en su «Ensayo de un catdiogo biografico de escritores de
la provincia y diocesis de Cordoba». Homenaje noble y continuado
de los hijos de Coérdoba, que retornan asi el afecto que el insigne cuz-
queifio profeso por esa ilustre ciudad de Andalucia, en la que vivio
por un cuarto de siglo,en laque escribio lo mas granado y mas perdu-
rable de sus obras, y en que duermen su suefio de tres siglos sus
venerados restos terrenales.

El Patio de los Naranjos de la Mezquita Catedral de Cérdoba
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Cordoba ante el 1V Centenario
del Concilio de Trento

El 16 de Julio de 1545 se reuni6 en la pequeia villa de Trento,
uno de los Concilios més famosos que registra la historia: convé-
calo el Soberano Pontifice Paulo 1II, Siervo de los Siervos de
Dios.Dicho Concilio fué suspendido en 1547 paravolverse a convo-
car en 1551, siendo de nuevo disuelto por la hidrofobia luterana
de los principes alemanes y su ejército en 1552. El Papa Pio IV
lo revivié de nuevo en 1562 acudiendo Obispos, Abades y religio-
sos de Espafna, Francia y Alemania. Consérvase en la interior
clausura de Santa Clara de Montilla la imagen de Cristo crucifi-
cado, que precidi6 este Ecuménico y general Concilio, en el cual
resplandeci6 la luz de la verdad catélica y fué condenada y abati-
da la herética pravedad luterana. Ignérase quién llevé a este insig-
ne monasterio el Santo Crucifijo y lo regalé ala Venerable Con-
desa de Feria Sor Ana de la Cruz Ponce de Leén. Tanto ella como
su suegra la Marquesa de Priego dona Catalina Fernidndez de
Cérdoba, mereciéronse tamano regalo por haber trabajado deno-
dadamente contra la herejia protestante, favoreciendo a la inclita
y naciente Compaiia de Jesas, a San Francisco de Borja =
discipulos, y fundando en sus propios esta ntilla eb@6=""
legio de la Encarnaciéon donde hoy de nue t,wbaf&n 105 misipnés " s
ros Jesuitas bajo la proteccion y el calor d l"”“lﬁ'i@s de gafien UF
Juan de Avila. En la contrarreforma o resta r‘& gi'?
el siglo XVI debe colocarse al Apostol de Apndalucia y tol ? Q
Europa, al lado del Patriarca San Ignacio d sl 1 3
Borromeo, San Pedro Canisio y San Franci
ciudad, madre de ingenios soberanos, la C a imperial que
sinti6 las celestiales y evangélicas pisadas del Maestro de los San-
tos de aquél siglo de oro! felices los antiguos cordobeses que oye-
ron predicar aquella espiritosa lengua llena de sabia divina eru-
dicién y elocuencia, aquella bendita voz impregnada del mas rico
acero, que hace de su prosa un terciopelo, dulce y suave, cuando
exhorta al anima al amor de Dios. [Terrible cuando a la iniquidad
del corazén fulmina sentencia aterradora! «Debe a sus cartas y a
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otros escritos de este varén apostoélico la Iglesia toda (dice el Pa-
dre Juan de Santibafiez, Historia General de la Provincia de An-
dalucia) mucha parte de su reformacién..Lo que trabajé para el
buen expediente del Sagrado Concilio de Trento, sin salir de Mon-
tilla y Cérdoba ¢cé6mo podra creerse?

Lo que obré ausente, lo que remitié de advertimientos y trata-
dos a aquella sagrada junta, es casi méas de lo que se lee en actas,
decretos y sermones del Concilio. Parte de estos escritos estan
en mi poder. Parecen obras de Agustin o Ambrosio». Si el Maes-
tro Avila no asistié personalmente al Concilio de Trento fué por
providencia especial de Dios, que le orden6 no abandonase nunca
la direccién espiritual de la Condesa de Feria, tanto valia aquella
bienaventurada alma ante Nuestro Sefor.

No obstante, el Beato trabajo6 de tal modo por el Concilio, co-
mo si hubiese asistido y su magisterio perdura en la Iglesia uni-
versal por sus escritos que siguen influyendo en todas las literatu-
ras ascéticas. Si media Europa no fué protestante, débelo a la
Compaiiia de Jesas, a San Ignacio, a su director el Maestro Avila,
no menos quealaSagradaOrden dePredicadores fundadaen pleno
siglo XIII por Santo Domingo de Guzman. Con razén el genio de -
Zurbaran pint6 el cuadro del triunfo del Doctor Angélico sobre
la herejia platénica y luterana porque los teélogos Tomistas es-
panoles habian contribuido a la refutacién y desbarate de la here-
jia protestante en el Concilio de Trento, en sus sesiones solemnes

~ junto a la Biblia levantando a Santo Toméas de Aquino sobre el
pavés en la cumbre mas alta de la civilizacién cristiana.

Padres del Concilio de Trento, tomistas insignes vy te6logos
eminentes, fueron aquellos cordobeses que responden a los nom- -
bres de D. Pedro de Pacheco, Obispo de Mondonedo, Ciudad Ro-

~ drigo, Jaén y Sigiienza, gran servidor de Carlos V, Virrey de Na-:

poles, Presbitero Cardenal de Santa Balbina, que se hall6en el

Tridentino donde lucieron a maravilla su mucha doctrina y sabi-
duria. Naci6 en la Ermita de San Zoilo y eran tales sus virtudes y
fama que cuando murié Paulo IV sali6 para el Solio Pontificio
con veintiocho votos, resonando su nombre en todos los escruti-
nios en tanto grado que el Cardenal Alberto Pio, con otros, quiso
romper su celda para exaltarlo por fuerza al Solio Pontificio.
[lmo. Sr. D. Fr. Diego de Leén, Prior del Carmen calzado de su
patria Cérdoba. Obispo de Coimbra. El Maestro Fr. Miguel de
Medina, natural de Belalcazar (Cérdoba), hijo del Convento Sera-
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fico de Santa Maria de los Angeles, en Sierra Morena. Fué sapien-
tisimo teélogo en el Concilio, altamente instruido en las Sagradas
Escrituras, en filosofia, en ambas historias, y en las lenguas
Orientales.

En la ciencia y doctrina del Angel de las Escuelas, sobresalie-
ron los frailes predicadores Padres del Concilio e hijos del real
convento de San Pablo de su patria. Fr. Martin de C6rdoba Men-
doza, Obispo de Tortosa y Cérdoba y su hermano Fr. Francisco
de la Cerda, Obispo de Canarias, ambos hijos de los Condes de
Cabra, Lectores de Teologia y Priores de su Convento. El Padre’
Fray Gonzalo de Valladares y el Maestro Presentado Fr. Pedro
de Soto. Las alcandoras de luz con que Cérdoba hacia sefales al
mundo resplandecieron en el Tridentino, y alli cual la estrella de
Horacio «Micat inter omnes estella Julia» brillé6 como astro lumi-
noso, y varén singular Fr. Pedro de Soto, primer Teélogo Ponti-
ficio y Principe de los te6logos concurrentes. La ciudad angélica
de los Martires Cérdoba florentissima civitas et Regia lo vié na-
cer, y en el nunca bien ponderado convento de San Pablo vistié6 el
blanco héibito dominicano. profesando més tarde en San Esteban
de Salamanca, en cuya célebre Universidad fué Catedratico de pri-
mera Teologia; al mismo tiempo que asombraba a sus alumnos,
su paisano el Maestro Fr. Pedro de Sotomayor, y era Rector mag-
nifico de aquella casa de sabiduria el cordobés don Antonio Fer-
nandez de Cérdoba, huo de los ‘marqueses de Priego. Aquél buen
caballero y mejor dlsc1pulo del Maestro Avila, por cuyos consejos
renuncié al mundo, y hasta el capelo cardenahcxo que
Julio III, por seguir a Cristo én su Compaiij

Empero la Universidad catélica de Ox ré{gces haa.de‘“r

pE
reforma en lo espiritual y material para pr &\f Efé""

Y en aquellas galeras reales en que otrorae
Embajador de Espana, conduciria a nuestr Pcnmsul Sec v
de la bienaventurada dofa Luisa de Carvaja avd ]
Soto a las costas de Inglaterra. La reformd de
Oxford fué un triunfo para nuestrocordobés, porque en Oxford fué
vencida la lucha de la herejia. Este triunfo se completé mas tarde
con la victoria que nuestro Cardenal Toledo consiguié del protes-
tantismo cuando cay6 a sus pies abjurando sus errores Miguel
Bavo, docente de la Universidad de Lovaina donde habia tremo-
lado el banderin de la herejia: entonces Cérdoba escribia paginas
de gloria en la geografia del Universo, y eximios maestros hispa-
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nos confesaban las doctrinas teolégicas de Soto en las Universi-
dades de Wurzburgo, Maguncia, y Treveris, al mismo tiempo que
Utrech, en Leiden, y en Croninga se estudiaba la Filosofia escolas-
tica del jesuita cordobés Francisco de Toledo. Nombréle su con-
fesor el Emperador Carlos V, y por su encargo asistié al Concilio
de Trento, y alli fué acompafiado del Embajador de Espafia en el
Concilio, Don Diego Hurtado de Mendoza, de sus hermanos de
héabito los mencionados dominicos de San Pablo de Cérdoba, y
del gran Maestro Fray Melchor Cano, el més culto y elegante de
los escritores dominicos, autor de un nuevo método de ensefianza
teolégica, basado en el estudio de las fuentes del conocimiento. Y
el divino Soto que se sabia de memoria la Biblia y todos los es-
critosde San Agustin, Alberto Magno, Santo Tomaés, Alejandro de
Hales, Scoto, San Buenaventura, Platén, y Aristételes, aquél
apostol de Alemania que hablaba todas las'lenguas, y en las dis-
putas puablicas convencia a los herejes luteranos, pues era un De-

mostenes de la elocuencia, resplandecié. en-el Sacro-Concilio Tri- =

dentino como un candelabro de la Espafa imperial, siendo en él
por delegacién Apostélica el primer; teélogo Pontificio y Principe
de los te6logos concurrentes, temendo nuestro cordobés alli tal
autoridad, que si Soto no asiste a la asamblea se suspendia la
junta. Contra la soberbia y lujuria ‘diabdlica=de Martin Lutero,
... Pedro de Soto hizo una saludable triaca refutando sus erfores y
constituyéndose en esforzado paladin de lainfalibilidad Pontificia
y de los derechos divinos del Vicario de Jesucristo en la tierra.
Los eruditos en la lengua mater deben leer-las obras de este domi-
nico egregio recientemente publicadas. por el Convento de San Es»
teban de Salamanca, en sus paginas de oro podtén ‘leer la carta
que escribi6 al Soberano Pontifice PioiV... ST

Soto opmaba a la vez «que la autorndad de los Obispos es in-.
mediatamente de derecho divino; pero que el Papa es superior al
Concilio», y en una misma carta defiende ambas proposiciones.
Don Nicolds Antonio, en su Biblioteca Hispanica Nova, hizo
compendio de estas obras teologicas, y el cronista dominicano
Obispo de Monépoli, escribié su vida. El Padre Mariana, S. J.,
dice de él: «que fué var6én docto y pio, digno de mucha loa por
haber perseguido los herejes; ya muy viejo le vimos en Roma tra-
bajado de tempestades y temporales contrarios».

Muri6 el divino Soto a los veinte dias de Abril de 1563, en
Trento; asistieron a su magno entierro todos los Padres del Con-
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cilio, con velas encendidas y cantando salmos y lo sepultaron con
paz y con honor en el convento de San Laurencio, de su Orden
de Predicadores. Ninguna ciudad de Espafia“ estuvo tan bién re-
presentada en el Sacro Concilio Tridentino en el namero y cali-
dad de sus hijos como la patria del Padre de los Concilios Osio,
que no fueron solamente siete los Padres y Doctores que Cérdo-
ba tuvo en aquella asamblea general de la Iglesia, sino otros mu-
chos que ain no estdn averiguados porque su hisioria no se ha es-
crito atin por espafoles, aunque bastaba solamente con el Princi-
pe de los Teélogos y primer Te6logo Pontifice Fr. Pedro de Soto
«que es nuestro y en nuestra palestra aprendi6 a pelear contra los
herejes», para que Coérdoba, en esto como en todo, se lleve la
palma.

Prancisco Barbudo Torres de Dortugal,
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¢Cuiles son los origenes musicales

de las Cantigas?

El 3 de mayo de 1945 leyé su discurso de in-
greso en nuestra Real Academia de Cérdoba, la
Srta. Maria Teresa Garcia Moreno. Por una des-
graciada casualidad, debida al envio de dicho dis-
curso a Madrid, para que lo conociera un distin-
guido musicélogo, que fallecié inesperadamente,
el original se ha perdido, y por consiguiente solo
podemos dar un resumen de tan notable trabajo.

Comenz6 con unas frases de
gratitud por haber sido pro-
puesta como Académico de
Namero, honor excesivo para
su personalidad artistica, que
desde ese momento iba a ocu-
par el sillén vacante por falle-
cimiento del ilustre artistay
maestro Don Ezequiel Ruiz.

Seguidamente hizo una bre-
ve biografia de D. Ezequiel
Ruiz, exponiendo la labor rea-
lizada por el mismo dentro y
fuera de Espana, citan
principalesm premuos
que le ff€ron ce¥ncedidas gt v’ '
las diverias Ekpamcmn (S
gionales, aci"o'réeigs ¥ Allgen
sales a las

ﬁ

ta Garcia Moreno sus dudas
acerca del trabajo que presen-
taba, por creerlo indigno de
una recepcién académica, pues
solo son unos cuantos datos sueltos acerca de la musica en las
«Cantigas de Santa Maria», compuestas por el rey Alfonso el

Srta. Maria Teresa Garcia Moreno, Catedratico en el

Conservatorio de Misica de Cordoba
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Sabio, con las que desearia demostrar que no todas las Cantigas

tienen origen 4rabe, pero como su pluma es de muy cortos vue-

los, se conforma con dar a conocer por medio de autorizadas
opiniones, las tendencias que siguen los actuales musicélogos
respecto al tan discutido arabismo de las Cantigas. No trato, dice,
de llevar a vuestro d4nimo. el convencimiento de lo poco que en
ellas, segan la moderna musicologia, ha influido la masica arabe,
solo deseo al presentaros los origenes musicales de las cantigas,
daros suficientes referencias histéricas para que juzgueis libremen-
te y podais elegir entre las antiguas tendencias y la actual, aquella
que encontreis mas acertada. "

He creido conveniente comenzar este trabajo como principian
algunas composiciones musicales, con un preludio, por el que pa-
saran rapidamente, cual sucesiéon de acordes, los datos mas im-
portantes de la historia musical de Espafia hasta el siglo XI11.

No penseis hallar originalidad en estas mal hilvanadas cua.ttlr

" ‘llas, estén basadas en interesantes estudios que acerca de esta ma-

teria han publicado insignes musicélogos nacionales y extran-
jeros.

que haya descubierto algan Cédice o el significado de alguna es-
critura o notacién arcaica. -

Conforme con el plan precitado expuso extensamente 'éii su
discurso la Srta. Garcia Moreno, los datos mas interesantes o cu-
riosos referentes al arte musical de aquellos siglos, dedicando
también varias cuartillas a la muasica arabe en Espana,—por el
gran interés que para Cérdoba encierra ese periodo—y al desarro-
llo y caracteristicas que alcanz6 la misica religiosa y profana en
las cortes de San Fernando y Alfonso X. 3

Siguiendo su criterio de dar a conocer las modernas tenden-
cias de la musicologia actual, referentes al arabismo de las Canti-
gas, cité la opinién del insigne musicélogo D.. Higinio Anglés,
maxima autoridad de la musicologia contemporanea, en cuyo con-
cepto «el folklore y la masica trovadoresca espafola tienen sus rai-
ces anteriores a la época de la dominacion arabe, como prueba
en sus documentados trabajos en los que demuestra como en la
cancion popular espafniola abundan las modalidades grecoroma-
nas, por lo mismo, anteriores a los arabes de Espafia, asi como en
las canciones de trilla, de arado, de siega, se encuentran huellas
de la antigua cultura musical griega, y acaso de la celta, siendo
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innegable que en la tradicién musical espafiola, se encuentra muy
vivo un substratum de orientalismo grecoblzantmo mas que
arabe»,

Por todos los datos referidos y muchisimos mas que la confe-
renciante expuso en su disertacién demostré y, esta era la finalidad
de su trabajo, [como las teorias de Soriano Fuentes, Valmar y
Ribera, entre otros, hoy dia ya no cuentan con seguidores entre la
musicologia erudita, por estar plenamente probada la poca exac-
titud de todos los datos referentes a las Cantigas y folklore espa-
fiol suministrados por estos autores, a los que hay que agradecer,
sobre todo al ilustre arabista D. Julidn Ribera, lo mucho que hi-
cieron a favor del arte patrio; asi como no ser cierto el origen mu-
sical de todas las Cantigas, la masica arabe; ya que, ademds de
ser muchas las Cantigas tomadas directamente del folklore hispa-
nico o inspiradas en él, abundan las que introducen melodias gre-
gorianas, bien auténticas o basadas en este: estllo como también
melodias de motetes, recordando otras muchas el repertorio li-
targico.

Terminada su conferencia, fueron interpretadas las bellisimas
Cantigas siguientes, por la Srta. Isabel Gordillo, acompafiandola
al piano, la nueva académica Srta. Teresa G.* Moreno:

1.*—«Aquela que a seu Fillo». 2.°—<«Ben venas mayo. 3.*—«Por-
que ben Santa Maria. 4."—+«Por grant maravilla tenno». 5."—<«Ben
sab‘a que pod‘e e val». 6."=«En o pouco et no muito». 7. '—cO que
pola Virgen leixa». 8."—«A Madre do que livrous.

Datos biogrificos de la Srta. Maria Tere..a Garcia Moreno.—
Natural de Madrid, donde ¢omenzé su carrera musical a la ed l
afos, Hizo los estudios superiores de Piano bajo la direceé on; Mﬁ“%“

Larregla, en el Real Conservatorio de Miisica y Dek ﬁcléﬂ’tﬁ:‘ﬁadnd i b
néndolos a la edad de trece afios con Primer Premid por uqnn:m{ékak ‘Tambi g BbE

en dicho Centro tiene cursados los estudios de Arm 'ecin Primen ipor
unanimidad y los de Composnndn siendo alumna ?n e&tallsrcnsqnh e los 0
maestros P. Fontanilla.y Conrado del Campeo. ¥ an 3
Ha obtenido Primer Premio en el «Concurso pata anstas*&
Madrid el afio 1931. Pensionada en Paris, por la Rea Acad_ : ellas Ars

tes de San Fernando, con una beca de su fundacién «Conde de Cartagena»; am-
pli6é sus estudios musicales con Mme, Marguerite Long, obteniendo Primer Pre-
mio en el Concurso Internacional celebrado en Paris el afio 1936 por la N. F.
A. M. El afio 1940 fué nombrada Profesora Auxiliar de Piano Superior en el
Conservatorio de Misica y Declamacién de Madrid, siendo’ designada el si-
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guiente afio de 1941 para desempeniar interinamente la Cétedra de Solfeo v
Piano en el Conservatorio de Misica y Declamacién de Cérdoba.

En Febrero de 1943 fue nombrada Académico Correspondiente por la Real
Academia de Ciencias, Bellas Letras y Nobles Artes de Cérdoba, siendo pro-
puesta para Numerario en Marzo de 1944, venﬁcando su ingreso el dia 3 de
Mayo de 1945. ; ' .

Fl afio 1944, en Oposiciones a Cate&ras de Piano, obtuvo una plaza, eli-
giendo la que desempefiaba interinamente en el Conservatorio de esta ciudad,
siendo nombrada por el Ministerio de Educacién Nacional el afio 1945, Secre-
taria de dicho Centro.

Como concertista de Piano ha actuado en numerosos recitales celebrados en
Madrid y provincias, entre ellas Cérdoba.

También en diversas ocasiones ha actuado como conferenciante, ofreciendo
en todo momento las galas de su exquisita sensibilidad, de su extensa cultura y
de su maravilloso arte musical.

Centestacion de Don Francisco A--ltal)ﬁ Luqqe

SeNORrRes AcaDpgEMIcos: Cuando, yva, en postrimerias de la vida ca-
minamos por el mundo, con el cuerpo encorvado como buscando el
pedazo de tierra que nos sirva de eterno lecho, Dios ha querido con-
cederme un honor que, por grande e inmerecido, no podia siquiera
sospechar: [Ser el vocero de esta Real y centenaria Academia en la
recepcion de la primera dama que ocupa un siilon de Numerario en
nuestra solariega casa de las ciencias, las letras y las artesl!

[Bien venida seais, maga del sonido; hada nivea del divino arte!
Vuestro acceso a esta mansion secular del espiritu de Séneca, a este
remanso de paz, de cultura y de frabajo, ¢s nuncio de bonanza y de
futuras complacencias; ya que con vuestro maravilloso arte haréis
vibrar nuestros corazones a impuisos del sentir y con vuestra sapien-
cia, musicologa, bafiaréis nuestras aimas en las deliciosas aguas del
conocer.

Maria Teresa, que con tal diccion se la conoce en los circulos mas
cultos y selectos de esta ciudad, vino a Cérdoba ¢l ano 1941, v poco
después cundia su nombre, con admiracién y respeto de todos, por
la exquisitez de su arte v amenidad de su trato. [No fué, en esta oca-
sion, la cindad califal, exponente en la indiferencia moruna que, por
tradicion y recato, le atribuyen algunos!

Nacié en Madrid y, por su gran precocidad y acusada disposicion
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para la miisica, comenzé sus estudios siendo aiin muy nifia. El Con-
servatorio de la Corte le concedié un primer premio de piano a la
edad de trece afos, después de hacer los estudios superiores con el
notable profesor Don Joaquin Larregla. También gané primer premio
de armonia y composicion, demostrando, con ello, que sus excelen-
cias artisticas no eran solo virtuosismo hijo de la habilidad y la pa-
ciencia, sino que su intelecto corria pareja con la gracil, elegante y
correcta presteza de sus dedos. [Para el conocimiento de ia armonia
se necesita una buena inteligencia y mejor memorial

La Academia de Beilas Artes de San Fernando le concedié la
pension fundada por el Conde de Cartagena, para la ampliacion de
estudios en Paris y alli, como en todas partes, triunfé Maria Teresa
ganando el primer premio en el concurso internacional del afio 1936.
También fué premiada como pianista en otro concurso celebrado en
Madrid el afio 1931. - | -

De sus grandes éxitos en recitales y conciertos dan testimonio ios
clamorosos aplausos que le tributaron los piublicos del Teatro Espa-
fiol, Circulo de Bellas Artes, Sala Maria Cristina, Masa Coral, Hogar
Vasco, Teatro Infanta Beatriz, Sociedad Filarmonica de Segovia y
otros. Y
En el gran saléon de nuestro Circulo de la Amistad ha dado dos
conciertos y de su brillante actuacién hemos sido testigos muchos de
los asistentes a este acto.

El afio 1943 fué nombrada Académico Correspondiente de esta
docta Corporacion y poco después nos deleitaba con una bellisima
conferencia sobrc la miisica en la época de Cervantes y mas tarde
con otra sobre el arte de Debusy, aderezando una y otra con muy
sabrosas ilustraciones pianisticas.

Al terminar esta uitima conferencia fué propuesta por el sefio
Director y nombrada por aclamacion, electa numeraria. De

que acaba de leer, tan correcto en la forma
fondo.

Poco después, en Junio del pasado afio, gan
cion celebrada en Madrid una catedra de piano,
Conservatorio de Valencia opto por el de Cérdob
predileccion por esta hermosa ciudad que tan ex
mente le habia tributado el calido homenaje de su a

Con artistico acierto, femenina delicadeza y sentimental patriotis-
mo, ha elegido la sefiorita Garcia Moreno, para tema de su discurso
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de recepcion «Las Cdntigas o Cantigos de Santa Maria», también
llamadas «Loores et Milagros de Nuestra Sefioras, porque en
ellas no solo se cantan las excelencias de la Madre de Dios, sino
que también se relatan sus prodigios.

Es esta la obra cumbre de la poética y de la lirica espafiola del si-
glo XIII, y sin miedo a la hipérbole, me atrevo a decir que del mundo
entero en aquel tiempo. De ella ha dicho Don Juan Valera, en su li-
bro «Las Cantigas de Alfonso el Sabio», publicado en Madrid el afio
1882, que «la sencillez rapida y pintoresca con que todo lo refiere y
la viveza enérgica, de colorido, con que lo pinta todo, dana la obra
un encanto superior a cualquiera otra narracion de caracter sobre-
humano-».

Hay algunas Cantigas de indole eminentemente subjetiva, plenas
de fé y de uncién religiosa, que bien se las puede estimar como pre-
cursoras de la mistica de Santa Teresa y de San Juan de la Cruz.

Otras, épico-narrativas, toman sus argumentos de las leyendas.
populares: recuerdan a San Isidoro en sus Etimologias, o al poema
de la monja Rosswitha y son fuentes de inspiracion de nuestros Ro-
manceros, Cancioneros y de nuestro Teatro nacionai. Diganlo, si nd,
el Cristo de la Vega, El Mdgico Prodigioso, de Calderén, Marga-
rita la tornera y otras muchas.

Digno de especial mencién es el relato de Teofilo, que vendid su
alma al demonio y consiguié rescataria por intercesion de la Santisi-
ma Virgen.

Pero no solo infiuyeron las Cantigas en la literatura espaiiola, si
que también llegé al extranjero su poderio artistico. Prospero Meri-
me, Arbrol, Enrique Heine, Mistral, Goethe y el Dante en su tenebro-
so infierno, son claro exponente de esa soberana influencia. |Seis si-
glos antes de que Davidson escribiese la «Balada de la Monja», apa-
rece el asunto tratado en las Cantigas con una originalidad y belieza
insuperablesl

Los versos o estrofas de esta obra singular, estan escritos en ga-
llego, a pesar del amor y entusiasmo de Don Alfonso, por el caste-
llano. Ello se explica porque habiéndose criado este Rey en Galicia,
es natural que sintiese por su idioma el tierno carifio que nos mueve
el corazon hacia todo lo que recuerda y dice relaciéon con nuestra in-
fancia: por que, ciertamente, poseia el gallego una dulzura, una deli-
cadeza, una armonia y una fuerza de expresion sentimental, que el
sabio Rey quiso aprovechar para dar a sus Cantigas todo el interés
que por su naturaleza y contenido requerian; por que en aquelila ¢po-
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ca estaba tan en boga la poesia luso-galdica, que competia en gra-
cia y expresion con la provenzal y por que, ciertamente ayudaron
estos trovadores a Don Alfonso en la Arqmtectura de su obra ma-
gistral.

Son las Cantigas o Cantigas, que de las dos maneras es licito de-
cir, segiin que se acepte como raiz de la palabra el latin o el gallego,
riquisimo monumento del parnaso mistico espafiol, exentas de artifi-
cios y testimonio rotundo y constante de la fé de un pueblo que,
como he leido, no recuerdo en donde, merecié ser regido por reyes
tan artistas y artistas tan soberanos.

Seiscientos afios permanecié inédita esta monumental creacion
del genio humnano, ocuita en el polvo de los archivos toledano y es-
curialense, a pesar de estar comprendido en este lapso de tiempo el
siglo de oro de nuestra literatura, hasta que en el afio 1889 hizo el
Sr. Marquez de Valmar, de esta valiosa joya, la rica y esmerada edi-
cion que patrocind la Real Academia Espafiola.

El sabio arabista y musicélogo D. Julian Ribera escribié el afio
1922 una extensa obra con la transcripcién o notacién moderna de la
misica contenida en los Cédigos hallados, que también edité y pu-
blicé la Real Academia.

Ultimamente debemos mencionar otro gran musicélogo nacido en
Tarragona, el sacerdote D. Higinio Angles. Escribio el afio 1927 una
obra, en catalan, titulada «Les Cantigas del Rei N‘ Anfos el Savi» y
recientemente ha hecho una transcripcion paleografica de la musica.
de la que nos ha dado a conocer algunas estrofas, la recipiendaria

¢Y en cual miisica tiene las cantigas su origen o raiz?

La sefiorita Garcia Moreno ha hecho de este problema un estudio
tan razonado, tan prolijo y tan cientificamente académico, que yo ni
siquiera me atrevo a comentar, para dejario con toda laintegridad y
pureza que su perfeccion merece. HET

Pero si no me es dable ei comentario de tan hermoso gt ursa \Q‘\
tampoco puedo omitir la adecuada respuesta, ya que ¢ ‘Ruiﬂ?ra Bag\’»" L 0°
recer faita de interés o implicar descortesia. Vaya; pu, pqtrrdétﬁ At
mi aplauso con clamor de admiracion, seguido de l‘ag; es:gn-.% e
plista de mi criterio en este asunto, y sintesis, en ci Pb Mo &las v
ideas vertidas por la nueva académica. s P

«La misica de las Cantigas de Don Alfonso el bv lﬁne
origen y es hija legitima de la misica espamnola». ;Que “una
prueba? Si algiin estudioso intentase analizar los element6s artisticos
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de la miisica espafiola del siglo trece g,no tomaria las Canhgas como
cuerpo de diseccién?

La Peninsula Ibérica, por su s;tuacton geograhca la vanedad de
su clima, la belleza de sus paisajes, la frondosndaa de su suelo y sus
riquezas minerales, ha sido, en ]a historia como tierra de promision,
despertando codicias y anhelos en casi todos los pueblos del mundo.
Y asi los iberos, los celtas, los fenicios, los griegos, los romanos, los
cartagineses, los visigodos y los arabes invadieron nuestra peninsu-
la, dejando tras de si un reguero étnico y espiritual con el que se fné
formando la raza hispanica y su cultura. No podia faltar la musica,
como componente de ésta, ya que su natural primitivismo y espon-
taneidad ia hace inseparable del hombre de todos los tiemposy Ilu-
gares.

Es la miisica, ademas, lenguaje natural del sentimiento que se
. transmite sin necesidad del comin idioma ni de previas inteligencias.

De todos los pueblos invasores -de Espana, acaso fueron los ara-
bes los que méas aportaron a su acervo musical. Por que si bien en
un principio eran los musulmanes enemigos de este arfe hasta el
punto de proscribirlo como cosa nefanda, acabaron por introgucirlo
en sus casas, palacios y mezquitas como precioso ornato.

Los Omeyas trajeron a Cordoba, por primera vez, misicos de
Oriente, que fueron recibidos con jibilo por que el pueblo espafiol,
como dice Abengalib era naturalmente miisico.

Abderrahman I trajo la esclava cantora Achia, que sabia acom-
paiiarse pulsando admirablemente las cuerdas del laud.

Alhaquen trajo a las tres grandes artistas medinenses, Fadal,
Adan y Calan, cuiminando la importacién de misica arabiga, con
Ziriab en el reinado de Abderrahman IL

Era Ziriab gran cantor, compositor, habil tafiedor de laud y cono-
cedor de mas de diez mil canciones. Hombre bastante culto, de porte
fino y distinguido, fué el verdadero introductor en Espafia de la mii-
sica arabe con sus mixtificaciones persas, sirias y bizantinas.

De este modo y con el sedimento que depjaban los pueblos inva-
sores, se.formo la musica genuinamente espafiola de la que fueron .
las Cantigas su mds elevada expresion.

Esta misica, nacida en Andalucia, segin opinion del sefior Ribe-
ra, a la que se llamo despectivamente ficta, con sus nuevas modali-
dades ritmicas, modulantes, cromaticas y armonicas, se fué exten-
diendo por el mundo entero, siendo base de las tonalidades y formas
melddicas del siglo XIX.
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Conocida la génesis de la miisica espafiola, no es exfrafio que en
las Cantigas, su obra cumbre y admirable sintesis del siglo trece, se
encuentren vesfigios y reminiscencias de las canciones y modalida-
des ritmico-melddicas de los puebios que tan directamente intervi-
nieron en su biologia.

(Las concomitancias a que alude la sefiorita recipiendaria con
ciertos cantos tradicionales conservados en el Céaucaso, no me las
explico con plena satisfacciéon y verosimilitud. Pero acaso fueron
traidos aqui por algin pueblo invasor o llevadas alli por viajeros,
comerciantes o juglares).

Aunque las Cantigas sc apelliden de D. Alfonso el Sabio, opina
D. Juan Valera que no todas ellas fueron escritas por este Rey. Foul-
ché-Delbosc abunda en la misma crecncia por que «la diversidad de
estilo, 1a repeticion de un mismo argumento expuesto con muy diver-
sa inspiracion y fortuna, y ciertas variantes de lenguaje que, atin, po-
dria arguir lapsos de tiempo nada breves, dan crédito y consistencia
a la opinion del sefior Valera.

Pero aunque asi sea lo cierto, es de presumir, que ninguna deellas
fuese extrafia al sabio Rey, ya que al disponer que se cantasen ante
su tumba, mostrd por la obra un amor que solo suelen inspirarnos
nuestras creaciones.

Y si Don Alfonso X, no fué el autor exclusivo de las Cantigas,
{quiénes fueron sus colaboradores, quiénes le ayudaron en su ardua
y delicada empresa?

Algunos eruditos, con bastante autoridad en la materia, opinan
que fueron juglares moros y judios, en su mayor parte, los colabora-
dores de Don Alfonso. Sin detenerse a considerar que esos hombres,
eternos enemigos de nuestra santa religion, no podian ser requeridos
por el sabio Rey para colaborar en una obra apologética de la Fe
Cristiana; ese lefio misterioso que Dios, en forma de Cruz ha puesto

musicos de todas las clases sociales, pero cristia Danﬁlgs to’;_
dos, como cuadra al espiritu de piedad y sentimenfgl patrlc‘s@ qtie
rezuma la obra. v L

No solamente se extendié la tipica musica espa sus se-
mitonos y nuevos ritmos por todo el mundo conocido entonces, como
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asegura el sefior Ribera, si que también, saltando por el Oceano, fué
en alas de sus legendarios conquistadores a tierras ignotas formando
parte del imperio espiritual que alli fundara Espafia y que, por estar
basado en el amor, sera imperecedero.

De la hibridacién de nuestros cantos con las melodias aborige-”
nes, nacio el lirico mestizaje, del que fué delicado y sentimental pro-
totipo el Yaravi, titulado «De blancas tierras», que cantan los pere-
grinos promesantes, al monasterio de COpacabana en la ribera del
alto lago Titicaca.

Aunque las Cantigas permanecneron seis siglos olvidadas en los
cbdices, es lo mas probable que muchas de sus bellisimas estrofas se
transmitiesen y propagasen de oido embarcando con rumbo a las
nuevas tierras descubiertas, en donde su influencia se acredita por
la semejanza de sus cadencias y giros melddicos, con los yaravies y
ofros mestizos cantos que auin se conservan en el odre popular.

Fé, religién, sangre, idioma, cultura, miisica... todo lo dié6 Espaiia,
hidalga y prédiga, al mundo nuevo que descubriera con su descomu-
nal aventura... Por eso, hoy, cuando se asoma al cabo Finisterre y
sobre los acantilados de la costa llama y canta clamorosa, no se
pierden los ecos de su voz en el sordo rumor de las aguas occeani-
cas, sino que allende los mares hay millones y millones de hombres
que al oir el habla que aprendieron en su nifiez y las melodias que
les arrullaron en la cuna, exclaman, con jubilo, llenos de alegria
iOyes... Oyes?, es madre que nos llamal Corramos presurosos a la
playa a recoger el beso de eterno amor que nos envia. ¥

[Bien venida seais, maga del divino artel El Rey sabio, Don Alfon.
so, con sus Cantigas inmortales, os abrio de par en par las puertas
de esta mansion. Sois la primera dama a quien la Academia cordo-
besa concede el titulo de Numerario. Si con ello recibis honor, bien
lo pagais con el que nos da vestra presencia.

Al dintel de nuestro hogar salimos todos los que en él vivimos ya,
para recibiros con la hidalga galanteria, distincion y complacencia
que vos mereceis.—HE DICHO.
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Noticias varias -
recopi]adas en los antecedentes de campo

Monumentos megaliticos, Restos de Estaciones
Prehistéricas, Paleoliticas y Neoliticas, Castros,
- Castillos, Inscripciones y ofros restos -

Notas referentes a los antecedentes reco-
gidos en itinerarios de campo sobre Monu-
mentos Megaliticos, Restos de Estaciones
Prehistéricas Paleoliticas y Neoliticas, Cas-
tros, Castillas, Inscripciones y otros restos,
por el Ingeniero de Minas Don Antonio
Carbonell Trillo-Figueroa, Académico de
Nimero de la Real de Ciencias, Bellas Le-
tras y Nobles Artes de Cérdoba, de la de

Ciencias Médicas v otros.

La cantidad de elementos de juicio y de material recogido en nuestras in-
vestigaCiones, permite comprender la dificultad de seguir otro plan que el
que llevamos; proponiéndonos ir seleccionando clementes de juicio que pue-
dan ser utiles para el estudio de la prehistoria y de la arqueologia cordobesa.
Y por eso una de nuestras normas es seialar concretamente el lugar donde
los hallazgos tienen efecto; puesto que estimamos que gracias a Dios la inves-
tigacion para los que siguen les facilita el modo de actuar.

Monumentos megaliticos.—Al pié de la Iglesia de Santa Maria de
Trassierra hay restos de un posible trilito y en el rio Guadiato se halla la
cueva del Fato, que debe su nombre al olor de la murcilaguina almacenada.

En Albendin se encuentran en el pueblo los indicios de un monument
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cedente de la Paridera de Cerdos recogi y esta depositada en el Museo Ar-
queoldgico de Cérdoba; segin clla debian corresponder “estos restos de los
Pedroches a cuarteles de invierno romanos, en tanto que en los fronteros ce-
rros de San Benito, al Norte, los restos parecen de castros ibéricos, que por
lo menos hemos seguido hasta el Castillo de Vioque, en Santa Eufemia.

Entre ¢l Guijo y Pefias Altas hay barros rojos antiguos, pedernales y otros
restos de rocas que no son las del pais, tegulas y al Oeste vestigios de paredo-
nes, habiéndose encontrado un raspador de silex tosco.

En cl Castillo de Santa Eufemia hay un algibe relleno de piedra, que hoy
se le llama La Fuente del Castillo, situado a 200 metros al Este de aquél, asi
como numerosos restos de construcciones y abundantes vestigios de pedernal
en forma de cuchillos. Otros hay en el Cerro Quemado, al Sur de las Balan-
zonas, que parecen corresponder a una estacion neolitica.. Como los de la
Majada de la Sarna, donde aunque escasos hay algunos restos.

Entre Villanueva de Cérdoba y Pozoblanco se han encontrado algunos
otros restos que parecen paleoliticos. Otro tante ocurre en los que hemos re-
conocido en el limite de los términos de Villaviciosa y Espiel, junto al rio
Guadiato, en la Grijuela, entre los villares de los altos.

En Villaviciosa, hacia el rio Cabrilla y venero llamado de la Palmilla,
dicen que a un kilémetro, al Oeste, se hallaron diferentes pedernales. .

En Cérdoba, en la zona de las Arcas, siguiendo desde el Cortijo del Haza
de los Pedernales al Cortijo nuevo, junto al Guadajoz, hay un antiguo puente
de ladrillos. Hacia el vado del Chotén se ven algunos villares y restos de
tejas romanas y derrubios, bastante importantes, en una zona de 100 x 100,80
metros. También frente a la Estacion de Torres-Cabrera se encuentra el Cor-
tijo de Haza de Pedernales, donde dicen que se hallaron otros restos prehis-
téricos y esto mismo ocurre en el Cortijo del Alamillo.

En la Aldea de Santa Cruz restos de pedernales tipicos se hallan en la
Fuente de la Reina del Guadajoz. Otros hay en las inmediaciones del Cortijo
de la Harina. :

En Carboneras, entre Baena y Nueva Carteya, se hallaron muchos peder-
nales, hacia el Cortijo Blanco; entre ellos un cuchillo de 25 centimetros de
longitud.

.Pasado el km. 7 de 1a carretera de Baena a Dofa Mencia son también
muy abundantes los pedernales, que pudieran ser derrubios del creticeo y res-
tos de una construccion antigua quedan al SE. de la carretera. Otro tanto su-
cede siguiendo ¢l camino del Picoso a Luque, donde se ven barros antiguos y
muchos restos de pedernal del creticeo.

Restos neoliticos.—Ademas de los restos neoliticos que he indicado
78
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en lo precedente y en las publicaciones anteriores, pueden senalarse otros en
Espiel, en el Castillo y en las canteras inmediatas a la Huerta del Cano; algu-
nos figuran en mis archivos; otros que fueron entregados al Musco Arqueold-
gico de Cdrdoba y los existentes en Cérdoba en el Orive Los restos de ba-
rros negros acaso correspondientes a esta edad son también numerosos. Se
han sefialado algunos y otros se irdn indicando mds adelante

En el Castillo de Santa Eufemia hay una gran mezcla, como ocurre con
frecuencia con restos de diferentes edades; esta cercado por las defensas natu-
rales del escarpe de las cuarcitas hasta las inmediaciones del algibe central. A}
Oeste del Castillo hay otros algibes y excavaciones entre estas crestas de cuar-
cita de 8, 10 y 12 metros de largo, de 4 a 6 metros de profundidad yde 3a
4 metros de anchura. Por todo aquél paraje la cantidad de cerimica es muy
varia, viéndose entre ella restos de barros negros ibéricos; sin perjuicio de que

al Este existan muretes de mamposteria con cemento,

Castros.— Al Norte de El Guijo, en la Atalaya, se hallan los restos de
un castro y tanto alli como en Majada la Iglesia se hallaron monedas de oro,
porque ésta parece ser que fué la antigua Mirdbriga.

En Torrecampo, pasada la mina de las Torcas en el Navalenguas, se ven
en el alto de los cerretes vestigios de un castro y un recinto de 10 x 3
metros.

Entre Hinojosa y Villanueva del Duque tenemos los cerros Castillejo y
Alcornocosas, con restos de castros y probablemente otro en cerro Polvoriza.

En el limite de Villanueva ' del Duquc Y Bclmcz, en el alto hay restos de

un castro ibérico en el Sordo.
También entre la Aguja y la Adelfilla, en la loma de los Corzos. Al Este

otros restos aparecen como vestigios de una vieja fortaleza ({castro?). Cercas
de mamposteria en seco aparecen en el Castillejo, completadas por

crestones.

En el itinerario de la Adelfilla a la Aguja (Espiel), a medida
acercamos a la primera los restos antiguos son numerosisimos. Por
del Cinguindn, al Norte de Entrampales, hay numerosos restos de
viejo de mamposteria ordinaria que parecen restos de construcciones y otro
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mis al Este junto al camino; estos importantes. La forma del Cerro de los
Entrampales (Piringuinddn) parece haber sido asiento de un poblado prclns-
térico, viéndose numerosas cercas.

Siguiendo ¢l camino de Adelfilla a 1a Cardenchosa y a unos 500 metros @~

del cerro de la Francesa hay restos de grandes caserones en la divisoria. En
las inmediaciones, al Este, en el Cerro de las Piedras aparecen otros restos
quizds de un castro.

Castillos y otros.—-En Villanueva de Cérdoba, al pié del Castillo de

Almogabar, encontré una piedra con la siguiente inscripcién:
G. PONTIUS
NIAN

Siguiendo desde la Nava al Norte y al Norte del camino de Conquista, se
ven restos de un viejo poblado. Al Oeste, siguiendo hacia Torrecampo, se ven
también muchos barros antiguos y restos de construcciones, repitiéndose tales
vestigios a Este y Oeste del arroyo.

En término de Espiel, en ¢l camino viejo de Cérdoba, desde El Vacar, se
ve muy bien que éste era un camino romano que conserva el empiedro en
bastantes zonas. '

Al Norte de Obejo y de Villaharta, en Chivatiles, existen indicios de un
antiguo castillejo.

En Villaviciosa se encuentra el Castillo de Cabeza de Vaca cuyo esquema
daremos en nota posterior. Hay muchos barros antiguos, el muro esta sobre
la roca. Estos barros son romanos y drabes, en general rojos y bastos, la mam-
posteria en las juntas con ladrillo romano, luego la obra es irabe. Ladrillos
rombales de 20 centimetros de lado.

Subiendo desde el Cortijo de Cuadradillo al del Cuadrado en término de
Castro a media falda villares numerosos, mucha piedra y restos de barro.
Otros villares hay frente a la casa del Cuadrado en término de Castro del
Rio. Toda esa zona merece un estudio arqueoldgico detenido, pues los restos
siguen a Torrepadrones por donde existe un buen encinar. Siguen numerosos
los villares hacia los altos del ( ‘ortijo de la Alcaparra y arroyo Butalillo don-
de hay un villar y tejas romanas. Otros restos se ven hacia el viejo asiento del
Cortijo de Dona Esteba.

En Nueva Carteya. en la plaza de Armas, hay un castillejo en el que se
encontraron algunas fibulas especie de navajas de cobre y un anillo de plata
al parecer visigdtico con la inscripcidn siguiente: FVSARL

Siguiendo el camino al pi¢é de Dona Mencia hay muchos barros viejos.
Siguiendo hacia Cabra y pasado el km. 14, se¢ ven restos de caserones anti-
guos. Al' Norte en Gilena hay restos de un castillo ibérico.
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En Carcabuey deben anotarse el Castillo del Algar interesante en su inves-

- tigacién y el Castillejo Sarazal en la carretera de Rute a' Cabra, cerca de la
Gallinera, que no parece tener importancia.

Castillos, castillejos y torreones de menor importancia.—
Siguiendo la carretera de Cardeiia a Anddjar en la bajada del Guadalquivir
se ve en la provincia de Jaén la Torre del Castillejo de Senales.

En Montoro, en la Alcornocosa, al S.E. hay un cerro eminente y en él
un antiguo Castillejo.

Significacidn semejante tiene en el arroyo de Cebrian o Cibridn al bajar
de la Loma de la Higuera el llamado Castillejo.

En el mismo Montoro hay bastantes vestigios de las murallas antiguas de
esta poblacidn y sus torreones.

La Torre de Villaverde entre Montoro y Villa del Rio, es un resto vistoso
encuadrado con ménsulas en la cornisa y florones en el alto.

Al Norte del km. 7 de la carretera de Bujalance, se encuentra la Torre del
Telégrafo, que debia corresponderse con la de la Nava; esta con la de La
Onza y esta con la de Carniceras. Hacia el Sur debia conectarse con la del
Cortijo de los Aparceros y esta con el Cortijo de Praecna o Pradagna.

En Villaviciosa debe anotarse el Castillo de Névalo cuyo esquema de la
planta aparece en uno de estos trabajos.

En término de Espiel, en la Mesa de D. Leopoldo Alcintara, hacia el
Puerto del Burro, restos de caserones y villares, restos de tejas y orzas arabes.
Otros restos de villares antiguos hay en Iss mmcdiaaoncs del Castillo de la
Solana en Sierra Marianta.

En el camino de Mesas del Bembezar a Caballeras al Norte del Castillo
de la Alcarria, hemos encontrado al bajar el camino de Alcornocosas, restos
de clanes y en una extension de 250 por 80 metros y ademas barros arabes y

jada de Juan Caballero, hacia la casa de la Caballera. Aun al N
vestigios hacia el indicado lugar en los Gamboos donde hay ves
caserones al Sur y otro caserdn hay al Norte y aun al Este y al
‘misma casa de Caballeras.

En término de Villaviciosa el Castillejo de los Robles o de |
no ofreee gran interés. Otro tanto ocurre en la loma de La Calera
bién se encuentra el Castillejo de Posada Nueva, donde hay labo
antiguas. Otro estd situado al Este del Puerto de los Morenos y
camino de Alcornocosas, castillejo que parece simplemente un cre
ca del corralén de colmenas que hay al E. SE. a 500 metros hay r
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llares antiguos. En esa zona se encuentra el Castillo de Valdefuentes cerca del
itinerario de las Palomas a Alcornocosas y en las inmediaciones restos de villa-
res al parecer drabes; viéndose entre ellos una piedra de molino rota al pare.
cer arabe. También en Villaviciosa puede indicarse el Castillejo de la Pefia
sin importancia. Y en la Tejera el Castillejo de Jests en el mismo caso, al Sur
de la casa de Fuente Vieja en el cerro de la Torre restos de un viejo molino
y un cdntaro drabe al Este del escorial. El Castillo de El Vacar tiene unos 75
x 75 metros de recinto con cuatro torres en las esquinas de 4 x 4 metros y
otras 4 intermedias, estd construido con argamasa térrea y al parecer no tiene
interés. Tampoco reviste importancia en término de Villaviciosa el Castiilejo
del Pino.

En Obejo debe indicarse el Castillo de Lara donde hay abundantes restos.

En Cdrdoba, al Oeste de Alcolea, se encuentra la Torre de Senales del
Chanciller. En el km. 4 de la carretera de Santa Maria de Trassierra, al pié de
la casa de peones, hay restos de sillares antiguos y barros, alli al Norte hay
que anotar la Torre de las Siete Esquinas.

En Posadas, en el kilémetro 10 de la carretera de Villaviciosa, cortijo de
la Torre, hay restos de una torre cuadrada drabe con subterrineo.

Siguiendo aguas arriba el Guadalvacarejo, al Este de la carretera, estd el
escorial del Parralejo y al Sur otro en la Torre. Al E. del km. t1 de la carre-
tera de Posadas a Villaviciosa, en el Barranco del Buho, restos de antiguas
construcciones y escorial.

En Cérdoba, el Castillo de Torres Cabrera es poco interesante.

En Cérdoba, la Torre del Cortijo de Juan Gil o Guanaji poco interesante,

En la Campina de Cérdoba, en los cortijos de la Torre de Lain y Torre
de la Mugre, se ven tejas romanas, asi como en el itinerario al Cortijo de Val.
calentejo, estos restos son muy abundantes al Norte con teguas romanas junto
al camino que siguen en 200 metros y restos de un mosaico. En la Campilla
casi no quedan vestigios de la Torre Telegrafica del Palo que se ha perdido
derruida cerca del camino de los Visos a Coronadillas

En Cérdoba villar de piedras en el lomero al Sur del cortijo de Luis Diaz.
En el Cortijo de Torre Fruteros restos de mamposteria romana y en el arro-
yo restos de un pontdn. Siguiendo el camino del Chancillarejo a Galapagares
restos de construcciones antiguas que siguen al Galapaguito y a la Torre de
senales del Chanciller.

Hacia el Cortijo de Castillejo restos de teja romana y otros hacia el cami-
no de Montilla y camino cmpcdrado. Lo mismo ocurre hacia el Monte de la
Mata y hacia Fernan-Nudez por el Cortijo de Algorfillas.

Hacia la zona de la carretera de Milaga hay un puente en el arroyo por
bajo de la casa del Coto.
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También en Cérdoba debe citarse la Torre de la Morena y hacia Castro la
Torre Padrones o Paredones.

En Posadas, al Norte de la presa de Albors restos de excavaciones por
minas de oro, algunos de 15 metros de hondo. Alli se encuentra la Torre de
la Cabrilla, en las inmediaciones y hay un hundido de ladrillos en las inme-

diaciones del Guadalbaida.

En Guadalcidzar, en las inmediaciones de la estacién del ferrocarril, restos
de camino vicjo empedrado y restos de ceramica drabe y romana. La Torre de
Malpartida, del término de Guadalcazar y Cérdoba, debid ser una torre de
scnales, de la cual no han quedado casi vestigios.

A unos 4 kms. al Sur de la Aldea Quintana se hallan restos de un torredén
dc SCﬁalCS llamado Tﬂrrc dc Don Lucas.

Siguiendo ¢l camino desde el km. 11 de la carretera de Malaga hacia el
Cortijo del Caiio se ven restos de una vieja fuente y un acueducto al Este. Y
muchos restos drabes al Oeste del cortijo del Cafo. También hay una antigua
alcantarilla y al Oeste restos antiguos irabes y muchos restos de tejas roma-
nas hacia el alto hacia el camino de Cérdoba. Otros restos de tejas romanas
hay hacia el pueblo de La Rambla y restos de columnas de mirmoles. Los
restos del Castillo de La Rambla no valen nada. En algunos corralones hay
restos de columnas. En las inmediaciones de La Enriqueta, término de Cor-
doba, restos de tejas romanas.

En Castro del Rio, en el cortijo de Fontalba de los Arroyos, hacia el
cerro del Cocal se encuentra la Torre del Ensilefio, en parte derruida. Por el
cortijo de Malabrigo hacia el Castillo Ensilefio restos romanos cada vez mas
abundantes hacia la Huerta de Teba y entre el cortijo de Teba y el rio en el ca-
mino de Granada se ven restos de construcciones.

En el Cortijo de Cubas se ven restos de una vieja construcciéq y dealgu-
na pared Hacia el km. 45 de la carretera de Bujalance a Castro,
diaciones del Castillo, al NE. un puente viejo al Este del cual ha
jares. Siguiendo desde la poblacion hacia el Este restos de ca

drado.

En la Torre Albolacia o Albolafia en Castro del Rio la casa estd destruida;
pero se ven alli restos de una torre drabe, cuadrada con aparejo de soga y ti-
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zén, rodeada de campos de sembradura y olivares. Por alli hay restos an-
tiguos.

En término de Baena en el km. 62 hay restos de un viejo caserdn que pa-
rece romano y al Oeste vestigios de otro que quizis sea drabe de 12 x 30 me-
tros, viéndose también numerosos restos de tejas; todo esto hacia- Nueva Car-
teya, siguiendo a la cual se encuentran pilares viejos al sur de la cafada y
otros vestigios. En Nueva Carteya son numerosisimos los restos de civilizacio-
nes pretéritas y especialmente los de los Llanos de Banda. También lo son
hacia la Torre del Puerto y en el itinerario a Cabra.

En Dona Mencia bajo el laderon se encuentra 1a Torre de Dofia Mencia
o del Vigia, que al parecer es drabe.

En Carcabuey restos de un castillejo hay en la Sierra de los Pollos.

Otro castillejo de este tipo es el Castillejo de Aljama, entre Luque y Prie-
go, en la importante fuente de aquel nombre. También en término de Priego,
en Zamoranos, se encuentra la Torre de Morchon.

En Rute, en ¢l lugar que llaman Rute el Viejo, se han encontrado monedas
romanas, otras de la Reconquista y un broche de bronce con una luna y restos
de un Castillo. En Zambra, pasa igual, habiéndose encontrado también mone-
das romanas.

Restos de conventos y similares. —En los limites del término de
Espiel con el de Villaviciosa por Caballeras y en la mina La Sultana, se en-
cuentra el llamado Convento de los Butres, o Futres, por Buitres, que no es
tal convento sino un conjunto de viejas labores mineras.

En el limite de los términos de Alcaracejos y Espiel, en la Majada de el
Vicario, se han reconocido restos de un monasterio muzirabe, sacindose algu-
nas alhajas y reconociéndose en la inmediacién otros vestigios romanos.

En Adamuz, hacia el limite con el término de Cérdoba se halla el Con-
vento de San Francisco del Monte, cuya construccién parece que tuvo lugar
en los siglos XII y siguientes, existiendo en él varios algibes revestidos de be-
tin rojizo como ocurre en muchos casos en los restos arabes.

Al Norte del Guadiato, en las Solanas del Pilar de Cérdoba, parece por
los vestigios que los restos de la Ermita del Pilar fueron muy pobres y los
mampuestos hechos con residuos de la edificacién anterior, viéndose también
algunos clementos de tosca miocena amarillenta, que fueron llevados

Los paredones estin ripiados con restos de barros antiguos y se ve un con-
junto de poblado viejo de 25 x 60 metros aproximadamente, en el que hemos
encontrado algunos restos de barro vidriado azul y verde drabes. Otro resto de
caserio antiguo hay en el Chobo.

84

BRAC, 54 (1945) 317-326



Noticias varias de arqueofégia y prehistoria 325

»

Siguiendo el camino de Torrecampo a Conquista también se han sedalado

indicios, pero al parecer sin interés.

Piedras escritas y similares.—Siguiendo el itinerario de Torrecam-
po a Conquista pasado el camino de Carboneras, se ven en el granito labrados
toscos que simulan cruces y mas al Este en un afloramiento aparece esta mar-
ca en rojo que recuerda las reconocidas en la Piedra Escrita de Fuencaliente y

b

otras similares.

En Villaviciosa, en lo alto del Cerro de Pefiaparda hay restos de un cas-

tillejo y abajo se encuentra la llamada Piedra Escrita.
Siguiendo desde los altos del rio Bailén hacia Luque se ven restos de dos
simas y en las inmediaciones restos de cerdmica basta y la mandibula de un

caprido en estratos de toba en fajas de 20 y 25 centimetros y en la Cueva de

los Murciélagos, en sus paredes estos signos:

tcncwen Macions)

SUBSECHTAY R UL £ 0OCACION POPULAR

Indicaré aqui que entre Almeria y Granada, en Vallarcas, se encuentra flaé
Piedra de la Herradura, como a una media legua del citado pueblo, en lac

aparecen estos grabados:

o
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La cantidad de material recogido en nuestras excursiones nos obliga a ser
sucintos en las observaciones, ya que ademds como se ha manifestado la gran
mayoria de antecedentes obran en nuestro archivo unida al material en prepa-
racidn adelantada y que por lo tanto puede ser facilmente clasificado. Pero
estas notas que ahora vamos dando estaban completamente sueltas y-por con-
siguiente si en ellas hay algo dtil, la labor que puedan suponer perdida.

Debe tenerse en cuenta, si a alguien pudieran interesarle, que mi misién
ha sido fundamentalmente geoldgica y solo el trabajo del tipo que ahora nos
ocupa se ha realizado cuando hubo tiempo para ello y siempre claro es como
objetivo secundario.

Cérdoba, Abril 1946.
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El paviménto de la Mezqﬁita
de Cordoba

El problema de la pavimentacidn original de la Mezquita de Cor-
doba ha preocupado I6gicameute a los arquedlogos, sin que, apesar
de las diversas suposiciones emitidas, se hubiera logrado hasta aho-
ra dar la definitiva solucion.

En nuestro informe sobre el pavimento de la Mezquita presen-
tado a la Comision provincial de Monumentos en Diciembre de 1943,
todavia inédito, aportamos citas y datos al problema, y recogiamos
las opiniones de diversos autores, pasando revista al pavimento de
marmol, de baldosas o de ladrillos, e incluso apuntando la idea de
«sl s que no estuvo terriza».

Ya en sus investigaciones documentales sobre el Inca Garcilaso
enterrado en la Mezquita-Catedral (1), don José de la Torre, al copiar
la escritura otorgada por el Obispo de Cérdoba cediendo al Inca un
arco y capilla para enterramiento, efectuada en 18 de Septiembre de
1612, hace notar que se le impone la obligacién «de hacer solar a su
costa de ladrillo junto toda ia nave que esta desde el dicho arco y ca-
pilla hasta el solado de la nave del altar mayor». Esta obligacion la
acepta el Inca y la ratifica en posteriores documentos.

En la concesion de otras capillas se imponen iguales opligasones
a los concesionarios, pero el problema no aparecia claro, ffrqge wn
dicha obligacidn de solar de ladrillo una nave, no se espe f@at& la-
ramente si con eiio se pretendia sustituir un pavimento mfss vaiQu:u
otra reforma analoga. R

Pero hé aqui que en sus biisquedas en el Archivo de
de la ciudad, el mismo don José de la Torre ha hallado u

que mas adelante transcribo integra, segin la copia que pPEODQI~ "3 |
ciona dicho diiigente investigador, la cual viene a esfldre rs'la ! !
cuestion. ,

Se trata de una escritura de conciertfo que hace un ref§r
del Cabildo eciesiastico con un particular para la limpi

%f‘ite

oty

(1) José de la Torre y del Cerro. El Inca Garcilaso de la Vega. Nueva documentacion.
Biblioteca de historia hispano-americana. Madrid, 1935.
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plo, y en ella el contratante se obliga a «barrer y regar toda la igle-
sia, tanto la parte enladrillada como ia terriza», con otros detalles, a

X costa de cuyo trabajo se le conceden los frutos que rindan los arboies s

plantados en el patio de los Naranjos. Esta escritura se renueva ca-
da cuatro afios, y de ella existen repeticiones en el Archivo de Pro-
tocolos, aunque solo demos una de ellas, porque fundamentaimente
todas vienen a decir lo mismo.

De estas escrituras se deduce que gran parte de la Mezquita esta-
ba terriza, y que sélo las partes mas principales iban siendo soladas
paulatinamente, conforme lo iban permitiendo las necesidades eco-
némicas. ,

Las remociones de pavimentos hechas en estos ultimos afios para
rebajar atin mas el nivel que en tiempos dei restaurador Don Ricardo
Velazquez di6 éste al pavimento de marmol que empezé a colocar
hacia el afio 1890, en las partes mas viejas del templo, han dado en
algunos sitios, al hacer el corte de tierras, unos finos lechos calizos,
de unos centimetros nada mas, en todo caso airededor de cinco cen-
timetros de altura los mas gruesos, que parece representar lineas de
piso de tiempos mulsumanes. Opina el actual arquitecto restaurador
Don Félix Hernandez, que estas partes mas antiguas de la Mezquita,
por lo menos, tuvieron pavimento embetunado de rojo, segun cos-
tumbre califal. Pero estos lechos hallados; algunos de ellos super-
puestos, indicando diferentes niveles, y compietamente deleznables, o
sea de cal sueita y apisonada, constituyen el tinico vestigio actual de
un posible piso original.

Sélo en la gran parte correspondiente a la ampliacion de Alman-
zor, todavia pavimentada de ladrillo en nuestros tiempos, cabe la to-
tal suposicion de que estuviera ferriza en tiempos califales, v en épo-
cas muy posteriores se fuera enladrillando paulatinamente. Toda la
nave que corre desde la capilla del Inca hasta el costado lateral del
Evangelio del Altar Mayor de la Catedral, corresponde desde Iuego,
a la ampliacién de Almanzor.

En la rebaja de pavimento a que antes aiudimos, se ha visto en
aigun lugar, por ejemplo, en la nave donde esta el altar de San Cris-
tobal, en la cual existian los viejos pavimentos de ladrillo bajo ia so-
leria moderna de marmol, que delante de los altares habia un recua-
dro de¢ pavimento de ladrillos, pareciendo mas posterior el resto de la .
pavimentacion.

No deja de ser curiosa la obligacién que se impone en el contrato
88
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de limpieza, de regar la parte terriza, para tener sentado el firme, y
que no se tornara polvoriento.
He aqui la copia de la escritura:

Escritura de Concierto entre Martin Ochoa Cantero y el racione-
ro don Matias Pinelo, obrero de la Santa Iglesia Catedral,
sobre la limpieza de la misma.—Cdérdoba-10 Mayo 1557

(Archive de Protocolos—Oficio 7, tomo 20, sin foliar)
«Concierto.

Sepan quantos esta carta vieren como en la ¢ibdad de Cordoua
diez dias de Mavo, afio del nascimniento de Nuestro Salvador Jhesu-
christo de mill e quinientos e ¢incuenta e siete afios, otorgo Martin
Ochoa, cantero, vezino de Cordoua en la collagion de Santa Maria,
que es congertado con el muy Reberendo sefior ligenciado Matia Pi-
nelo, Ragionero y obrero de la Santa Iglesia de Cordoua, absente, en
nombre de la dicha obra, por la comision que para ello dio a mi el
presente escribano, de se encargar y encargd de barrer y que barri-
ra, todos los sabados del afio, de los arcos adentro de la Iglesia
Mavor de Cordoua, lo enladrillado della, y de rregar que rregara la
dicha iglesia los sabados, desdel primero sabado de Mayo hasta
Nuestra Sefiora de Setienbre; v asi se obligo de hazer barrer y rre-
gar toda la yglesia, enladrillado y terrizo, y clavstros y gradas,
la Pasqua de Spiritu Santo, y las fiestas de San Pedro v San Pablo y
Santa Maria de Agosto y Nuestra Sefiora de Setienbre. Iten se obligo
a faser barrer v rregar por donde sale la progesion el dia del Ascen-
dimiento, y el dia de San Juan, y el dia y fiesta de Corpus Christiy
los Santos Martires, y el dia de San Marcos y Domingo de Ramos.
Iten se obligo de hazer barrer toda la iglesia la Pasqua Florida v la
de Navidad y la Candelaria v Todos los Santos; esto se entiende i
clavstras y terrizo. Y asimismo se obiigo a] engender el i
Cabildo todo el tiempo que el senor obrero lo mandaze, d
caudos.para elio. Y asimismo a de meter los vancos v v
poner las vancas grandes todas las vezes que el sefior
mandare. Lo qual a de hazer el dicho Martin Ochoa en
quatro afos, que an de comengar a correr desde doze di 5'31
oe Margo primero que vers1a de miil e qumlentos e gincu y-ﬂo‘rm'

fruto de los tres guertos questan en la dicha Iglesia Mayor,
jas duge y agria, y iimon y lima y todas las otras frutas
dichos guertos estan, para que los aya v ileve para si, libr
mo e de toda costa, por pago y en satisfagion del trabajo
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Martin Ochoa a de hazer e tener en lo susodicho..... Testigos: Andres
de Cardenas, ¢apatero de obra prima, y Gonzalo Fernandes, escriba-
no, vecinos de Cordoba; y firmolo de su nombre el otorgante. Min
Ochoa (rubricado) — Ju® damas esno pu® (rubricado).

He aqui, pues, esclarecido un problema que ha apasionado a los
arquedlogos. La Mezquita de Cordoba estuvo terriza originalmente.

En tiempos musulmanes seguramente tuvo unos lechos de cal, que
apisonados y regados proporcionan un buen firme, sobre todo bas-
tante templado para el creyente que ha de postrarse en tierra.

Los cristianos sienten la necesidad de solar el templo, pero toda-
via en la segunda mitad del siglo XVI, fecha a que se refieren diver-
sas escrituras andlogas a la anteriormente trascrita, quedaba terriza
gran parte del mismo, y por eso hay que contratar el regado de dlcha
parte terriza para que no se levantara en polvo.

A principios del siglo XVII, como atestigua la concesion de la ca-
pilla del Inca, quedan naves enteras por solar, bien es cierto que per-
teneciente ésta a la ampliacién de Almanzor. Pero se conoce dato
analogo respecto a la capilla de la Encarnacion, que esta en la am.
pliacion de Alhaquem II.

Lo mismo que los cristianos empezaron a pavimentar los lugares
mas importantes e hicieron recuadros de enladrillado delante de los
altares; asi también habian procedido seguramente los musuimanes
en el vasto templo.

Parece que los tres pabeliones del vestibulo del Mihrab pudieron
estar pavimentados de marmol, andlogamente a como lo esta el inte-
rior del mismo Mihrab, porque Veldzquez sustituyo con su pavimen-
tacion moderna de marmol un enlosado anterior que por su despiezo
rectangular y mala calidad de marmol, pudo ser de tiempos arabes,
unido a un deplorable estado de conservacién, que impuso su
renuevo.

La Mezquita de Cordoba, por tanto, estuvo terriza hasta tiempos
bastante modernos, v ello explica la falta de datos y vestigios de pa-
vimento que los arquedlogos vanamente buscaban.

‘Q.&/i\a,@w&/' v'w‘
R E
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Carta que Juan Rufo,Jurado de Coérdoba,

escribido a su hijo siendo muy nino

(Antologia - Siglo XVI)

Dulce hijo de mi vida,
Juro por lo que te quiero,
Que no ser el mensajero
Me causa pena crecida.

Mas no cumplirds tres afios
Sin que yo, mi bien, te vea,
Porque alivio se provea
Al proceso de mis dafios.

A Dios que mi pecho entiende,
Le pide, pues dngel eres,

o ordene como td quieres
vy tu padre lo pretende.

Dos veces al justo son
Las que Febo ha declinado
Hasta el Capricornio helado.
desde el ardiente Ledn.

Después que, hijo querido,
Puse tanta tierra en medio,
Mais por buscar tu remedio
Que mi descanso cumplido.

Espérame, que ya voy
Dé te veré y me veras,
Puesto que conmigo estis
A donde quiera que estoy.

Mas al fin de esta jornada
Espero, sin falta alguna,
A pesar de la fortuna,
Que seremos camaradas.

Prenderé tu blanca mano
Con esta no blanca mia,
Y hacerte he compaiiia,
Como si fueras anciano.

Y si algtn camino luengo
Te cansa o causa embarazos,
Llevarte he sobre mis brazos
Como en el alma te tengo.
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Darte he besos verdaderos,
Y, transforméndome en ti,
Parecerdn bien en mi
Los ejercicios primeros:

Trompos, cafias, morterillos,
Saltar, brincar y correr,
Y jugar al esconder,
Cazar avispas y grillos.

Andar a la corcojita
Con diferencia de trotes
Y tirar lisos virotes
Con arco y cuerda de guita.

Chifle en hueso de albarcoque;
Pelota blanca y liviana,
Y tirar por cerbatana
Garbanzo, china y bodoque.

Hacer de la haba verde
Capilludos frailecillos,
Y de las guindas zarcillos,
Joyas en que no se pierde.

Romper una amapola,
Hoja por hoja, en la frente,
Y escuchar a quien nos cuente
Las consejas de Bartolg®

-
= A
Llamaremos, si tda q ieies,g - Q p
Por escusarnos de nomprés, &y N
Tios a todos los homb s * 3 Q {
Y tias a las mujeres. g e
§ 2 g
Columpio en que no %czéam#o A
Colchones en que trepdngs, = &80 Y
Nueces para que jugue i ,‘ g
Y algunas que nos co sd, o 4 "u'h
Cuarto lucio en el z O,E ;1; b
Mendrugos en faltriqudra 3 2 ,
Con otra cosa cualquiefa T > a |
quiefa T
AT )

Y sacar de rato en rato.
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Y porque mejor me admitas
De tus gustos a la parte,
Cien melcochas pienso darte

Y avellanas infinitas.

Mazapanes y turrén,
Daétiles y confitura,
Y, entre alcorzada blancura,
El rosado canelén.

Mas cuando sufra tu edad
Tratar de mayores cosas,
Con palabras amorosas,

Te ensefiaré la verdad.

No con rigor que te ofenda,
Ni blandura que te dafie,
Ni aspereza que te estraine,
Ni temor que te suspenda;

Antes con sana doctrina
Y término compasado,
Conforme soy obligado
Por ley humana y divina.

Mas pues la vida es incierta,
Y no sé, por ser mortal,
Si al entrar t@ por su umbral
Saldré yo por la otra puerta,

Esto que escribiere aqui
Con paternal aficién,
En los afios de razén
Traslada mi hijo, en ti.

Veras la fe encarecida
Con que pude y quise amarte
Y quisiera gobernarte

En las ondas de tu vida,

En cuyo corto viaje
Hallards tormentas largas,
Mudanzas, disgustos, cargas
Y mal seguro pasaje.

Verds como nace el hombre
Llorando pobre, y desnudo,
Tan miserable y tan rudo,
Que aun no muestra solo el nombre.

Veras después las potencias
Ir valiendo, y los sentidos
Ser dellas ennoblecidos
Con avisos y experiencias.

92
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Verds que cada animal
Conforme su inclinacién,
Sigue la disposicién
De su instinto natural,

Y sélo el hombre pervierte.
Sus justas obligaciones,
Si no vence sus pasiones,
Como valeroso y fuerte.

El hombre es globo y esfera,
Y al de ruedas comparado,
Que, estando bien concertado,
Trae su cuenta verdadera.

Mas si prudencia no rige
De su curso el movimiento,
Por una da hasta ciento,

Y el tiempo no le corrige.

Sabe, hijo, que, si vas
Por el derecho camino,
Un espiritu divino,

Un angel pareceras.

Mas si tuerces la carrera
En esta vida mortal,
Quedaréas de racional
Transformado en bestia fiera.

Tu secreto en cualquier cosa
Comunicale contigo,
Y no obligues a tu amigo
A carga tan peligrosa.

Si te es dificil cubrillo,
Como muchas veces suele,
El otro, a quien menos duele,
iQué hara sino decillo?

De la dudosa esperanza
Nunca hagas certidumbre,
Pues, por natural costumbre,
Aun en lo cierto hay mudanza.

Deja siempre la porfia
Primero que se comience;
Porque sin duda la vence
El que de ella se desvia.

Afable comedimiento
Alaben todos en ti,
Porque resbalar de aqui
Es de bajo entendimiento.



Carta de Juan Rufo a su hijo

Y ya que no por igual
Trates a los desiguales,
No les quites, sino dales
En su tanto a cada cual.

Lo que cierto no supieres,
No te hagas dello autor:
Callarlo es mucho mejor,
Mientras dudoso estuvieres;

Aunque sustenta el honor
El haber que poseemos,
De los dos males extremos
Ser prédigo es el mejor.

Es hacienda peligrosa
La que se gasta sin tiento;
Mas la del triste avariento,
Necesidad muy forzosa.

El hombre que fuere asi,
Que no le trates te digo
Porque mal serd tu amigo
El enemigo de si.

De los celosos casados
Algunos vimos caer;
Pero no vienen a ser
Tantos como confiados.

T4, hijo, en este contrato
Abraza el seguro medio;
Que no es dspero remedio
El moderado recato.

Ten siempre puesta la mira
En tratar pura verdad,
Porque es gran calamidad
El ser cogido en mentira.

Y los que usan juramentos
Por ser més acreditados,
Tenlos td por defraudados
Del blanco de sus intentos;

Porque bien esta entendido
Que suele fabulizar
Quien piensa que sin jurar
No merece ser creido.

También se jura por uso.
Mas comogquiera que sea,
Deshonra y culpa acarrea
La licencia deste abuso.
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No aflijas al afligido;
Que, a veces, el que ha errado
Tiene enmienda consolado,
Mejor que de reprehendido.

No fies en los placeres,
Porque pasan como viento;
Y cuando estés descontento,
Disimula si pudieres;

Ten mancilla al invidioso
Que se aflige sin provecho,
Alimentando en su pecho
El dspid méds ponzofioso.

Es la invidia testimonio
Que denota vil flaqueza,
Es malicia y es simpleza;
Es desdicha, y es demonio.

Holgar con el bien ajeno
Es ser participe dél,
Piedra de toque fiel
E.n que se conoce el bueno.

Porque a la florida edad,
En vicios desenfrenada,
Sucede vejez pesada,

Con torpe simplicidad.

Las horas y su medida
Debes, hijo, conocer,
Y echar en ellas de ver

La brevedad de la vida.

Y son, mi hijo querido,
Para consideracién
De que las cosas que son
Pasardn cual las que han sid

Obra con peso y medida,
Y cojeréis con decoro
De las horas aquel oro
Que enriquece mas la vida.

UCACION POPULAR

Y contino se te acuerde
De que el tiempo bien gastadof *
Aunque parezca pasado,
No se pasa ni se pierde.

WA e

Pasase y piérdese aquél
Que los hombres gastan mal, e
Y es desdicha sin igual ;
Que se pierden ellos y €l
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Todo el tiempo que vivimos,
Hacia el morir caminamos,
Rodeando, si velamos,

Y atajando, si dormimos.

Y piensa que el trato vil
Redunda en tu menosprecio:
Que si eres tres veces necio,
Lo seréds trescientas mil.

Nunca digas mala nueva,
Y, si descanso codicias,
No le arriendes las albricias
Al correo que la lleva.

Esto, hijo, no se entiende
Cuando pueda el desengafio
Evitar un nuevo dafo
Que del primero depende.

Mas vale un tardar prudente,
Aunque cause pena esquiva,
Que la priesa intempestiva,

Si el caso no la consiente.

Que mejor es con trabajo
Esperar lo deseado
Que perder lo trabajado
Por codicia de un atajo.

No quiero decirte maés;
Que lo divino y humano
E.s un facil canto llano,
Si razén lleva el compis.

Carta de Juan Rufo a su hijo

Sean por ti celebrados
Los generosos motivos;
No los amores lascivos
Ni gustos desenfrenados.

Las obras dignas de fama
Cantarés en grave estilo;

. No las riberas del Nilo

Ni mudanzas de una dama.

Oye misa cada dia,
Y serds de Dios oido;
Témele, y serds temido,
Como un rey decir solia.

Ama su bondad, y en El,
Amarés sus criaturas,
Y serén tus obras puras
En este mundo y aquél.

Téngate Dios de su mano:
Y, para que el bien te cuadre,
Sirve a tu hermosa madre,
Ama a Juan, tu dulce hermano,
Y no me olvides. Tu padre.

I_nclnsa

La vida es largo morir,
Y el morir, fin de la muerte:
Procura morir de suerte,
Que comiences a vivir.
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LA CANCION DEL JINETE

Cérdoba,

Lejana y sola.

Jaca negra, luna grande,

y aceitunas en mi alforja.
Aunque sepa los caminos,
yo nunca llegaré a Cérdoba.
Por el llano, por el viento,
jaca negra, luna roja.

La muerte me estd mirando
desde las torres de Cérdoba.
{Ay que camino tan largo!
iAy mijaca valerosa!

{Ay que la muerte me espera

antes de llegar a Cérdobal
Cérdoba,

Lejana y sola.

Federico Garcia Lorca.
CORDOBA

Es tan estremecida esta agonia
de la piedra dorada vieja y dura,
basa, columna, arcada, cresteria,
que el rio se remansa en escultura.

Y cada torre es una melodia TR G C
en el fondo del agua que fulgura, § < 5
fina randa y encaje, plateria ’% e 3 Q
de una Cérdoba espejo de hermosura. i 2 52
Para morir bajad a la ribera, t 2% Eg d
recién nacida Cérdoba, en su fragua A e e
frios puiales forja traicionera. R QD
Cada arqueria rota flor del agua, 5 2 § e
cada columna liquida palmera, & & 3
y el sol de julio muerto en su piragua. E ‘ Iﬁ:‘;‘ ;

Celia Vinas OlucﬁM

(Catedritico de Literatura en el Instituto de Almeria,
natural de Mallorea). <Mediterraneo?, Valencia, 1944,
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JUICIOS SOBRE SOMBRAS ILUSTRES

Lucano.—Contra todas las leyes del género, segan la poética
antigua, Lucano termina un poema épico con un final tragico.
Lucano era espaiiol. s =

Séneca.—«Torero de la virtud» le llamé Nietzsche.

éTorero?. (Por qué?. Los toreros ejecutan y no declaman. Mas
pronto declaman los semitoreros, los aficionados. Mas que el to-
rero, Séneca es el flarmenco de la virtud...

En cierto sentido cumple lo contrario de Sécrates. Socrates:
la ciencia suprema, sobriamente vestida de superficial aficién a la
virtud, pomposamente disfrazada de virtud.

Tan pomposamente que Séneca, en compaiiia de Lucano, y con
dieciseis siglos de anticipacién, inventa un barroquismo,

Gonzalo Fernandez de Cérdoba.—(L4pida).

FLOR DE ANDALUCIA
GONZALO FERNANDEZ DE CORDOBA
'GRAN CAPITAN
QUE NO FUE CONDOTIERO
Y SIRVIO
A UN SOLO SENOR
PORQUE ESTE SENOR
FUE PARA EL
VIVA O MUERTA
UNA REINA
UNA DAMA

Vidas paralelas: Monteverde, Géngora.—Dos barrocos de
la vanguardia. En ellos, la pasién rompe las formas. El barroquis-
mo es el primer romanticismo. Es la interjecciéon romaéntica, no
articulada todavia.

Valera.—La materia de Juan Valera es el oro, esto no pasa de
moda. '

Asi y todo, separariamos hoy de las paginas de Valera unas
cuantas en las que la inteligencia es demasiado pueril, o la malicia
demasiado senil.

El resto revelaria sobre todo a un supremo artista... Creo sin-
ceramente que nunca, como bajo la pluma de este hombre, ha
recibido el castellano sonidos tan puros. Los cliasicos del XVII
son, seguramente, mas sabrosos; mas puros, no.

Sin programa ideol6gico que lo declarase—o con programa
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solo a medias revelado—, Juan Valera ha sido el primero, el Gnico .

esteticista castellano del XIX.

Precisamente le aislé el esteticismo. Ponderado como castizo,
es, en el fondo, el escritor menos nacional posible.

Sélo él y «Clarin», en su tiempo, abrieron a la cultura perspec-
tivas ultramontanas y amplias (a fin de siglo, después de tantas
revoluciones, reptiblicas y ateneos, habia en la literatura castella-
na evidentemente menos europeidad que al principiar el siglo).
Sélo él y «Clarin». Pero «Clarin» no pasaba de ser—relativamen-
te—un informado. Valera era ya un Weltbiirger.

Recuerdo, a propdésito de su esteticismo, que yo le conoci ya
bastante ciego. El dia de la presentacién me regalé una nueva
edicién de uno de sus libros, que acababa de publlcarse Garuda
o la cigiieiia blanca.

—Me atormenta, —me dijo— haber tenido la debilidad de ce-
der a los ruegos de un sobrino mio (el escultor Couillaut Valera),
que ha querido poner ilustraciones al libro. Tengo miedo de que
habra dibujado figuras muy poco elegantes. A usted, con toda
sinceridad, {qué le parece?

Crei que debia la sinceridad al ciego y al artista. Mentir a un
ciego es mentir dos veces.

—Me parecen detestables.

El suspiro de Juan Valera en aquel instante hizo valia por un

clarisimo credo vital y filoséfico.
(De Eugznio D‘Ors, «El Valle de Josafats,
Espasa-Calpe, Madrid-Buenos Aires, 1944).

CITAS DE ARTE EN EL TEATRO DE LOPE DE VEGA

Por José Camon Aznar, =Revista de Ideas Estéticas®, Madrid,

enero-marzo, 1945.

«A la Mezquita de Cérdoba se refiere algunas veces Lope
sin descubrirla, ni hacer mas alusiones que a la multitu
columnas.

P

: o
1L 0k

TPCACKN

Arfel. Mand6me regalar aquella noche

Manismeia e Biucacion N-o&»

2 YO

-
y que por la manana me ensenasen E -
las Grandezas de Cérdoba y sus muros; 3 §
vi, no sin copias de profundas lagrimas, £ !f) ¢
nuestra Mezquita y sus trescientos marmoles & 5{ -
donde puso el famoso Rey del Africa 5 g
las campanas del templo de Santiago; "ﬂ:?- :
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vi las despensas, vi los caballeros,
las maquinas de guerra y los caballos.

(El bidalgo Bencerraje)

Palabra yo doy de hacer
un templo en este lugar
que al mayor pueda igualar;
si Dios me diere poder,
no la Mezquita del moro
que tantas columnas tiene.

( El Conde Ferndn-Gonz.a'lez.}

Este ha de ser el que pasando a Espana
en Cérdoba renueve la Mezquita.

(La desdichada Estefania)

El que llevé sus campanas
por afrenta o por despojos
y las puso en su Mezquita
de su profeta engafioso;
y entre marmoles que igualan
del ano los dias todos...

(Los Benavides)

Tello, los moros estan
de temor y espanto llenos
de lo que en Cdérdoba hice
sus murallas conquistando. .

(El galdn de la Membrilla)

Ya, gran sefnor, que habéis puesto
los castillos y leones
sobre los muros soberbios
de Cérdoba, y derribado
del Africano el intento.

(El galdn de la Membrilla)
CORDOBA

Bajo la dominacion arabe, Cérdoba tenia 400 mezquitas ma-
yores (aljamas), nimero que después se elevé hasta 600, y 3.837
mezquitas de orden inferior (zauias); 4.300 minaretes, desde los
cuales era llamado el pueblo a la oracién; 900 banos puablicos;
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80.455 tiendas; 218.700 mansiones particulares, y 57. 00() alcazares
o palacios.

La ciudad, rodeada de 28 arrabales, se extendia por las dos ori-
llas del Guadalquivir en una longitud de ocho leguas. Sus calles
estaban pavimentadas y regadas sin cesar con aguas recogidas de
la Sierra, las cuales se distribuian por el interior de las casas, que
se conservaban en constante frescor. Cérdoba gozaba de ingresos
por valor de 2.000.000 de dinares (26.000.000 de pesetas) y manda-
ba en 84 grandes ciudades, 300 de segundo orden, y 12.000
pueblos.

El monumento més importante, que en nuestros dias sigue lla-
mando la atencién, es la magnifica Mezquita construida por Ab-
derrahman en 770, la cual, después de haber sido el principal tem-
plo del islamismo en Occidente, fué convertida en el siglo XIII en
iglesia cristiana y convertida en Catedral de la ciudad.

El edificio es un cuadrado de 440 pies de ancho por 620 de lar-
go. Tiene once naves grandes, dirigidas de norte a sur, partiendo
de un patio cuadrado, enmedio del cual se elevaba una fuente que
servia para las abluciones. Este patio, rodeado de galerias, estaba
plantado de laureles y palmeras. Otras treinta y tres naves mas
pequenas atraviesan las primeras en angulo recto, formando un
vasto bosque de columnas cuyo ntimero total se elevaba a 1.093.
Puede comprenderse el grandioso efecto de esta multitud de na-
ves, de este bosque de columnas de marmol, entre las cuales se
pierde la vista, especialmente cuando este laberinto, resplande-
ciente con los mas vivos colores, aparecia alumbrado por 4.600
lamparas.

Como si quisiera anular esta maravilla de la arquitectura, Ab-
derrahman IIl mandé6 construir el afio 936, a cinco millas de Cér-
doba, la ciudad de Medina al Zahra, no lejos del Guadalquivir, en
el centro de la cual se levantaba el alcazar o palacio sun

tinado a alojar un prodigio de belleza, la hermosa Zahrg, I,avéritf :
del Califa. §-c'ia ,NE
Los marmoles mas preciados, el oro, el marfil, la plaf ,E eg ce a
dro, el ébano, fueron prodigados en la construccién de t% Q‘_ﬂlﬁi& <
cio. El historiador Aben Hayén asegura que habia 4.300 Jolumnag S \{
de marmol de diversos tamanos para sostener las boved Sy arz §
sonados de este palacio, en el cual circulaban 13.780 serv d@res d§ & C-‘%
dia y noche en el desempefio de diversas funciones. 5; % -
Alrededor del alcazar habia grandes jardines que ofre 1an ﬁ 1
» P
PR CROTR
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vez bosquecillos de arboles frutales y penumbras de mirtos y lau-

reles rodeando inmensas albercas. En el centro de los jardines se
_elevaba en terraza el pabell6n del Califa, sostenido por columnas
“de marmol blanco, con capiteles dorados. En el centro de este pa-
bell6n habia una gran fuente de pérfido llena de plata viva (mer-
curio o azogue), que a favor de un ingenioso mecanismo surtia
constantemente, reflejando los rayos del sol de modo desva-
necedor.

Las ciencias y las letras no eran extranjeras en esta inmensa
prosperidad material. Los Omiadas, siguiendo el ejemplo del cali-
fa Almamum, fomentaron vigorosamente el progreso de los cono-
cimientos humanos, establecieron escuelas en casi todas las mez-
quitas, hicieron componer tratados y enciclopedias y formaron 70
bibliotecas en las principales ciudades de sus dominios, recogien-
do en la suya propia 600.000 volimenes, y tal fué el desarrollo de
la inteligencia y el espiritu de investigacién en esta época, en que
toda Europa estaba sumida casi en la barbarie, que, en 1126, los
musulmanes reunian 150 autores distinguidos en Cérdoba, 76 en
Murcia, 53 en Malaga, 52 en Almeria, etc., etc. Los arabes fueron,
por decirlo asi, los creadores de la quimica; se les debe los pri-
meros ensayos de la litotricia, reanimaron la luz de la medicina
casi extinguida en Occidente, y merced a las escuelas de Cérdoba
y Toledo atrajeron a estas ciudades gran ntimero de sabios de to-
dos los paises de Europa, a la vez que los preceptos de Auicena,
de Rasis, de Averroes y de Albucasis eran aplicados en la prictica
por doquier.

Raymond .
DESCRIPCION DE CORDOBA

Dice uno de los sabios: “En cuanto a Kortoba, ella es capital
del Andalug, centro y provincia mas importante, metropolis de sus
ciudades, residencia del califa y casa del imperio (corte) en el cris-
tianismo y en el Iglam; ciudad de ciencia y vivienda de la ¢unna
(ley) y de la iglesia musulmana. Es ciudad grande y el tiempo de
su edificacion es de los primeros. Es excelente el agua y la atmés-
fera muy ingeniosa en ella; los jardines y olivares, alquerias y cas-
tillos, los pozos y los manantiales, la rodean por todas partes y
el terreno labrado es tan extenso en ella, que no hay en todo el
Andalug territorio semejante a él, y parece se ha reconcentrado
en €l la bendicion de Alldh».
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Y dice otro autor: «Y el perimetro de Medinat Kortoba mide
treinte mil codos». Diciendo otro: «Ciertamente, la dimensién del
recinto amurallado de ella, exeptuando los arrabales, mide a lo
largo, de mediodia hacia el Norte, mil y seiscientos codos, conti-
nuandose la poblacion en los dias de los Beni Omeyyas, ocho
parasangas a lo largo y dos a lo ancho, esto es de millas, cuatro
y veinte en largo y en ancho seis; y todo esto, casas, alkasares,
mezquitas y jardines, apifiandose a todo lo largo del rio, que es
llamado Wada-el-Quebir». Después dice este que habla: «Y el pe-

_rimetro de Kortoba, quiere decir, el cercado de murallas de ella,
excepto los arrabales es de 33 mil codos; y el del al-kasardel emira-
to de ella, mil codos y cien codos. El niimero de arrabales de ella
es 21, y en todo arrabal hay de mezquitas, ¢ocos y bafios, que no
es necesario a la gente que lo habita ir a otros sino a los de él. Y
en las afueras de Kortoba hay tres mil alquerias, todas con su
mimbar y fakir».

Dice uno que escribié el Andalug: «Habian llegado las mez-
quitas de Kortoba en tiempo de Abd-er-Rahman el Déjalu (Abd-er-
Rahman I el advenedizo) a 490; luego se aumentd este nimero
mucho como se dira».

Y se dice de unos a otros: «Fué Kortoba capital del Andalug
metropolis de sus ciudades, y residencia del imperio. Y es el na-
mero de sus almenas cuatro mil y trescientas; el nimero de mo-
radas en el Al-kasar-el-Quebir cuatrocientas casas y tantas y trein-
ta; y es el namero de casas para los sabditos y la plebe, a cuya
gente es obligatoria la guardia nocturna en el muro, cien mil ca-
sas y trece mil casas, exeptuando, las de los Wazires, y mas gran-
des de la gente rica y principal». Y estima uno de los escritores
que este niumero era en los tiempos de los almoravides y alfhohaz

des. i E
Otro dice: «Y eran los palacios de los magnates de la di %t{é

"N PR, FTL.L DE
umw
S ' o™

o

reinante por entonces seis mil edificios y trescientos edificjos:
namero de arrabales de ella 28 y segun otros 21 y la cantidad d&
mezquitas era tres mil y ochocientas y siete y treinta mezqyitas ¥
el nimero de bafios publicos para la gente 700 banos aunqu otrqi
dicen que 300 banos. Aben Hayyan dice que el nimero de

tas en la terminacién del periodo de Aben Abi Amir era e;‘ %
seiscientas y 600 banos, y segiin varias crénicas antiguas h ;aep.,_
Kortoba en los tiempos pasados tres mil y ochocientas y tenta

y siete mezquitas de las cuales 18 en el arrabal de Xekunda,
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cientos y trece bafios, y ciento mil y trece mil casas para la plebe,
de las que la mitad o mas de este numero eran para los concejeros
de la dinastia y exclusivamente de ella».

LA AL-CHAMA DE CORDOBA

Y dice Aben Said toméandolo de Aben Baxcuwal: «Mide a lo
largo la chama mayor de Kortéba, la cual es dentro de su Medi-
nat, del mediodia hacia el Norte 330 codos; el patio descubierto
della 80 codos; y excepto esto, lo cubierto de tejas, y a lo ancho
del occidente héacia el oriente 250 codos. Y el namero de las na-
ves, que, ocupan el sitio mas importante de su parte septentrio-
nal, las cuales aumenté Al-Mansur ben Abi Amir después, son 19
naves y se llaman al-balatat (galerias cubiertas). Y el ntimero de
puertas grandes y pequeiias, 21 puertas; en el costado occidental
9 puertas, de ellas, una grande para las mugeres que da entrada a-
sus mukasir (departamentos particulares reservados); en la parte .
oriental 9 puertas, de ellas, para entrada de los hombres 7 puer-
tas; y en el lado septentrional 3 puertas, de ellas, para entrada de
los hombres, dos puertas grandes, y una puerta para entrada de
las mugeres a su mukasir. Y no hay para esta al-Chama, en la par-
te meridional, sino una sola puerta, a la entrada de la muksdrat,
abierta en la Kiblah, que da paso al cobertizo abovedado que cru-

za la calle, el cual conduce hacia Kasar-el-Jalafat, y por él es por-.

donde sale el sultin del al-Kasar a la al- Chama, para asistir a las
funciones del viernes, dia de la reunién. -

Y todas estas puertas estdn cubiertas de mbre amarlllo l-abra—
do con el artificio més peregrino. =

Y el nimero de columnas de esta Mezquxta al- Chama, las que
sostienen su techo, y enlazan sus ednhc,ggs ~minar (lugares por
donde entra la luz) y otras fabricaciones, entre grandes y chicas,

_mil cuatrocientas columnas y nueve columnas, de ellas, dentro de:
la muksarat 119 columnas. Y mide el mihrab en longitud, de me-~
diodia a norte, 8 codos y medio; de el oriente hacia el occiden-
te 7 codos y medio; y de elevaciéon su capula, 13 codos y medio.
Y el mimbar héacia un lado, estd compuesto de las maderas mas
preciosas, que son entre otras, abang (ébano) sandalu (sandalo),
-nabtn (cerezo?), nakkam, (palo de brasil) y xauhatun, (de proce-

“dencia dudosa).
Y refiri6: «Que el namero de lamparas de la al-Ch4ama, tan solo
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dentro de las al-balatat, exceptuando las que de ellas hay sobre
las puertas, 224 lamparas, todas ellas de latén variado, labrado
muy artificiosamente: de ellas, cuatro lamparas grandes, suspen-
didas en la nave cubierta de enmedio, mayor; la grande y més vo-
luminosa pende en la kubbat mayor, ésta es, en la que se halla el
Musa4hif (la encuadernacién de las tradiciones, el Koran) y en ella
hay de lucernas, segiin opinan, mil y cuatro, y cincuenta».

Y dijo Aba Tammam Galib ben Rabbah al-Hachcham sobre
las lamparas de la al-Chama:

«Mir4ndolas se parecen a lucernas en noche brillante. De vidrio
las ves y ellas se iluminan.

«Son ellas lenguas de serpientes que se presentan a la vista al
tiempo del mediodia y no cesan de agitarse».

Extractos de Al-Makkari, publicados en la Crestomatia Aribigo-
espaiiola de Lerchundi y Simoner, pig. 39.
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ARTICULOS REPRODUCIDOS

La Real Academia de Cérdoba fué pafrocinada
por Ali Bey

Se fundé bajo el dominio francés por el canénigo afrancesado Arjona
EN LA CORPORACION INGRESAN TAMBIEN MUJERES

Las tropas francesas habian conquistado Cordoba. El intruso
José Bonaparte hizo los nombramientos de nuevas autoridades loca-
les. Y la vida transcurria en la zozobra de una conspiracién constan-
te contra el invasor y Ilas noticias de una guerra sin cuartel contra
las fuerzas imperiales francesas. Es bien cierto que si pocos fueron
los afrancesados que sirvieron a Napoleén, hubo personalidades de
prestigio que colaboraron con ¢l. Se implanté'la Constitucion de Ba-
yona con toda la secuela de los principios revolucionarios. Pero ésta
1o podia ser mantenida sino con la punta de las bayonetas de Fran-
cia. Como lo fuera el mismo Rey impuesto por el corso, al que cobar-
demente cedieron sus derechos el rey don Carlos IV y el deseado
Fernando VII, su hijo. La guerra asolaba Espafia de punta a punta
desde 1808 que estallo en Madrid. La Junta de Defensa Nacional, en
Sevilla, y mas tarde en Cadiz, convocaba Cortes en la isla de Ledn.
Calvo de Rojas y Jovellanos polarizaron la opinion liberal y la tradi-
cional espafniola en el campo de los independientes. Entre los afran-
cesados, Urquijo, Cabarrus, Moratin, Menéndez Valdés, Liorente, Rei-
noso, Martinez de Viliela, Novella, Arribas y Hermosilla, Angulo,
Andurriaga, Arjona. Pero indudablemente ias realizaciones
llas Corporaciones que tuvieran el germen de la revolucion Wy d l% <
ciclopedismo ilustrado superaron los escolios espinosos de uja lt .
cion extremadamente dificil. Asi Cdérdoba, con la Academia %]3 ‘
de Ciencias, Beiilas Letras.y Nobles Artes, que se fundara 13 =

2

por ia Real Sociedad Patridtica de Amigos del Pais, produc tepg;e !“" ¢

sentativo del Enciclopedismo. s X E
En Coérdoba, tras la ocupacion francesa, se llevo a efecto gxfo* S

liacion de las obras de arte y la expurgacion de las bibliotec
el tesoro de Espafia marchd rumbo a Paris. Y en aquel am
saqueos y robos a nuestro tesoro artistico, surgié la inici
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canénigo don Manuel Maria de Arjona, ferviente colaboracionista,
afrancesado y mason. Conviene recordar el juicio de Fernandez Al-
magro al historiar este periodo espafiol: *El espiritu de la Enciclope-
dia ilustrada se iba infiltrando en Espafia, en los salones aristocrati-
cos, en las universidades, en las mismas sacristias v celdas conven-
tuales, pues el clero habia absorbido en gran parte las esencias de la
cultura francesa...» Asi fué Arjona, notable poeta que posteriormente
fué perseguido por afrancesado y acusado de masén, aunque este
extremo no se pudo demostrar, dada su condicién ecie51ast1ca que en
tal punto sirvidle de garantia.

Pepe Botella, remoquete con que la Espafia popular designaba a
José Bonaparte, nombré nuevo prefecto de CéorGoba Fué don Domin-
go Badia y Leblich. Nada pudo hacer éste para evitar el desconcierto.
La buena voluntad del famoso viajero que ‘tanto bien se propuso
hacer a Espafia, fracasé ante la politica catastrofica de los franceses,
la invasion y la virilidad de Espafia. Badia, Ali Bev, en Marruecos,
sirvié a Espafia con fervor antes’de la hecatombe. Relacionado con
el valido Godoy, proyecté una revuelta entre los mores para favore- -
cer la posicion espafnola en Africa. Y io tuvo plenamente conseguido.
El Abbasi Ali Bey, en Espafia, Domingo Badia, levant6 el norte afri-
cano para nuestros intereses. Y cuando de nuevo establecio reiacio-
nes con el Gobierno espafiol que regia nuestros destinos, hubo de
abandonar, triste, su empresa, porque coincidia exactamente con la
reunion de Bayona, donde ‘Carlos.IV dej6 de ser el Monarca espafiol
v su hijo don Fernando, el Principe de Asturias, cedia todos sus de-
rechos a la Casa Bonaparte para gobernar a Espafia, a cambio de un
problematico reinado en tierras no espanolas. Alli fué Aili Bey. Y el
rey don Carlos le aconsejé pasar al servicio de los franceses para
ayudar a Espafia. Domingo Badia fué nombrado Prefecto de Cérdo-
ba. Y él autorizé los Estatutos de la nueva Corporacién cordobesa.
Sélo dos veces estuvo en Cérdoba el Abbasi durante su vida y pro-
fesaba un amor a la ciudad, precisamente por lo que de enamorado
del mundo musulman habia en su aima. Hubo de morir, después, en-
tre los espiritualmente suyos, en Damasco, envenenado por un judio.
Y en'Cérdoba encontré al canénigo sevillano Arjona, Y la Academia
nacio por una iniciativa feliz de la Real Sociedad Patridtica de Ami-
gos del Pais. Hasta ¢l ano 1915, la Corporacién cordobesa no alcan-
20 el titulo de Real Academia de Ciencias, Bellas Letras y Nobles
Artes.

Tras los avatares de cada época, la Academia de Cérdoba no ha
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cesado de laborar desde su fundaciéon. El periodo de su creacién no
fué feliz, porgue cualquier institucién fundada por los franceses no
encontrd luego el calor popular de los independientes. Pero logré = -
superar una dificil situacién. Porque también es cierto que el libera- &
lismo revolucionario habia calado al fondo de la intelectualidad espa- :
fiola. Han pertenecido a la Corporacién los ‘mas notables ingenios,
cordobeses contemporaneos en las letras, ciencias, politica o arte. Y
la lista que rcfieja el transcurso de los afios por sus medallas y sus
sillones es explicita. Para no abarcar a viejos tiempos, cifaremos tan
sO6lo nombres que en los oidos no tendran eco de excesiva antigiie-
dad. El Duque de Rivas, don Juan Valera y mas tarde, Sanchez Gue-
rra, don Angel Avilés, don Angel Barcia...

No es posible recoger en un breve sumario el amplio campo de
actividad de la Academia. La propia denominacién indica ya el radio
de sus fﬁ_nciones’. Los temas principales de su labor son los literarios,
poéticos e historicos, sin que esto sea 6bice para abandonar Ias otras =
ramas de su actividad. Don Francisco'de Borja Pavén escribio sobre
locomocion aérea, en el siglo pasado, con sugesfiva evidencia; Amor
y Mayor cuitivo la Botanica, exponiendo en el Pleno de la Corpora-
cion interesantes investigaciones 'y estudios; Sandoval ofrecié a la
Academia la alegria de ser designado miembro de la Real de la Len-
gua, al ser director de la Real cordobesa.

En nnestros tiempos ha organizado actos resonantes en el mundo
cultural.de las letras, ias ciencias y las artes. Asi celebré el III Cen- .
tenario: de Gongora el poeta culterano cordobés; el Octavo Centena-
rio del judio Maimonides; el Milenario del Califato de Cordoba, y
otros indiscutiblemente de interés magnifico. Inicio excavaciones que
dieron por fruto hallazgos de gran valor prehistérico, como el «homo
fossilis 0 neandertaloide» cordobés, y otros de no menor mérito pre-
histérico e histérico.

Acaso la Corporacion cordobesa se adelantara a las restantes
espafiolas al conceder el titulo de correspondiente a un miemigro fe=
menino, la condesa de Pardo Bazan, cuando en los ambientes crgqa?
micos de Madrid se discutia sobre la posibilidad de que dofia 1113
ingresara o no en la Real Academia Espafnola. Desde aquel pgri
facilmente localizado en ei tiempo, la Real Academia de Ciencips§Bé&
llas Letras y Nobles Artes de Cordoba, ha contado con mi
femeninos entre sus numerarios. Asi, la Marquesa del Mérito

actualidad figuran en el Pleno de la Corporacion Angelita
de Torres, hermana del gran pintor cordobés; Luisa Revueit

y
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dratico de Literatura en el Instituto de Ensefianza Media de Cérdoba,
y Maria Luisa Garcia Moreno, profesora del Conservatorio de Misi- -~
" ca de Cordoba, TREE el T S
~  No bastan los nombres ni el niimero de los miembros. No es ne-
“cesario tampoco fijar la atencién en este extremo. Las realizaciones
" superan toda posible critica. Edité diversas publicaciones, exaltado-
ras de los ingenios cordobeses. Versos de Géngora, palabras de
Séneca, Bibliéfilos musulmanes, y publica al propio tiempo un bole-
tin trimestral desde ¢l ano 1924. Amén de los ciclos continuados de
conferencias y cursos de estudio, promueve juegos florales, etc.
Indudablemente si cada Corporacion provincial representa un
nicleo importante de inquietudes artisticas, de afanes de investiga-
cion historica, de estudios y realizaciones cientificas, Cérdoba, cuna
de la cultura hispana en el periodo de la invasion arabe, merecio el
~galarddn de esta Academia que con aquel espiritu de servicio a.Es- .=
pafia aprobara don Domingo Badia y Leblich, Ali Bey el Abbasi. -

El arabismo de Cérdoba en los cuadros del pintor

Julio Romero de Torres

Traduccién del texto de la conferencia dada en

+ 4rabe, por Rodolfo Gil Benumeya, en la Emisora de
Radio Nacional de Espafia, en Madrid, con destino
a los radioyentes de Marruecos; Argelia, T-l_inez,

Egipto, Libano, Siria, Palestina y el Iraq, en Junio

de 1945.

La ciudad de Cérdoba, que fué la capital del estado arabe en
Al-Andalus y la sede del Jalifato musulman en Occidente, sigue sien-

do hoy la ciudad mas simbdlica v representativa de Andalucia. Aun-; -

que son mas grandes y estan mas pobladas Sevilla, Malaga y Gra-
nada. Cérdoba conserva el puesto de capital espiritual andaluza, no
solo por qug esta en su centro geografico y en relacion con el campo,
que es alli la riqueza, sino también porque como ha sido ciudad de
grandes pensadores, conserva con mas cuidado las tradiciones anti-
guas. Una de ellas es la arabe, y ella es tan fuerte que, cuando un sa-
bio arabista de Madrid, el profesor Gonzalez Palencia, llegé a Cor-
doba después de un viaje por Tinez, Egipto, Siria, etc., no vacilo en
decir: «donde mas en Oriente me he encontrado ha sido en Cordoba.»

De todo lo que es genuinamente cordobés se considera hoy como
el mas auténtico y puro definidor desde el punto de vista del arte al
108
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pintor Julio Romero de Torres, que murié hace quince afios, pero al
que los cordobeses no olvidan nunca. El decia también, «Cérdoba es
lo mas arabe del mundo», y aunque no se preocupd de expresar en
sus cuadros ningin tema que recordase voluntariamente el arabismo,
pues solo pintaba personas de tiempos modernos, el arabismo surgia
sin saber por qué. Acaso porque esta difuso en el aire local v en los
tipos de las personas. Romero de Torres pinté la vida de su ciudad
tal como es hoy. Pero al pintarla fieimente, evocé el Jalifato y el
Oriente en las figuras de sus mujeres pensativas y morenas con gran-
des ojos negros; en los fondos de casas cerradas en calles estrechas;
en el fatalismo del ambiente, en las minuciosas pinceladas como de
miniatura.

Esas mujeres de miradas que se clavan, v ese colorido de tosta-
dos, y de oros sobre fondos de azules difusos, hasta el moderno arte
de Mohamed Said (que, aunque con técnica muy distinta a la de Ro-
mero de Torres coincide con él en las mujeres silenciosas y los fon-
dos melancélicos y azulados), hay un lazo entre el pais del Nilo y el
pais del Guadaiquivir. En los dos sitios se ha fundido la cultura gre-
co-latina con la drabe y las otras seiniticas para hacer una mezcla
perfecta Por eso no es extrafio que las mujeres, llevando jarrones
pintados por el gran artista cordobés, hagan pensar en las mujeres
de la Bibiia, en las beduinas de las «mualiagaat», en ias princesas de
la India, en toda la poesia del Este, que tuvo precisamente en Cor-
doba algunos de los mas grandes poetas en lengua arabe.

También evocan la pompa del hieratico arte alejandrino y el lujo
de «Las Mil Noches v Una Noche», las sedas, terciopelos y damas-
cos que el gran pintor cordobés ponia a veces en sus cuadros. Y las
alhajas modestas o lujosas, pero bellas, que sus modelos lucian siem-
pre que era posible, collares, pulseras, pendientes, sortijas, broches,
etc. Ademas, los bordados en oro y en plata, ias bandejas de los mis-
mos metales preciosos, y la repeticion del dorado en los marcos que
¢l hacifa colocar expresamente para entonar los cuadros. Lueg
nian los cobres rojizos de las jarras y anforas, los oros palidoj de §
los braseros, los reflejos metalicos de las ceramicas. Todo un d
de brillos que contrastan mas sobre la sencillez sobria de las fi

7]
L]
NClaL DE

humanas y la seriedad de los fondos. 3 g P

En un sentido mas profundamente andaluz reflejan estos cugdfos”™ 3 @

el espiritu de la misica llamada «cante jondo» y de la ofr éj-;' £ &

mada «acat», ambas derivadas de la que hubo en Alandalus. ifnw" !%

do conservado en el Sur es una misica arabe melancdiica y @'0#‘ e
.,..,_
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funda, muy semejante a la miisica de Egipto actual. En ¢l ha en-
contrado el gran miisico Manuel de Falla la presencia continua del
alma del Oriente en el pueblo andaluz. Cantando el jondo, expresan
en Cérdoba, Sevilla, Granada y todas las tierras proximas, las ale-
grias y las penas. las dificultades de la vida v las pasiones. El cante
es el alma de Andalucia, y al expresarlo el pmtor Romero de Torres
revela su secreto. B

El cante con su ruido es un esfuerzo para aturdirse, pero debajo
queda un silencio mas escondido, que es la mayor verdad de lo cor-
dobés y lo andaluz. En Cérdoba nacié hace veinte siglos el mayor
filésofo de la antigiiedad, que fué el sabio Séneca, hombre serio y fa-
talista, como si fuese un sabio del desierto. En la época musulmana
fué Cordoba cuna de filosofos graves y de jueces severos. Y hoy con-
serva esa tendencia a la seriedad, pues la vida cordobesa es sereni-
dad quieta, y tanto los dolores como las alegrias se expresan en si-
lencio y resignadamente. Desde Séneca a Romero de Torres, Cordoba
es fatalismo. «Estaba escrito» pudiera ser la mayor frase de lo cor-
dobés de siempre. Y este «estaba escrito» es también la mas pura
esencia del Islam

R. Gil Benumeya.

Nievelen Cérdoba

En el A B C del dia 13 leemos: «A las siete de la tarde ha comen-
zado a nevar copiosamente sobre esta podlacién, cosa que no se re-
gistraba desde hace unos veinte anos. Con tal motivo, las cailes se
vieron animadisimas de curiosos por presenciar un fendmeno atmos-
férico, para muchos, desconocido».

(Es realmente tan raro el que nieve en Cérdoba? Hay un viejo li-
bro, joya peregrina de nuestra literatura, entre cuyos venerables fo-
lios se lee con gran deleite algo alusivo a esta pregunta v que yo,
modesto anotador de mis lecturas, traslado a los asombrados cordo-
beses que estos dias tan crudos se lanzan intrépidos por las calles de
la antigua y famosa ciudad musulmana en busca de emociones des-
conocidas.

Cuenta el nieto de San Fernando, Sefior de Salvatierra e Infante
Don Juan Manuel, como «Fablaba un dia el Conde Lucanor con Pa-
tronio su consejero...», y fablaba para pedirle consejo contra la in-
gratitud humana. El prestaba ayuda y regalaba mucho de lo suvo a
110
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un hombre que se lo pedia rogandoselo y davale a entender que se lo
agradecia, pero luego que otra vez le pedia alguna cosa «Si lo non
fago asi como ¢l quiere, luego se ensafia, y da a entender, que me lo

non agradece y que ha olvidado todo lo que fiz por éI».
Sefior Conde Lucanor, dijo Patronio, a mi parece que vos contece

con este hombre segiin contecié al Rey Ben Avit de Sevilla con la
Reina Romaquia su mujer... amabala muy mds que a cosa del mundo
y ella era muy buena mujer, y los moros han della muy buenos ejem-
plos. Pero una manera habia que non era muy buena, esto era, que

a las vegadas tomaban algunos antojos a su voluntad.
Y acaecid que un dia estando en Cordoba en el mes de febrero

cay6 una nieve, y cuando Romaquia esto vid, comenzé a llorar, y el
Rey le pregunté por qué lioraba, y élla dijo, que porque nunca la de-
jaba estar en tierra que hubiese nieve. Y el Rey por le facer placer
fizo poner almendrales por toda la sierra de Cdrdoba, porque pues
Cérdoba es tan caliente tierra y non nieva hi cada afio y que en el
mes de febrero pareciesen los almendrales floridos que semejaban

nieve, por la facer perder el deseo de la nieve».
Parece ser que la tan amada Romaquia no curé del mal de sus

antojos, pero aqui abandono yo las conclusiones y moraleja del bello
apélogo al buen juicio de los cordobeses, y s6lo me permito hacer
constar en el testimonio del egregio cuentista moralizador, que por
lo menos en el siglo XI y en la que fué llamada segunda Damasco
era tan raro el «fendmeno atmosférico» a que aiude A B C, que para
acallar los antojos de-una Reina que suspiraba por la blancura de la
nieve hubo que simularia por toda la extension de la sierra con el
madrugar de la hermosa flor del almedro.—Roque Pidal y Bernal-
do de Quirds. . (A B C 14 enero 1945)

El poeta Don Luis Carrillo de Sotomayor

ante la fugacidad del tiempo
por FLORENTINA DEL MAR

DON LUIS CARRILLO DE SOTOMAYOR (1562-1610)

«Mi musa es verde rama,
cuva duice armonia

5 i Fr ¥ S ¢
iibre del postrer dia, i 79 '8 §
a lo eterno te llama, v e f
- - ~
v en sus labios, famosa, B 3
eternamente viviras hermo g & ®
:;'i ¥ 19
Luis C. de Sofomollorz z
...nay en su obra una pasion dulce, un anhelo, una vibracios .'?
.
Q
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voz, que revelan con signos infalibles eso tan raro: un poeta auténti-
co. Y si la muerte no hubiera arrebatado su delicada finisima moce-
dad, hubiera sido uno de los mayores de nuestra lengua» :

Asi dice el poeta y admirable investigador de. nuestras. Letras
Démaso Alonso en su estudio del lirico cordobés don Luis Carrillo
de Sotomayor, poeta marino, en cuya poesia «el mar y la ausencia
estan apareciendo constanteraente».

Cuatralbo de las galeras espafiolas, frecuenté asiduamente los
puertos de Cartagena y Santa Maria. En el puerto de Cartagena re-
sidié muchas veces, y ello «favoreceria su trato con los literatos
murcianos del circulo de Cascales». A Murcia pertenecia su sangre
materna, de la ilustre familia de Fajardo.

Murié muy joven: veintisiete afios. Y dos antes de morir ya no se
ocupaba de Poesia, «todo ocupado en maciza virtud de santidad»,

¢Como se apresura la Muerte a llevarse a los mas destacados se-
res? Murié en el Puerto de Santa Maria en 1610, llenando el corazon
de los suyos de intensa desolacién, y al fin un dia trasladaron el
cuerpo a la patria natal, Cordoba. En la capilla de San Pablo, de la
Catedral, le unieron a su padre y hermanos. |

A don Luis Carrillo de Sotomayor se le reconoce dentro de la li-
rica sedosa del lirico Garcilaso de la Vega, y es indudable que en la
del cultismo, cuyo astro es don Luis de Goéngora, el otro cordobés
inmortal.

Carrillo de Sotomayor acostumbraba mirar las mudanzas del
tiempo en su relacién con los campos. En él ya tiene asiento el pai-
saje. Se le ve erguido, mozo despierto v enamorado ante la Natura-
leza. [Su eternidad es tan fugitival Los cambios advertidos son la ex-
presion de una impresionante mudanza sempiterna:

CANCIONES

Huyen las nieves, viste yerba el prado,
enriza su copete el olmo bello;
humilla el verde cuello
el rio, de sus aguas olvidado;
para sufrir la puente,
murmura de sus ojos la corriente.
Muda a veces la tierra, triste y cano
mostré en blancura el rostro igual al cielo.
Desechoé ufana, el hielo;
vistio el manto florido del verano;
112
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mostrénos su alegria,

en brazos de horas, el hermoso dia.
El que altivo luchaba con la tierra
y, aunque fuerte, temia entre sus brazos,
da apacibles abrazos

al alto roble que templd la guerra;
y, siendo tan violento,

s6lo es ladron en flores, de su aliento.
Muestra el fértil otofio, caluroso,

el escondido rostro en fruto y flores,
envidian sus colores

en arco el iris, en su carro hermoso

el duefio del Oriente:

afronta el hielo la risuefia fuente.

......................................

La ya aludida presencia del mar en su obra, indica la raiz de su
gravedad. Tierra y Mar, alternos, se comunicaban la diferencia de
sus destinos. Mientras las miiltiples floraciones hacian y deshacian
las estaciones del tiempo, en el mar, tan bravo, la peremnidad arran-
caba palabras mas graves también:

¢{Con qué rostro temid la cana muerte?

Antes —es en la hermosa Cancién V— ha conjurado al mar para
que se serene; y se ha dolido del paso sobre su gloria magica:

iVoy, cuanto fué cruel el que primero
aro el campo saladol

..................................

El poeta, que tiene una ternura adolescente, mira desde sus 0jos
llenos de amor la Creacion.

composiciones se encuentra el afan por detener al tiempo.
como noche, como agua; jes tan breve cuando posa en flor ¢

La dolorosa sensibilidad del Poeta, aun sabiéndose init
paso del tiempo, quiere intentar su conjuro:

CANCION XIV

Noche triste y oscura, ciega noche,
hermana del espanto,
que negra escuchas del suspenso coche
a mi dolor y llanto:
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(porqué robas al manto

azul su luz? Mas, ciega ya sus ojos,

porque lloraron viendo mis enojos.
{Detén! Mas, necia yo, jpor qué te ruego

que me escuches o pares?

{Qué templo te creci? ;Qué sacro fuego

pacio entre tus altares

porque en mi mal repares,

si a quien le di el honor, el aima y vida,

me deja y burla, y quedo, en fin, perdida?
Detén, que aunque soy fuego y eres hielo,

noche negra, espantosa,

carrera hay larga de la tierra al cielo.

Ten, no estés temerosa

de mi llama furiosa,

que no es mucho se hiele en un instante

si en ¢l se muda un hombre, que es constante.
Noche, cuando te viste mas hermosa,

cuando te desvelabas

s1 por Juno celosa mas celosa,

jqué despierta que estabasl

Pero, aunque tantos contaran tus ojos,

mas jamas con tus 0jos mis enojos.

Las cosas que reconocemos como serias embargaron profunda-
mente su animo.

Pregiintase a menudo ei Poeta por aquelio que es la norma de su
vida. Es un momento de correccion de marcha, de investigacion no-
ble. Entonces, en verdad, el tiempo permanece suspenso.

La mirada recorre las fuentes que manaron los estados del aima.
Y un suave consuelo, la dulcisima brisa de la pausa orea sus sienes:

A LAALTEZA DEL PENSAMIENTO Y SU CONSUELO

Pues servis a un perdido, y tan perdidos,
dejadme, pensamientos desdichados.
Basten los pasos por mi mai andados,
basten los pasos por mi mal perdidos.
(Qué, osados, me queréis? jA do, atrevidos,
montes altos poneis de mis cuidados?
Mirad vuestros iguales fulminados,
mirad ios robles, de su piel vestidos.
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Dan vida a mi mediano pensamiento
el ver un pino y una fuente clara,
en esta soledad que el alma adora:
el arbol tiembla al proceloso viento,
corrida el agua, de humildad, no para;
que el alto teme y el humilde llora.

Pero esta pausa, el ala del reposo, acaba pronto. El poeta se so-
bresalta comprobando con amargura que se le escapa la vida, el
tiempo. Si lo halld, conocid, (acaso no era para vérseio desgranar
entre ios finos dedos?

Como se ha medido el tiempo siempre?

A los hombres les asfixié la evidencia de su presencia fugacisi-
ma. Antes de traspasarse su vertiginosidad disponiendo de la medida
supersensible de su ser, habia una manera interesantisima de medir-
selo. En el sigio dureo de Grecia (nos cuenta el sabio Rey Pastor),
que era el de Pericles y Aristofanes, el tiempo se media por la som-
bra del cuerpo humano, y ia unidad del tiempo era el pie de sombra.

En el tiempo alejandrino ya el tiempo acudia al reloj concavo de
sol. Tres siglos antes de Jesucristo conocieron los romanos ese reloj
de sol.

[Confusion de la medida de las horas en plena Edad Medial Doce
horas, las del dia, se median por el reloj citado. Y las otras doce las
median las estreilas y el reloj de agua. {Horas de sol y horas de

estreilasl _

(Era el mismo tiempo? No Su valor estaba en distintas relacio-
nes. Soiamente lo uniformaba ia ilegada de los equinoccios.

(Como marcarian su paso los poetas? jAyl Tenemos el ejemplo
presto, y es un tiempo sobremanera solemne el que percibi

atentos a su vuelo. Hasta en el Renacimiento, Galileo tenialo p@r ma§&
seguro, pese a los relojes perfeccionados, cuando se lo sentig ef é =
pulso propio: segundo a segundo entre los dedos. Z X
El tiempo de cuya huida se lamentaba Don Luis Carrillo df Sptgc 2 |
mavor, también se media en su sangre. Una eternidad fresca, _né), > 5
le llamaba: 3 f £§ '
A LA LIGEREZA Y PERDIDA DEL TIEMPO J £ £ 33 ¢
{Con qué ligeros pasos vas corriendol f 4 E d be
Oh, como te me ausentas, tiempo vanol : *%g .
jAy de mi bien y de mi ser, tirano o »

como tu altivo brazo voy sintiendol
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Detenerte pensé, pasaste huyendo;
seguirte, y ausentastete liviano.
Gastéte a ti en buscarte, oh inhumano: =
mientras mas te busqué, te fui perdiendo.
Ya conozco tu furia, ya, humillado,
de tu guadafia pueblo los despojos,
joh amargo desengafio no admitidol
Ciego vivi, y al fin desengafiado.
Hecho Argos de mi mal con tristes ojos
huir te veo y veo te he perdido.
Se es y se acaba de ser] Qué enorme dolor para el alma del hom-
bre, cuya mayor angustia es verlas dejar de ser!
Al ejemplo de las cosas que fueron y se acabaron, —que acusa-
ban asi el paso del tiempo—canté el Poeta: .

AL EJEMPLO DE LAS COSAS QUE FUERON -
Y SE ACABARON

El imperioso brazo y duefio airado,
el que Pegaso fué, sufre paciente;
tiembla a la voz medroso y obediente;
sayal le viste el cuello ya humillado.

El pecho anciano, de la edad arado,
que amenazod desprecio al oro, siente,
humilde ya, que el cafiamo le afrente,
humilde ya, le afrente el tosco arado.

Cuando ardiente pasaba la carrera
solo su largo aliento le seguia;
ya el flaco brazo al suelo apenas clava.

(A qué verdad temio su edad primera?
Llegd, pués, de su ser el postrer dia,
que el cano tiempo en fin todo lo acaba.

No obstante, en lo secreto latia la sabiduria de una continuidad.
Al llorar un «desengafio de la fiereza del amor» el marino enamorado
afirmaba con dulce voz: '
Mas sélo alienta, en mi tan honda herida,
el ver que el tiempo, si me da la muerte,
el mismo tiempo me ha de dar la vida.
jAhl Es que el «pasar» tiene la virtud de curar, de afianzar: de
ahincar la momentaneidad de un algo, eternizandolo,
¢Duran los pensamientos? Han de perpetuarse, si, porque el Poeta
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asi lo quiere. La palabra eternidad adquiere un significado clamoro-
so: mayor que el bronce.

A LA DURACION DE UN PENSAMIENTO

No sélo envidia al suelo no envidiada
sélo tu altiva frente de una estrella,
era, joh gallarda torre, cuando beila
temida, y cuan temida respetadal
Ya (;qué no allana el tiempo?) derribada
creces llanto a Saguntd; niega vella
la hiedra, huésped que se abraza en ella,
o ella se esconde en ella de afrentada.
No le prestd su fé la fortaleza.
Mas ;qué homenaje deja el tiempo duro
que en brazos de sus alas no dé al viento?
No hay bronce que a su fuerza esté seguro.
T, jtristel, eternidad, valor firmeza
buscas, no a bronce o torre, a un pensamiento.

{La eternidad del sepulcrol Mirandolos, la paz del corazon recorre
sus limites. Pero don Luis C. de Sotomayvor no ve en ellos mas que
el lugar en donde se ha detenido el ser: su paso, para comenzar otro.
La distancia que va del uno al otro exige respeto.

EN EL SEPULCRO DE UN VARON ILUSTRE

Blandainente en los marmoles reposa
quien ves [oh caminante!, adormecido,
no muerto, que la muerte no ha podido
en ¢l, bien que soberbia v poderosa.

No pidas triste, no, con voz llorosa
poco peso a la tierra: la ha vestido
cual fuerte vencedor; cual de vencido
despojo, antes le es carga victoriosa.

Si llorares (sumuerte no: que al cielo
vencedor vive) mil desdichas siente
en ¢ésta en nombre suyo v de la tierra.

Haz compaiiia en esto, triste; al suelo.
Y luego de tus ojos la corriente
trueca en respeto al marmol que lo encierra.

". . 117

BRAC, 54 (1945) 335-360



358 El poeta Don Luis Carrillo de Sotomayor

Estos dos sonetos tan bellos, tienen ecos del tiempo y de sus
influjos:
A UN OLMO CONSOLANDO SU MAL

Enojo un tiempo fué tu cuello alzado,
a la patria del Euro proceloso:
era tu verde tronco y cuello hojoso,
dosel al ancho Betis, sombra al prado.
Ya que la edad te humilla, derribado,
gimes del tiempo agravios; ya lloroso,
tu ausencia llora el rio caudaloso,
tu falta siente y llora el verde prado,
Envidia al alto cielo fué tu altura;
cual tii me abraza el suelo, derribado,
imagen tuya al fin, joh tronco hermosol
Tu mal llora del Betis la agua pura;
y quien llore mi mal nunca se ha hallado:
[que aun en esto me faita el ser dichoso!

A UN CHOPO SEMEJANTE EN DESGRACIA
A SU AMOR

Remataba en los cielos su belieza,
alivio, un alto chopo, a un verde prado,
amante de una vid y della amado
que amor hallé aposento en su dureza.
Soberbia, exenta, altiva su cabeza
era lengua del céfiro enojado,
del verde campo rey, pues, coronado
daba leyes de amor en su corteza.
Robole su corona airado el viento:
sintio tanto su mal, que fué tornada
en verde oscura su esperanza verde.
Yo, sin los lazos de mi Celia amada,
{qué mucho a tal me traiga un pensamiento
si un arbol me di®6 Amor que me lo acuerde?

Lo que no acaba, lo que siendo del mundo es ya inmortal, dentro
suyo es el sufrir--el sentir—de amor. El amor y su padecer que son
perdurables.

El que los siente, como don Luis C. de Sotomayor, bien que cono-
Ce su perennidad candente.
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A LAS PENAS DEL AMOR INMORTALES

Hambriento desear dulce apetito,
hambriento apetecer dulce deseo,
detened el rigor; [ayl, ya, pues veo
mi negro dia en vuestro enojo escrito.

Mientras con mas calor os solicito
vuestro ardiente querer, mi dulce empleo
por mas que el bien a vuestro dien rodeo,
huye el remedio término infinito.

Sin duda moriré, pues que mis bienes
alimentan hambrientos a mis males
T4, dulce apetecer, la culpa tienes.

Muriendo de sus penas desiguales,
pecho, sera imposible te enajenes:
hijos del alma son, son inmortales.

iEl amor! «Amor, en fin,es Dios;y el tiempo, humano». No es divi-
na mas que la inmortalidad: que el amor es inmortal. Pero la medida
es humana, v sélo adquiere categoria de eterno por si, no por nos-
otros; sino al revés: nosotros por él, por sentirio.

A LAS PRISIONES DEL AMOR, IMPOSIBLES
DE ROMPER

(Vosotras sois? Segunda vez, dudoso,
tiemblo vuestro rigor y mi ventura:
apenas libre el pecho se asegura,
apenas libre Amor goza reposo.
Prisiones, que os rompi? {Oh, yo, dichoso,
si en mi ventura cabe mi cordural
[Gracias, oh santo tiempo, oh Dios! Procura
dicha, si puede ser, pecho animoso.
Esto libre canté cuando rompellas
el tiempo permitio, y Amor tirano
asi me respondio, soberbio entre eilas:
«Huyes, joh Fabiol, tu prisién en vano:
volvera Amor, que poderoso, a hacellas.
Que Amor, en fin, es Dios; v el tiempo humano.

Todo pasa, todo cambia. Nunca el que sabe sentir, calar}y

+ 4
emocion que nos enlaza a la llama inmarchitable. & z - '3
Si, se muda el tiempo; vy se consume la firmeza del amor.; -g SR

b A,
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DE LA MUDANZA DEL TIEMPO
Y FIRMEZA DE SU AMOR

Aun no exceder su madre el cuello exento,
miré de aqueste chopo levantado, '
sin brazos le vi y sombra, aun no buscado
por ella al caminante o por aliento.
En su nifiez le vi; ya el blando viento
resuena, entre sus galas abrazado:
galan esta, mas, dellas despojado,
a Enero ha de sufrir rigor violento.
Mas veces lo ver¢ si el alma dura
al desusado ardor que cifie el pecho,
pues su muerte su exceso le asegura.
Esto veré; mas en mi ardor deshecho,
ausente de mi pecho tu hermosura,
no: tal milagro en mi tu rostro ha hecho.
1Qué fino, qué delicado y tierno poeta se llevo la muertel Pero se
nos quedo fijo y encendido, porque supo medirse dentro del corazén
el acompasado fluir, el sereno o tumultuoso verter del tiempo, que en
€l actuaba en funcion clarisima de inmortalidad.
«La Estafeta Literaria».—Nam. 31.-P4g. 25.
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de Cérdoba.

El Instituto Hispano-cubano de Sevilla, la hermosa funda-
cion de don Rafael Gonzalez Abreu, en la cual han colaborado
varios cordobeses ilustres, ha dado repetidas muestras de
su actividad laboriosa. A su generoso impulso se debe la
colaboracidon prestada por nuestro ilustre paisano don José
de la Torre y del Cerro, quien en articulos de revista y en
obras de envergadura erudita, como «Beatriz Enriquez de
Harana*, y «El Inca Garcilaso de la Vega», es hoy uno de los
mejores investigadores de la historia americana de la Con-
quista. Damos a continuacién la resefia bibliogrédfica que, de
esta ultima obra, aparecié en el diario madrilefio «El Sol», el
9 de Mayo de 1936, a raiz de la aparicion de la obra:

«José de la Torre y del Cerro, correspondiente de la Academia
de la Historia, ha presentado al Congreso Americano de Se-
villa (1935) una obra profunda y concienzuda que delimita y
afirma exactamente la accion del famoso Inca Garcilaso de la
Vega en Coérdoba.

Junto con algunas escrituras notariales publicadas por Rafael
Ramirez de Arellano (en su «Ensayo de un catalogo bio
de escritores de la provincia y Didcesis de Cérdoba ¢
cripcién de sus obras» Madrid, 1923, t, II, pégmas 11

Cordoba desde diciembre de 1591.
De estos 140 documentos, 117 se refieren a poderes pgtana«l:es
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en relacién con su hacienda; los 17 dltimos, de gran importan-
cia biogréafica, comprenden su testamento; inscripcion funera-
ria, partida de defuncién, etc., y el resto, nimeros 13, 33, 37,
115 y 139, cesion de derechos sobre sus libros, contratos de
impresion, etc., fuente la mas directa del biblicfilo historiador,
resumen los aspectos mas interesantes de la vida del clérigo
mestizo en Cordoba.

Pero no se contenta José de la Torre con sacar a luz manus-
critos inéditos hasta hoy, sino que ademas relata con indiscu-
tible veracidad cientifica los calvarios econdémicos y espiritua-
les de aquel hombre complejo, dandole a esta trabazon la con-
tinuidad histérica, tan dificil de hallar en los documentos ais-
lados. : .

Con esta publicacion 1ios da la Sociedad Hispano-americana
una muestra mas de su lncesante trabajo en pro del america-
nismo.—L. Castedo.» - :

Belalcazar. Grandes de Espaia: C‘épi!anes.——Ediciones de la Vi-
cesecretaria de Educacién Popular. Madrid, 1945. 166 pgs.
En'la serie de Conquistadores de Indias, de autor anénimo,
publicada por la entidad senalada, se ha reservado el primer
lugar para el cordobés comprovinciano Sebastian de Belalca-
zar, primer Adelantado del Popayan y conquistador del reino
de Quito, cuyas hazafias en la epopeya americana son dignas
de toda divulgacion y alabanza.
Giménez de Quesada. Serie y ¢ditorial anteriores, Madrid, 1945,
142 pag. : :
El anénimo autor de esta biografia de vulgarizacion coloca a
Ximenez de Quesada en tercer lugar entre los conquiStadores
de América, tras Cortés y Pizarro. Desconoce la documenta-
cién moderna, que comprueba la' patria coraobesa del bio-
grafiado.
Dolor y triunfo. Héroes y martires en Pueblos de Andalucia
‘ durante el Movimiento Nacional, por P. Antonio Aracil,
O.-F. M., Barcelona, 1944. :
Entre otros tragicos sucesos relativos al titulo, esta obra da
cuenta de los siete martires del Convento de Fuenteovejuna,
«sacrificados ai estilo de los primeros martires del Cristia-
nismo-=.
Ni ella ni ta, comedia cordobesa, prosa y verso, en tres actos, ori-
ginal de Juan Soca. Cabra, 1944.
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El Ermitafio. Novela-guion cinematografico de ambiente cordobés.
Letra y misica originales de Francisco Algaba Luque. Cérdoba,
1944. Dedicado a la Real Academia Cordobesa de Ciencias, Bellas
Letras y Nobles Artes.

Los virus y los fenémenos vitales. Discurso leido en la solemne
apertura del curso académico de 1945-46 en la Universidad de Se-
villa, por el Dr. D. Rafael Castejon y Martinez de Arizala, Cate-
dratico de Patologia Mddica 2* en la Facultad de Veterinaria de
Cérdoba. Cérdoba, Imprenta Provincial, 1945.

Las Ermitas de Cérdoba, por Ricardo Moreno Criado, Cadiz 1944
Folleto de 16 paginas con la historia, descripcion, poesia de Gri-
lo y bibiiografia referente a la piadosa institucion.

Cante jondo, por Gracian Quijano (Francisca Sédez de Heredia.
1945. 54 pag. Poesias.

Investigaciones sobre la vida y obras iniciales de Don Fer—
nando Colén, por Emiliano Jos. C. S. de I. C. Escuela de Estu-
dios hispano-americanos de la Universidad de Sevilla. Sevilla 1945

Con descripciones muy originales, aparato bibliografico y pro-
sa alambicada, el autor hace la bibliografia de Don Fernando
Colon, nacido en Coérdoba el 15 de agosto 1488, a quien hace
el panegirico llamdndole patriarca de los biblidfiios, fundador
de la mas rica biblioteca particular que hubo en el mundo has-
ta su tiempo, amanie y cultivador de las bellas artes, cosmo-
grafo imperial, sutil abogado y recio polemista, andaluz gino-
visco, historiador de América, etc. Previene a ciertos lectores
(pag. 82) contra el libro «Beatriz Enriquez de Harana» de don
José de la Torre'y del Cerro, con cuyas deducciones sobre la
honestidad de Beatriz no se muestra counforme,

Cristébal Colén y el descubrimiento de América, por A. Ba-
llesteros Beretta. 1945.
Los tomos IV y V que dedica ia editorial Salvat en su monu-
mental Historia de América a la biografia de Colény
pio Descubrimiento, escritos con la soltura y maestria
racterizan al ilustre profesor de Historia, tratan de la
ciones de Coldn con Cérdoba. En el primero de ellos,
466, hay un capitulo dedicado a Beatriz Enriquez de

mentada, de D. José de la Torre sobre ia naturaieza
de la madre de D. Fernando Coldn. '
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El Gran Capitin, vencedor en Garellano, por Garcia Pérez, co-
ronel retirado. Cérdoba 1945.

En este pequefio folleto, resumen biografico del ilustre caundillo
cordobés, el autor, que intervino eficazmente en la conmemo-
racion literaria y monumental que Cérdoba dedicara a su hijo
eximio en 1923 (v. el niim. 6 de este BOLETIN, octubre-diciem-
bre 1923), recoje los principales datos y dichos del Gran Ca-
pitan.

Guadamecies. Discurso leido por el Iitmo. Sr. D. José Ferrandis
Torres, en su recepcion en la Real Academia de Bellas Artes de
San Fernando, y contestacién del Excmo. Sr. D. Manuel Escriva
de Romani, Conde de Casal. Madrid, 1945.

Constituye un resumen histérico muy documentado de la in-
dustria artistica de los cueros de Cordoba y de los guadame-
cies, aunque de la obra cordobesa solo cite los trabajos de
Ramirez de Arellano y las investigaciones inéditas de Latorre,

sin mencionar los de Saraza y aiin menos el magnifico «Cata- .

logo ilustrado de la Exposicion de Guadameciles celebrada
por el Excelentisimo Ayuntamiento de Cérdoba», en 1924,
compuesto por D. Enrique Romero de Torres.

Un eclipse de la poesia en Sevilla. «La época almoravide»,
por Emilio Garcia Gémez. Discurso de ingreso en la Real Acade-
mia Espafiala, leido el 22 de noviembre de 1945, y contestacnon de
D. Angel Gonzalez Palencia. :

Con la brillantez y galanura con que el autor realiza sus pro-
ducciones, describe con pincelada magistral el momento de la
Sevilla abbadita, bajo el «trono poético» de Mutamid, y el efec-
to depresor de la invasion almoravide. Destaca el horror de
los poetas contemporaneos a la Sevilla almoravide, y el islote
de tranquilidad que por entonces habia en Cérdoba, bajo la .
égida de los Beni Handim.

Revistas

Un nuevo manuscrito del «Calendario de Cérdoba».—Comunica-
cion del Dr. H. P. J. Renaud a ia sesiéon mensual del Instituto
Hautes Etudes Marocaines, de 20 enero 1944.

«Es sabido el interés que suscité en el siglo tltimo la publica-
cién, por Dozy, del texto arabe del «Calendario de Cordobas,
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del afio 961 de J. C., conocido solamente por una traduccién
latina medieval. El orientalista holandés lo consideré como
resuitado de la fusién y reduccién de dos obras contempora-
neas, perdidos sus originales y compuestas respectivamente
por ¢l secretario de Estado Arib y por el obispo cristiano
mozdarabe Recemundo.

El Dr. Renaud da cuenta del descubrimiento de una copia ma-
rroqui de la primera de aquellas obras, con ayuda de la cual
se puede compietar y mejorar el texto de Dozy y resolver di-
versas cuestiones conexas dejadas en suspenso. La mencion
de las fiestas cristianas de Espafia ya figura en la obra de
Arib, la primera en fecha. Una comparacién con los calenda-
rios solares orientales compuestos por musulmanes, en ios que
aparecen los aniversarios cristianos, griegos o coptos, de-
muestra que durante la edad media y en los dos extremos del
mundo islamico, las dos civilizacionies se habian compenetra-
do y reinaba la tolerancia. («Hesperis, I, 1944, p. 71).

Maysar-Cortijo; origenes y nomenclatura del cortijo sevillano,
por Jaime Oliver Asin. Al-Andalus, X, 1945.
La castellanizacién en machar, ha dado origen a muchos to-
ponimos, como Macharnudo, p. ej. Se utiliza por Andalucia
baja.
El arabe Mary en el vocabulario romance, por Jaime Oliver Asin.
Boletin de ia Real Academia Espafiola, mayo-agosto, 1945.
Del arabe mary, prado, se derivan las voces espafiolas marijal,
almarjal, marchal, almajar, almargen y otras. Ibn Adari indica
se ilama asi—mary—, cierto terreno de las afueras de Cérdoba.
Ibn Said menciona un Mary-al-jasib, prado fértil, en los alre-
dedores de la misma ciudad. Idrisi habla de un Mary, cerca de
Hornachuelos, con un yacimiento argentifero, que acaso, creo,
tradujeron luego los cristianos por Prado del Alguacil,
bre que lleva hoy una dehesa en el término de aquel pu .
Un Recueil de Lettres Officielles Almohades, por E. Levy- e

cal. «<Hesperis». 1941,
De esta coleccion de 33 cartas oficiales de los sobe %

mohades, son de interés para nosotros: la de 2 safgr
junio 1149) sobre llegada a Marrakex de una diput@cio

dl4 L

dobesa, despueés de la vuelta de esta ciudad a la aptqﬁdtdﬂr
almohade (1149) a consecuencia del envio de un ‘e peflc%m
que obligdé a Alfonso VII a levantar el sitio de la thy? cﬁ'rte
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wra 125

BRAC, 54 (1945) 361-375



Revistas

omeya. Los portadores son Abu Mohamed ben Al-Hajj, Abul
Hasan ben Al-Hajj y Abu Abdala ben Zarkiin,renovando su su-
misién a Abd-el-Mumen. Otra carta relata un atrevido raid
cristiano en la region cordobesa. Se trata del que ya fué publi-
cado por el P. Melchor Antunia (+Campaiias de los Almohades
en Espafia», Religion y Cuitura, 1935, 46-58) referente a la ex-
pedicion del Conde Sancho Ximeno, de Avila, que viniendo
del norte atravesé al Guadalquivir por Palma del Rio, entrd
por Ecija, atravesé la campifia (al-cambania) de Coérdoba, y
gand Sierra Morena por Montoro, llevandose rebafios de va-
cas y ovejas y centenares de cautivos. Por orden de Abu Ya-
cub salié un ejército almohade de Sevilla por la ribera norte
del Guadalquivir, pasé por Pedroche y alcanzé a la banda
cristiana, a la que desbaratd. En otra carta de 1185 Yakub Al-
Mansur recuerda a los habitantes de Sevilla la prohibicién
del vino. '

'El arte monetario visigodo, por Felipe Mateu y Llopis. «Archivo

126

Espafiol de Arqueologia, enero-marzo, 1945.

«Tres centros artisticos capitales se sefialan en la Espana visi-
goda... Entre las ciudades cecas visigodas se advierte... mayor
influencia bizantina en Cordoba: Patricia y Emerita principal-
mente. La personalidad entre las distintas cecas de la Bética
corresponde, como no podia ser menos, por su tradicion, a
Cordoba e Ispali...

Con mayor tradicion que Toledo,Cérdoba, la Colonia Patricia
de los romanos, era una ciudad monumental al tiempo de la
invasion visigoda. Estos la llamaron «Cérdobas, forma hete-
roclita frente a la romana Corduba, conservaba los monumen-
tos romanos que todavia los arabes pudieron ver, segin el
testimonio de Aben Pascual.

Mientras el tipo del doble busto quedé inmovilizado-—uno en
anverso y otfro en reverso—de Recaredo a Chindasvinto, Cor-
doba tuvo un estilo propio, que solo rompié en alguno que
ofro cufio por infiuencia de la Cartaginense, pero que ya des-
de Recaredo presenté a la romana, con pliegues en la toga o en
el «paludamentums, llegando a distinguir durante Tulga o Tul-
gan el busto del rey con aquel indumento y el del heredero,
que se ponia por tradicion, en cuyo pecho aparece la cruz col-
gante. Bajo Recesvinto, ya antes de que se operase el cambio
de temas y apareciese el busto de perfil, el artista monetario
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cordobés logré obtener lo que no consiguieran sus colegas de
otros talleres: el escultor o abridor del cufio tendid a trazar un
verdadero retrato del monarca, mediante el modelado, no ya
la linea de contorno, o por lo menos, supo dar expresion a lo
que hasta entonces no habfa sido sino una representacion,
convencional en muchos casos.

...Chindasvinto restaurd, ademas, el titulo romano de Cérdoba,
llamandola «Patricias, en las monedas, con adopcion de la
forma romance «Cérdobas, en lugar de la latina «Cérdubax.

La Basilica de Alcala de los Gazules (Cadiz), por H. Schiunk. «Ar-
chivo Espafiol de Arqueologia»; enero-marzo 1945.

Cita las pilastras «inéditass, recién descubiertas, de Medina
Azahara. «De Cordoba (Medina Azahara) proceden también
las' pilastras que se encuentran en el South Kensington
Museum, en Londres, y que reproduce Pijoan: «Summa Artisa»,
VIII, figs. 580-81»,

El arca Santa de Oviedo docnmentada, por Manuel Gémez Moreno.
«Archivo Espafiol de Arte», mayo-junio 1945.

Hace historia de la voladura de la Camara Santa en 1934 y de
las restauraciones posteriores. Presenta hermosas fotografias
del arca, y trasfiere la inscripcion y epistola aclaratoria.

La Omnipresencia divina, segin el Abad Sansén, por Severino
Gonzalez, S. J.—+«Revista de Espiritualidad», Octubre-Diciembre
1943, pag. 337.

La respuesta de Esperaindeo a la consulta de Alvaro de Cérdoba,
por José Madoz, S. ].—«Estudios Eclesiasticos*, Salamanca, Ju-
lio 1944, pag. 289.

Fuentes Jeronimianas en el Epistolario de Alvaro de Cérgobag
por José Madoz, S. J.—«Revista Espafioia de Teologia», f ?V%’ u
cuaderno 1.°— Maarm febrero-marzo 1945, pag.211, del Cgn¥ejs 2
S. de Investigaciones Cientificas. 2 2

El Epistolario de Alvaro de Cérdoba, por José Madoz, S. j‘i. =X
Revista «Las Ciencias», Madrid, afio X, n.° 1, pag. 1. dia fg

Controversia epistolar entre Alvaro de Cérdoba y Juan de Be#i-= &
lla, por José Madoz, S. J., en «Revista Espafiola de T e, Y

fol. V., Abril-Junio 1945, cuaderno 2.°, pag. 285.
Los Manuscritos Visigéticos de la Biblioteca Nacional, p
Fernandez Bousa, «Verdad y Vida», Madrid, abril-junio,
Sefiala los siguientes, entre otros:
7. Albarus Cordubensis: «Liber Scintillarumsx.
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14. Obras de Sanson: «Oratio Sansonis peccatoris atque pau-
perrimumi», «Apologeticum contra pérfidos».

19. Smaragdi abbatis commentaria in rtgulam S‘ancn ‘Bene-
dicti.

20. Fragmentos del Liber scintillarum. -

Ensayo biografico del P. Alonso Salizanes, O. F. M., Ministro

general y Obispo de Oviedo y Cérdoba (1617-1685) por Manuel

R. Pazos. «Archivo Ibero-Americano», Madrid, 1945, n.° 17 y 18.

(C6émo ha sido la casa cordobesa?, por Samuel de los Santos Jener.
«Bol. Cam. P. Urbana de Cérdoba», 3, 1945.

Breve estudio sobre el jardin cordobés, por Victor Escribano y
Ucelay. Bol. Cam. Prop. Urb. de Cérdoba, 1, 2, 3, 1945.

“El Desierto de Nuestra Sefiora de Belén, por Juan Tello. -Trenes»
Madrid, 18-19, 1943-1944.

The Hispanic Society of America. Handbook Museum and Library
Collections, New-York, 1938. ALOTHRIEES

Cada una de las secciones (pintura, escultura, ceramicas, vi-
drios, orfebreria, hierros, tejidos, muebles, encajes y bordados,
mapas manuscritos, dibujos, manuscritos y libros) de que
trata este hermoso catalogo de las colecciones de la Hispanic
Society de Nueva York, es un verdadero compendio de la his-
toria espanola del arte correspondiente. Es grato descubrir en
esa, como en otras colecciones americanas, verdaderos tesoros
del arte espafiol que alli han encontrado un muestrario afn
mas destacado que en su propia patria. Los marfiles, capiteles
y pilas del Califato, la ceramica de Medina Azahara, tanto la
local como la de reflejo dorado, los tejidos moriscos, cuadros
y esculturas famosas, todo es revisado y de muchos objetos se
da una bella reproduccion.

Notes Hispanic. The Hispanic Society of America. New-York, cinco
niimeros de-1941 a 1945,
En el primero hay un articulo sobre «Dibujantes espafioles»
con abundantes referencias v reproducciones de Antonio del
Castillo; y ofro sobre custodias, con reproducciéon de la de
Cérdoba. En el tomo de 1942 hay mas dibujos de Castillo, al
tratar del uso de la tinta roja en los dibujos, con notables su-
gerencias sobre el pintor cordobés.
En 1945, alfombras hispano moriscas. En los dos anteriores,
ceramica de reflejo de Catalufia y Aragén. En 1945 cita busto
128
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del escuitor cordobés don José Tomas en la Alameda de Osu-
na, en Madrid.
Vida de un curandero famoso. El sargento Basallo en la Guerra
de Africa, por el doctor Antonio Zibiri Vidal. «El Espafiols. Ma-
drid 24 noviembre 1945.

Articulos de prensa

La vida gloriosa del Gran Capitdn, por Montero Alonso. «Madrid»,
2 abril 1944. Articulo critico por Luis G. Linares.

Medina Azahara, la cindad fastuosa, por Rafael Gago Jiménez. <El
Espafiol», Madrid, 28 abril 1945.

La polémica sobre la Mezquita cordobesa, el conservador del mo-
numento contra Abderrahman An-Nasir, por Juan Bernier, «El
Espafiol», Madrid 28 Abril 1945.

La ciudad que vivié lo que un hombre: Medina Az-Zahra, la ma-
ravilla del Califato de Cérdoba, esta siendo descubierta, por
Miner Otamendi «El Alcazar», Madrid, 18 abril 1945.

A B C. Niimero extraordinario dedicado a la Feria de Cérdoba. Se-
villa 26 mayo 1945.

«Los restos de Juan de Mena«. A B. C. de Sevxlla, 3 Junio 1945.

Autores corydobeses

Enrique Lugune. Comentarios a nuestra estadistica de hidatidosis.
«Las Ciencias», Madrid, X, 3, 1945.

José Navarro. Tratamiento quirtrgico de las estenosis f
«Las Ciencias», [X, 4, 1944. _ 2 2 ?’

José Navarro. Consideraciones sobre el concepto de reun}@ﬁosrfﬁ) {"‘_
cal. «Las Ciencias», X, 3, 1945. R

Antonio de la Torre. *Testamento de Isabel la Catdlica». «H:spahl
enero-Marzo 1945. ‘.

José M.? Rey Diaz. Aspectos historicos de la Ciudad. «Bol. (_am P~
Urbana de Cérdoba», 1, 2, 1945. : S5

Francisco J. Castejon Calderén La velocidad de semmentacxon y
otras pruebas de laboratorio en el diagnéstico de probables casos
de anemia infecciosa. Tesis doctoral. Publicada en «Ciencia Vete-
rinaria», Madrid, abril 1945.

.5
C
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Rafael Flores Micheo. Ambito del inquilinato excepcional segiin el
Tribunal Supremo. «Bol. Cam. P. Urbana de Cérdoba», 4, 1945.
Francisco Giménez de la Cruz. Estilos histéricos de Cérdoba. «Bol.

Cam. P. Urbana de Cérdoba», 4, 1945.

Diego Jordamo Barea. Estudio de las lesiones alantoideas produci-
das por el virus variélico ovino y resultados de la inoculacién
del virus-huevo en el conelo -Clencxa Veterinaria», Madrid, di-
ciembre 1945.

Manuel Medina Blanco. La estreptococcia del cerdo. «Boletin de
Zootecnia», Cordoba, 1945.

Francisco Jordano Barea. Apariciéon de varios casos de hemeralo-
pia en la provincia de Cordoba. «Boletin de Zootecnia», diciem-
bre 1945.

Faustino Manso Rodriguez. La vacuna de Waldmann y Kobe con-
tra la glosopeda y la pluralidad de los virus aftosos «Ciencia Ve-
terinaria», Madrid, junio 1945.

Obras adquiridas y recibidas

Francisco de Nardiz: «Caminos de Palestina». Santander 1935.

Francisco de Nardiz: «La Emperatriz Isabel, mujer del César. San-
tander 1938.

Francisco de Nardiz: «La EspafiaUniversal de Felipe II». Madrid 1944.
Fray Francisco de Posada. «Vida del Glorioso Padre y Patriarca San-
to Domingo de Guzmane.. Impreso en Barcelona. Afio de 1749.
Francisco de Nardiz: «Un poeta montaiiés. José Maria de Aguirre y

Escalante. Santander 1932.

Nomenclator de ciudades, villas, lugares y aldeas de Espafia. Provin-
cia de Cérdoba. Formado por la Direccion general de Estadisti-
ca, con referencia al 31 de Diciembre de 1940.

Memoria de la Camara Oficial de la Propiedad Urbana de Cérdo-
ba, 1943.

Anuario del Observatorio Astronémico de Madrid para 1946.
Madrid.

Hemeroteca Municipal de Madrid. XXV aniversario de su fundacién.
Madrid, 1945.

Comisaria General de Excavaciones Arqueoldgicas, Madrid, Legisla-
cion vigente sobre el Patrimonio Arqueolégico Nacional y las
Excavaciones Arqueoldgicas.
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Comisaria General de Excavaciones Arqueolégicas. — Madrid. —
Memoria de los trabajos realizados en Albacete ert 1941, por
Joaquin Sanchez Jiménez, 1943.

El mismo.—Las excavaciones del Plan Nacional en Los Banales de
Sadaba (Zaragoza), por José Galvay Sarafiana, 1944.

El mismo.—Excavaciones arqueoldgicas en Monte Bernorio (Palen-
cia), Primera campafia, 1943, por Julian San Valero Aparisi, 1944

El mismo.—La caverna prehistorica de «El Cuetu» Lledias (Asturias)
y sus pinturas rupestres, por Juan Uria Riu, 1944.

El mismo.—El tesoro preimperial de plata de Drieves (Guadalajara)
por Julidn San Valero Aparisi, 1943.

El mismo.—EIl poblado y necrépolis prehistéricos de Mola (Tarrago-
na), por Salvador Vilaseca. Madrid, 1943.

Averroes.—Quitab el Culiat (Libro de las generalidades), por Abu el

Ualid Mohamed ben Roxd el Andalusi. Publicaciones del Institu-
to General Franco para la investigacion hispano-arabe, 1939.

Jaime Chaves Ramirez.—<«<Los Tres Maestross. Departamento de Pu-
blicaciones del Ministerio de Educacion Piiblica. Quito. Ecuader.

Excavaciones de Asta Regia (Mesas de Asta, Jerez), Campaiia de
1942-43, por Manuel Esteve Guerrero. Comisaria General de
Excavaciones Arqueoldgicas. Madrid, 1945.

El Castro de Yecla en Santo Domingo de Silos (Burgos), por Saturio
Gonzélez Sales. Comisaria General de Excavaciones Arqueolo-
gicas, Madrid, 1945.

Relaciones entre la Peninsula Ibérica y Bizancio durante la época vi-
sigoda, por Helmut Schulnk. Separata de Archivo Espafol de
Argqueologia, num. 60, Madrid, 1945.

Tesis doctorales da la Universidad de Neuchatel:

L‘ anatomie foliaire des Lathyrus suisses, por Jane Beguin,_ 1945.
Moliére et la comedie des moeurs en Anglaterre, por And;-e og
Mandach.. g &
La neutralité de la Suisse et la liberté de la presse, por ,Pl!rrﬁ
Jean Pointet, 1945. ,
La nature juridique des fiancailles, por Salim Eray, 1945. =
De la publicatién des lois, por Jean-Jacques de Pury, 1945, ¢ =
La responsabilité civile des fondateurs de la societé anPI%'me
por Charles Antoine Hotz, 1945.

mm.-

w

NClak 1

‘HMi

Plans et accords monetaires des Nations Unies, por ]earr Eodis y
Bertho. 2 _-. &

Cartels et rationalisation, por J. P. Haus, 1945. ;-9
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Obras adquiridas y recibidas

Les imprimeries d Iverdon au XVIII siécle et au XVIII, por Jean
Pierre Perret, 1945.

Los aforismos de Luz y Caballero,, por Raf‘ael Garcfa Bartena ‘La
Habana, 1945.

Vientos en a]tura en Barcelona, por J. M. Vidal y M. Potau Servicio
Meteorolégico Nacional. Madrid, 1944.

Conductibilidad eléctrica del aire, por J. M. Vidal. S. Met. Nac., Ma-
drid, 1945.

Rafael Luis Gomez Carrasco.—Esencia y presencia del espirifu his-
panico. Folleto. Madrid, 1944.

Rodolfo Barén Castro.—La poblacion de El Salvador. Publicaciones
del Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. Ma-
drid, 1942.

El mismo.—La poblacién hispano americana a partir de la indepen-
dencia. Separata de la Revista Internacional de Sociologia, 1944

José Vives.—Inscripciones cristianas de la Espafia romana y visigo-
da. Public. del Consejo S. de I. Cientificas. Barcelona 1942.

R. Castells.—Riqueza hidromineral y climatolégica de Espafia. Ma-
drid, 1913.

José Luls ‘Arrese.—El estado totalitario en el pensamlento de José
Antonio. Madrid, 1945. '

Joaquin de Entrambasaguas.—Prosa espafiola moderna y contempo-
ranea. Madrid, 1943.

El mismo.—Poesias nuevas de Lope de Vega. Madrid, 1934.

El mismo.—Lope de Vega simbolo del temperamento estético espa-
fiol. Murcia, 1936.

El mismo.—José Maria Peman. Separata de «Cuadernos de Literatu-
ra». Madrid, 1943.

El mismo.—El paisaje imaginado. Folleto. Madrid, 1941.

El mismo.—Noticias de algunos entalladores, doradores y emsambla-
dores que trabajaron en,Madrid desde finales del siglo XVI has-
ta mediados del siglo XVII. Folleto. Madrid, 1941. Pag. 7. Pedro
Calvo, dorador, vivia en la calle Mayor, en el soportal llamado
de «los cordobeses»...

El mismo.—EI lopismo de Moratin. Folleto Madrid, 1941.

El mismo.—Nueva investigacion sobre los restos de Lope de Vega.
Madrid, 1928.

El mismo.—Una familia de ingenios. Los Ramirez de Prado. Ma-
drid, 1943.

El mismo.—La musa didactica de Jovellanos. Oviedo, 1941. Folleto.
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Joaquin de Entrambasaguas.—Curiosidades- b:bhograhcas Madrid,
1942. Separata.

El mismo.—Don Manuel Fermin Laviano y unas composiciones su-
yas inéditas. Sep. Madrid, 1932,

El mismo.—Un breve de Pio VI referente a «La Florida» y traducido
por Moratin. Sep. Madrid, 1930.

El mismo.—Cronos en el metaforismo de Lope de Vega. Folleto. Ma-
drid, 1935.

El mismo.—Al margen de «Dulcinea», de Gaston Baty. Sep. Ma-
drid, 1942.

El mismo.—Leccién poética de América a Espana. Folleto. Ma-
drid, 1940.

El mismo.—Cardos del jardin de Lope Satiras del Fénix. Ma-
drid, 1942.

Angel Valbuena Prat.—De ]a imagineria sacra de Lope a la teologia
sistematica de Calderdn. Discurso de apertura en la Universidad
de Murcia, del curso 1945-46.

Joao Alfonso Corte Real.—Gil Eanes e o Atiantico. Lisboa, 1936.

El mismo.—O Chefe do Estado. Lisboa, 1941.

Juan Adam de la Parra.—Conspiracién herético-cristianisima. Tra-
duccién de Angeles Roda Aguirre. Prélogo de Joaquin de Entram-
basaguas. Pub. d¢l Consejo S. de 1. Cientificas. Madrid, 1943.

Dr. J. Marcet Riba.—Bodas de plata cientificas. Barcelona, 1945.

Joaquin de Entrambasaguas.—El retraso de las cosas, Madrid-Gra-
nada, 1925.

El mismo.—La Biblioteca de Ramlrez de Prado Dos tomos. Ma-
drid, 1943.

Lope de Vega.—EI castigo sin venganza. Adaptacic’m a la escena por
Joaquin de Entrambasaguas. Madrid, 1944.

Rodolfo Baron Castro.—Seleccion de prosistas modernos hispano-

americanos. Madrid, 1944. e

El mismo —ESpanohsmo y antiespafiolismo en la América hlspana:

Madrid, 1945. § € a
A. Gascoén de Gotor.—La torre nueva de Zaragoza. Zaragoza, _‘19 -
El mismo.—EIl arte en el templo del Pilar. Zaragoza, 1940. :

,n

J.i
-
>

El mismo.—La Seo de Zaragoza. Zaragoza, 1939. Sk gg
Luis Ruiz de Castaneda.—Casticismo. Cérdoba, 1932. o 3
Alice Lardé.—;Es la electricidad el origen de la vida y de la muerte'{:
Santiago de Chile, 1943. iy
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Noticiario Académico

—El 27 de Octubre fué inaugurado el curso académico de 1945, con
la lectura, por el Numerario Don Rafael Galvez Villatoro, de un
discurso sobre «Mozdrabes y mozarabismos, en el cual se hace
un resumen de tan interesante tema cordobés, del que el autor es
la primera autoridad contemporanea en el ambito local. Este dis-
curso inaugural vera la luz en este BOLETIN. El Director de la
Academia Dr. D. José Amo pronuncié unas palabras de saludo y
de resumen de la labor académica del pasado afio.

—El 3 de Noviembre, en sesién ordinaria, se acordé felicitar al Nu-
merario Don Rafael Castejon, por el discurso de apertura de curso
universitario en Sevilla, acerca de Los virus y los fenémenos vi-
tales, por ser ademds la vez primera que una institucién cordobe-
sa, la Facultad de Veterinaria, turna en la inauguracién cursal de
la Universidad de Sevilla.

—E1 10 de Noviembre se acordé comisionar a Don José de Torres
Rodriguez para que en nombre de ia Academia solicite del Presi-
dente del Circulo de la Amistad los libros de actas de la Real So-
ciedad Patridtica, generadora de nuestra Corporacién que, con
otros documentos pertenecientes a la fenecida Sociedad Econdmi-
ca de Amigos del Pais, guarda aquella Sociedad. Se leyé la Carta
de Juan Rufo a su hijo, y se hicieron propuestas de nombramiento
de correspondientes.

—E] 17 de Noviembre, Don Francisco Algaba, Numerario, presento
su novela-guion titulada El Ermitafio, dedicada a la Academia,
por la que fué muy felicitado.

—El 22 de Noviembre tuvo lugar una conferencia sobre Visiones del
porvenir religioso en Europa, por el Correspondiente R. P. Rai-
mundo Sudrez, de la residencia de Sevilla, de tal actualidad e inte-
rés que fué acordado se publicara el extracto-de ella, cedida por
el conferenciante. :

—EIl 1 de Diciembre fué dedicada la sesion a trabajos poéticos. El
Numerario Don Rafael Castejon leyé trozos del discurso de ingre-
so en la Real Academia Espafiola de nuestro Correspondiente don
Emilio Garcia Gémez, sobre poesia arabigo-andaluza en el eclipse
almoravide. Después fueron recitadas poesias originales de los

136

BRAC, 54 (1945) 376-378



Noticiario Académico 377

sefiores Orti y Castejon, vy se leyeron otras de Sandoval, Belmonte
Miiller y otros.

—F1 7 de Diciembre, el Niimerario Don Vicente Orti Belmorite hablé
de Un episodio romdntico en la vida de Belmonte y Miiller,
leyendo relatos autobiograficos del que fué tio suyo e ilustre poe-
ta, tomados de la obra «Entre la Nochebuena y el Carnavals, y
recitando diversas composiciones poéticas del mismo. liustré la
conferencia con beliisimos retratos a lapiz dibujados por Belmonte
Miiller, y presentd objetos de recuerdos intimos del poeta. Fué muy
felicitado. Don Rafael Castejon dedicé un recuerdo al centenario
del gran novelista portugués, Eca de Queiroz, que en estos dias se
conmemora, v ademas leyd parrafos diversos de ia obrita titulada
«Qasidas de Andaiucias», original de don Emilio Garcia Gomez.

—El 15 de Diciembre, cumpliendo acuerdo académico, se celebré
sesion dedicada a la Inmacuiada, en la cual, signiendo costumbre
de anos anteriores, el Numerario Don Daniel Aguilera continué
sus estudios acerca de La Inmaculada y Cérdoba, bajo los tres
capitulos siguientes: Intervenciones regias Primeros libros concep-
cionistas impresos en Cdérdoba y El «Alabado» es iniciativa de
Cordoba, con gran acopio de datos, b

—Fallecimiento del Obispo de Cérdoba.—El 21 de diciembre de
1945, fallecio el Obispo de Cérdoba, Excmo. Sr. D. Adolfo Pérez
Muifioz, a los 81 afnos de edad. Habia nacido en Soto de Campéo,
provincia de Santander, y consagrado Obispo en 1909. De Cérdo-
ba lo fué ei 14 de agosto de 1920, habiendo cumplido sus bodas de
plata con la didcesis cordobesa en este afio, organizandose con tal
motivo solemnes actos piadosos. En Cordoba fundé tres barriadas
obreras, el Colegio de San Rafael en su propio Palacio, y el monu-
mento al Sagrado Corazon en las Ermitas, junto con numerosas
obras caritativas. Sus pastorales luminosas le dieron ju S
Nuestra Academia se honro en designarle Académico ppc‘édg,su $
llegada a nuestra ciudad, con la categoria de Académi oH® '
rio. Ha sido enterrado en la cripta de la capilla de la Pufi
la Mezquita-Catedral.

—EI 28 de diciembre fallecié el exministro de la Monarqui
tisimo Sr. D. Luis Marichalar y Monreal, Vizconde de Ez
dente de la Asociacion para el Progreso de las Ciencias y
pondiente de nuestra Academia en Madrid. Tenia gran a
Cordoba, en la que desempefiaba negocios agricolas.
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378 Noticiario Académico

—Nombramientos Académicos.—El 17 de Noviembre se nombraron
los siguientes Correspondientes:
D. José Ferrandis Torres, Catedratico, en Madrid.
D. Anselmo Gascon de Gotor Jiménez, en Zaragoza.
D. Narciso Correal y Freire de Andrade, en La Corufia.
D. Rafael Narbona y Fernandez Cueto, en Madrid.
D. Camilo Barcia Trelles, Catedratico, en Santiago de Com-
postela.
D. Joao Afonso de Corte-Real, Catedratico, en Lisboa.
D. Gaston Benedict de Benedictis, en Arcadia, California.
D. Constancio C. Vigil, en Buenos Aires, Argentina.
D. Félix R. Torrealba, en Buenos Aires, Argentina.
Dr. Baron Woldemar de Barkov, en Los Angeles, Cahforma
Dr. Alan W. Hazelton, en la India.
Dr. Federico M.Dimas-Aruty, en Washington, Estados-Unidos.
D. Miguel A. Tarzia, en Buenos-Aires, Argentina.
D. F. Rodrigo de Lara, en Buenos-Aires, Argentina.
D. Miguel A. Martinez Galvez, en Buenos-Aires, Argentina.
D. Alfredo Diaz de Molina, en Buenos-Aires, Argentina.

El 24 de noviembre se nombrd Correspondiente en Cérdoba, D. Da-
maso Torres Garcia, Director de la Banda Municipal, ilustre com-
positor.

El 1 de diciembre, se designan para Correspondientes:

D. José Jaudenes Rey, Teniente Coronel de Artilleria y publi-
cista, en Cérdoba.

D. José Madoz, S. J.,, Decano de la Facultad de Teologia del
Colegio de Ofia (Burgos).

El 15 de Diciembre fueron nombrados Correspondientes:

D. Félix Infante Luengo, Catedratico de la Facuitad de Veteri-
naria, en Cordoba.

D. Antonio Carlos Vidal Isern, Académico y publicista, en
Palma de Mallorca.
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Real Academia de Cérdoba

Académicos co:responclienies con residencia en Cérdoba

en 31 de Diciembre de 1945

_F_ach_a El_a __lETE:rumienlo

1.—D. Salvador Muiioz Pérez ........c......... 17 Noviembre 115
2.—D. Vicente Serrano Ovin ................ .. 28 Febrero 1920
3.—D. José Hidalgo Barcia .................... 11 Febrero 1922
4.—D. José Pérez Guerrero .. ....cooooninl L, . 25 Marzo Yo
5 —D. Aurelio Rodriguez Diaz .............. ... 2 Febrero 1924
6.—D. Luis Ornilla Larrazdbal - toeie <. . .. ..o 22 Mayo 2036
7.—D. Francisco Arévalo GO P R I 4 Junio rau
8.—D. Mariano Ruiz-Calero Aledntara ........... 18 Mayo s
9.—D. Perfecto Garcia Conejero ........o.touun. 25 Octubre 1930
10.—D. German Saldafia Sicilia .............. ... 9 Febrero 1935
r1.—D. Antonio Ramirez Lépez ... ...oo..0nuu. . 3 Diciembre 1938
12 —D. Alfonso Gordén y del Cubillo........ ... 25 Noviembre 1939
13.—D. Vicente Florez de Quinones y Tomé ....... 12 Abril Yous
14.—D. Juliin Roldan Arquero.................. 14 Febrero 1942
15.—D. José Eguilaz Castillejo. ... . ... 28 Marzo 1942
16 —D. Rafael Garcia Guijo .«...citii i ivinene.. 23 BEnero tols
17.—D Rafael Bernier Soldevilla............... . 45 Baero yous
18 —D: Rabael By Peno « ..o x- Smen5ieis - Sas 23 Enero X043
19.—D. José Fernindez Cuenca................ 28 Octubre 1944
20.—D. Gumersindo Aparicio Sanchez............ 17 Febrero 1945
21.—Srta. Angelita Romero de Torres «........... 17 Marzo
22.—Srta Luisa Revuelta y Revuelta .. ... ... ... 24 Marzo
23.—D. Javier Criado y Rodriguez Carretero. ... ... 14 Abril rdysz U
24—D. José Torres Rodriguez. .. ............... 28 Abril Y 4é 4
25.—D. José Bayona Sanchez... ...... ... .. ..., 28 Abril 3645%? 5
26.—D. Dimaso Torres Garcia . .....c.0vn. ..., 2 Noviembed Bes Z-
27 —D. José Jiudenes Rey ..... ........... .. ... + Diciciboe oy E g
28.—D Félix Infante Luengo...... St ) s e ss Dicicmbee D45 2 X
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